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குமச்ன்றுஷை 

ப இப்புைட 

சந் தனப் பொ aus தடவரை முணிக்குக் 
செந்தமிழ் 3தருட்டிய சேவ்வேட் பணிவாம், 

. குண்கடல் கும்றி சூடகம் வேங்சடம் எனு சான்கெல்லையி 

னிருர் தமிழகத்தில் சே சோழபாண்டி௰ சென்னும் முடியுடை 

வேந்தர்களைப் போல வ் 'செந்தமிழ் வளர்த்.துச் சறப்புற்றோங்யெ 

இற்றர்சரும் பலரிருந்தன் மென்பது பண்டை ரலாசாய்வார் பலரு 

'மறிவர்.  இச்சற்றர்சர் புலருள்ளும் FIFO Garon hat 

புலவர் பாடும் புகழமுடையோனாகிய குமணன் என்ப்வன்து அற்பு 

சரிதத்தை யானறிக்தவுடன் ள்ன்னுள்ள் தீ தெழுந்த அவாமி 

யால் என்றுமையையு மவன் பெருமையையுஞ் Ci gw bar ssi ௩௫௪ 

'செய்யுளாசச் செய்ே தன். 

இங்கனஞ் செய்யுமாறு என்னைச் தூண்டி௰த சென்னை பிர்ஸி 
டென்ஸி காலேஜ் தலைமைத் தமிழ்ப்பண்டிதர். ம்காம்கோபாத்தி 

வாயர் ஸ்ரீமத் வே. சாமிநாதையரவர்கள் பதிப்பித்த “புறநானுறு” 
என்னும் நூலேயாகும், என்னை? அக்நரலை யான் ஆர்ரய்க து வருங் 

கால் இக்குமணனைப் பற்றிய பாடல்களைப் படித்தவுடன் இவன் ௮ 

அரும்பெரும் குணஞ்செயல்கள் யாவும் என்லுள்ளத்திற் pie 

வியப்பும் ம௫ழ்ச்சிடம் விரேத்தமையாலென்௪. 

இக்கனம் இயற்கை நலம்வாயர்த இக்குமண்சரித்திச நால் 

யாண்டிகாட்டு மூறையூசதிபரும், அருங்கலைவிகோ தீரும், பெருங் 

கொடையாளியும், என்மாட்டுப் பேரன்புடையாரும் யெ ஸ்ரீமான் 

பழ. சி. சண்முகஞ்சேட்டியா .ஏவாகட்கு உரினமையாக்கப் பெறு கலால் 

'செயற்கை ஈலமுங் கொண்டு வதாயிற்று, " 
6 

... மதுரைத் சமிழ்ச்சங்கத்து 8ீர்தாம் ஏருஷோத்ஸவக் கொண் 
டாட்ட் காலத்தில் .விஜயஞ்செயப்திருர்ச வித்வஜ்ஜன சேகசரும், கமி 

pis gu. குளித்து நூன்மணிகள் பலவற்றை மெடுகு துக் கூரிய
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2 Se _ பதிப்புரை; 

மதிக்சாளைபாற். கடைர்அு. மாசுபோக்கி உண்மைப்பொருட் ௪ட- 

சோக்கப் புகிர்தூ பாச 'திதேவிக்குப் பலபல அணிகளாக்கி யணி: ் 

வித்து ம௫ழ்ர் தவாமும் பேறுபெற்றவர்களும், ஆயெ ஸ்ரீமத் மகா 

மகோயாசத்இயாயர் வே. சாமிகாதையரவர்கள் லெ கவிகளைக் கேட்டு' 

மழலைமென் மொழிக்கு ம௫ழ்தந்தை போன்று மலர்முகங்காட்டி. 

மதுரைச் தமிழ்ச்சங்கப் பெருஞ்சபையில் ஸ்ரீமத் பாண்டித்துளை 

ஸாமியவர்கள் ௮க்ரொசுனத்;தில் அகங்கேறப் புரிந்தார்கள். இவர் 

கள் செய்த இப்பெருஈன்றிக்கு எழுமையுங் கடப்பாடுடையேன். 

பின்னர் இகளை யொரு புத; சசமாக அச்டிடுவித்து அரும்ப 

வுரையுடன் வெளியிட்டேன். அப்புத்தகம் முற்றும் செலவாயின. ' 

தமிழபிமானிகள் பலர் இப்பு,ச;சகம் வேண்டி. யெழு தினார்கள். முற் 

பதிப்பில் நாலி௮ுதியில் அரும்பதவுளை பதப்பிடப் பெற்றிருத்த 

Sas ௮வ்வப்பக்கங்களினிறு தியில் அமைக்கப் பெறுதல் கலமென 
வும், ஆங்காங்கு விஷயக்குறிப்புகளும் சேர்க்கவேண்டு மெனவும் 

சில ஈண்பர்கள் கூறியவாறே செய்விக்கப்.பெற்று-இந்க இரண்டாம் 

பதிப்பு வெளிவருவ;காயிற்று. ‘ 

Deter அச்சிடும் வகையிலுள, சாய பொருட்செலவு முழுதும் 
இதன்: உரிமையாள.சாகய- ஸ்ரீமாந். பழ. சி. சண்முகஞ்செட்டியா 
நவர்களே யுதவினார்கள். : இவர்கள் நீடு வாழ்க. 

எனன அறிவின்மையாலும் அச்சிடுவோசாலும் நோர்அள 
குற்றங்கள் போக்கிக்குணங்கொண்வொழ்தலே கற்றறி ச மேலோம் 
கடன், 

கும௱க்சடவுள். திருவடிகளே ௪மணம்.. 

விவே.கபா அப்பிரஸ் இங்கனம் 
மதுசை . a 

24-6-13, - மூ. ர௩ கந்தசாமிக்கவிராயர். 
விச்தியாயா௮ப் பச்சா இபட்ட 

ச
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குமரன் துணை... 

உள் Oh O De . 

௧. சாற்றுக்கவிகள்- 

௨: பதிப்புரை. 

௩. தமிழ் முகவுரை. 

௪. குமண வள்ளலைப் பற்றிய ப௩டல்கஸ் 

௫. ஆங்கில முகவுரை. 

௯. பொருளடகீகம். 

த. எ. உரிமையுரை. 

a குமண சரித்திரம் மூவமும் 5 
அரும்பதவுரையும்.. 

நைகல் மைய கனாக்,
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சென்னை பிரஸிடென்ஸி காலேல் தமிழ்ப்பண்டிதர் ப்ரும்மஸ்ரீ 
மஹாமகோயாத்இயாயர் 

வே சாமிதாதையரவர்களியற் றியது. 

தறையூரும் புகழ்க்குமணன் சரிதையைச்செற். eB punter 

னவிற்றி யிந்தத் .- 
அிறையூரும் புகழ்ப்பாண்டி.ச் துரைமதுரை த் சமழகக்கு 

அரர்ந்து சாற்றி 

முறையூர்ச்சண் மூகவணிகர் இலகனுச்சம் முறை “a sar 

முறைசெய் தானாற் 

ஹ்றையூர்செர் தமிழ்க்கவிஞன் சஈஐ௪சர மிப்பெயர்கொ 

டோன்றன் மன்னோ. 

தஇிருரெல்வேலி ஜில்லா வெள்ளகால் ஸ்ரீமத் 

_ இ, ப. சுப்மிரமணியமூதலியாரவர்களியற் றியவை. | மத 
வ்ண்மை யாளருட் டஸ்க்கொடை யாளிமண் ண தனி 

அண்மை யாவிவ னேயெனத் தலையையே யுதவு 
மொண்மை யார்குமணன்சரித் இரத்தைஈன் அசைத்தான் 

தண்மை யார்முக மதிக்கக்த சாமிமே தகவே, 

கந்த சாமிமா லாதரங் சனிர்தளித் இட்ட 

௪௪ மேவிய கூமணவான் சரித்திரப் பாவை 
புந்த பேசன்பி னொதெனக் குரிமையாக் கொண்டான் 
ஞூர்து தாடஉம்புகழ் முறைசையூர் முதல்வன்௪ண் முசகேள்,



al 

    இலமயம், 

. € 4. 

குமண சரிதம். 
| முகவுரை | 

  

, முத்த்காலத்தே ஈம் தமிழ்காட்டில் விளல்யெ sll ardecistoeal 

'ஷே பேசச்சர்களாயெ சேச சோழ பாண்டியசே யன்றி, இற்றசச 
ரும் பிசபுக்களும் எண்ணிறந்தவர்கள் Dep serene gi பலரும் 

அறிவர், இவ்விஷயம், புறகானூறு பத்அப்பாட்டு முதலிய சங்க 

விலக்யெங்களிழ் பழக்கமுடையோர்க்கு எளிதில் விளங்கத்தக்க௮. 

கடைச்சங்ககாளில், வள்ளல்களாய் விளற்செய பெருமக்களிலே, தலை 

'இறந்தவசாகக் கூறப்படுவோர்.-பாரி, ஒரி, மலையன், எழினி, பே 
கன், ஆய், ஈள்ளி என்னும் இல்வெழுவருமேயாவர். இனி இவ்வெ . 

மூலமையடுத்து,, இவரைப்பேர்லவே சருஞ் இறப்பு முடையசாகப் 

'புகழப்படுலோர்:--குமண்ன் நல்லியக்கோடன் என்னும் iggy 

ளென்று sepa. இதனை, 

. ட _**ஏழூவர் மாய்நீச பின்றை யஜிவர்ப் , .- 

ட... ட ண்த வருகரும் பிறருக் கூடி 2 ஜிரா படட ட 
' இறந்தோர் அற்றர் இர்க்கென்- விவண்மோம்”, உட ந 

"உள்ளி வந்தனென் கரன் (தம்பு. et Sg eo 18 

எனச் குமணனை கோக்கியும் | த 
x 

, *காழுவர் பூண்ட ராவண செக்றுகம் - --: 

பனி விரிசடல் வேலி 'வியலகம் விளங்கு ச 

. ஓரூதான் முங்கெ னுடை நோன்றாள் . - 

ஓவியர் பெருமகன்” (சிறுபாண்), 

ட்... என ஈல்லியனை கோகச்யெம்--பழைய புலவர்கள் *] கூறுவ தனால் 
உணரலாம். இவருள், குமணன் என்னும் கோமான ரூணவமு 

தீங்களை- பமராய்க்துகளித்தலே இக்குமணசரிததிச நாலுக்கு ஏற்பு 

Ll



2 * apsajenn: 

அடைத்தாதலால், பழைய நூல்களிற் கண்ட இவன ௮ர௬மை பெரு 

மைகளைமட்டும் றிது ஆராய்வோம். ஒப்புயர்வற்ற தப்பிய மக்க 

ஸின் குணஞ்செயலா.இ வைபவங்கரே யாசாய்தல், உலகம். கல்வி 

யிற் செல்லற்கு முக்கெய எதுவன்றோ ₹ 

பழைய நூல்களைத் இறர்துபார்ப்போ சொவ்வொருவரும், ௮கி 

காலத்திருக்த வள்ளற்றலைவர்களின் மனநிலையையும், புலவர்பெரு 

மக்களின் ௮ருமைபெருமைகளையும்கண்டு பெரிதும் அ௮.இசயமுருஇி 

சார். **உரைப்பா ர௬ுளைப்பவை யெல்லாம் இரப்பார்க்கொன், தீவார் 

மேனிற்கும் புகழ்”என்னும் திருவாக்குக்கு இலக்யெங்கிள் ௮ங்கே 

தான் மிகுதியாகக் காணப்படும். அத் சகைய நூல்களிலே, Swaps 

ததாய புறரானூற்றில்,பண்டைப்பெருமக்களின் வரிசைகளிலே, 

குமணவள்ளவம்புகழப்பட்டுள்ளான். அச் தரலில்இவ்வள்ளலைப்பற்றி 

வரும் பாடல்கள் எட்டாகும். * இவற்றில், இவ்வள்ளல் **மூ.இிரம்” 

என்னும் மலைக்குரியவனாகக் கூறப்படுகின்றான். மு.இிரம் என்னும் 

பெயருடன் ஒருமலையிருப்பதாகத் தெரிர்திலதாயிலும், கோயம்பு.த் த் 

அரர்ஜில்லா உடுமலைப்பேட்டைத் தா.லூகாவில் (கு திரைமலை”” என்ப 

தொன்று உண்டென்றும், இம்மலைப் பக்கத்தூர் *கொழுமம்'”என்ப 

தென்றும், இக்கொழுமமே குமணபுரி என்றும் பெருவழக்குள்ளன. 

இவற்றைகோக்கும்போ அ,குமணனாண்டவிடம்மேற்காட்டியகுதிசை 

மலையும் அதைச்சார்ர்த ஊருமாகவே கொள்ளலாம்: ஏனெனில், 

முஇிரமலை என்பது கு9சைமலை எனவும், குமணம் என்பது கொழு 

மம் எனவும் பிற்காலத்தே இரி.தல் கூடுமன்றோ? இவற்றோடு ௮ப் 

பக்கத்தே-குமணனாட்டியைப்பற்றிய பெருவழக்கும் உண்மையால், 

இவ்ஷசம் தவருகாது. அதிகமானஞ்சியினுடையதாகக் குதிரைமலை 

யென்ப தொன்திருந்தது என்பது புறப்பாட்டால் தெரியவரினும், 

௮அவனாடு மைசூர்ப்பிரதேசத்ததாகலின் 1 அம்மலை வேறேயாம். இக் 

 கு௫சைமலையில் பழைய கோட்டை அகழிகள் உண்டென்று தெரி : 

ana, இம்மலைப்பக்கதஅ ஆஅம் .““கு.திசையாறு”” எனப்பெயர் 

கொண்டது. 

* இப்பாடல்கள் எட்டும், சணியே Bere Pelee Roases 

ட்ளொளன...- 

டர ஸீ 'லெங்கய்யரவர்கள து (புறநானூத்௮ப்-பதிப்பிற இசி)கு திப்பு, 
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் முகவுரை. . ௪ 

இனி, இன்வள்ளல் விஷயமாவமைக்த பாடல்களால் இவனது? 

சரிதம் விசேடமாகத் தெரியவில்லையாயினும்,௮வை,. இவன து உயர்* 

நீத உதாசகுணத்தை யிளக்கற்குப் போதியவை என்னும்படி. உள் 

ளன; இவனைப்பாடிய: புலவர்கள் பெருஞ்சுத்திரனார், பெருக் தலைச் 

சாத்தனார் என்போர். இவருள் பெருஞ்?த் இசனார், சுடையெழு. 

வள்ளல்களில் ஒருவனாகிய ௮இகமான் நெடுமானஞ்சியையும்,. பெரு 

நீதலைச் சாத்தனார், HSS வள்ளலார் காலத்து இளவிச்சிக்கோ 

இளங்கண்டீசக்கோ என்பவசையுர் தனித்தனியே பாடியிருக்கின்ற 

னர். இதனால், அவ்விரு புல்வசாலும் பாடப்பட்ட குமணன், கடை... 

வள்ளலார் காலத்தும் அவர்க்குப் பின்பும் இருந் தவனென்யதம்,. 

மிகுதியும் பிற்காலத். தவ னல்லனென்பஅம் ஈன்கு விளங்கும். இவ 

ளைப்பற்றிய பாடல்கள், இவ்வள்ளல் இசவலர்க்கும் புலவர்க்கும் Gar 

ண்டிய வேண்டியாங்களித்து அவர் வறுமைக்கு auripl ga 

மாட்சியை ஈன்கு விளக்க கிற்கின்றன. பெருஞ்சித் இசனார் என் 

னும் புலவர் வெளிமான் என்பவனிடம் ஸரி௫ிற்குச் சென்றபோது, 

௮வ்வெளிமான் தன் தம்பிமூலம் றிது கொடு SSSI; அதைட் 

புலவர் பெற்றுக்கொள்ளாமல் கோபி'த்அப்- புறப்பட்டுக் குமணனி” 

டம் பரிஏிற்கு வர் சனசெனவும், குமணன் ' அவருக்கு யானைகளும், 

வேண்டிய செல்வங்களும் கொடுத்து மரியாதைசெய்து விடுத்தன 

னெனவும், ௮ம்மரியாதையடன் புலவர் தம்மை அவமதித்த வெஷீ 

மானிடஞ்சென்று ் 

(4இரவலம் பு. சவலை நீடிம் அல்லை; 

புசவலர் இரவலர்க்கு இல்லைய மல்ல 

இரவலர் உண்ணமயுல் காண்; இனி இரவலர்க்கு : ! "33 

ஈவோர் உண்மையுங்காண்; இனி நின்னூர்ச் 

சடிமரம் வருர்தத் தச்த-யாம் பிணித்த டன 1 

நெடுதல் யானை எம்பரிசில்' + ் னை 

கமோன் தோன்றல் செல்வல் யானே” 1: டடம 

. என்னும் பாப்லைக்கூறி, அவன்முன் குமணன்வரிசையைப் பு௬ 
ழ்கீது'கூறினசெனவும் 1628-ம்: -புறப்பாட்டால் 'விளகிகமரம், " Oe 

னால், அசகாலத்தே* £புலவர்பாடும் 4 புகழூடைபபோனாம்”* -விளவ்பெசி



க் , முகவுரை: 

ன் குமண்னேயா தல்காண்க. :இக்குமணி வள்ளல் வழல்கெபெரும் 

ahi Gone, பெருஞ்சித்இரனார், ( pris கறிய. ் 

ட் டர மேனியொடு படாட வருந்தி oe ட்டு 

மருங்கிற் கொண்ட. பல்குறு மாக்கள்; . ல கடு வு 

. பிசைந்து இனவாடிய மு£லையள் . பெரிதழிர் 

குப்பைக் இரை கொய்கண் ணகைத்த ன ரூ 

_ -மூற்றா இளக்தளிர் கொய்துகொண்டு உப்பின _@ #4 

.. தீருலையாச ஏற்றி மோரின்று 

ae அவிழ்ப்பத மறந்து பாசட்கு மிசைந்து . 

- மாசொடு குறைந்த உடுக்கையள்”” 

உ ௩ ட 

” என்றபடி பிருர்த சன் மளைவிபாற்சென்று, அவள்முன், கும 
கனால் தாம்பெற்ற பெருஞ்செல்லத்தைக்காட்டி, ர 

ர 

். **நின்னயற் துறைரர்க்கும் Baus DODGE GB ">, 

பன்மாண் சற்பினின் இளைமுத வோர்க்கும் ட ர. 

உ... கடும்பின் கடும்பசி தீர யாழகின் , REY 

ட. ' நெடுங்குகி Cu Bivens கல்கி யோர்க்கும் ப உட டு 

௨-1 1... இன்னோர்க்கென்னா௮. என்னொடுஞ் சூஜா* ::: | 
் , 'வல்லரங்கு வாழ்து மென்னுஅ நீயும்: 

எல்லார்க்கும் கொடும மனைகழ வோயே? ப ஆ 

பழக்தூங்கு (pRr Sse மெவன் ் 

திருக்துவேற் குமணன் கல்கய வளனே”” 

என்னு, எல்லார்க்கும் வேண்டிய வேண்டியபடி அளித்து ஈல்வாழ்ச் 

கை செலுத்தும்படி, கூறினசெனவும் பூறப்பாடல்களால் தெரியவரு 

இன்றன. இவற்றாஷ் **இலனென்.ஆம் எவ்வம் உசையாமை யிதல், 

குலனுடையான் கண்ணே யூ” என்.ம் தெய்வப்புலவர்வாக்குக்கு. 

இலக்பெமானவன் மூமணவன்னல் என்பு; மலையிலக்காம். , 

இணி, ரூமண வள்ளலைப்பற்றி மற்ஜொரு புலவசாமெ; பெருக். 

அலைச்சாத்தனர் பாடிய படல் இரண்டேயாம்.. , இன்வக0், 

tare Boyes 'இக்குகண சரிதம், புளைத்ததற்கு “அடிப்படை. என்,



முகவுரை: 5 

னலாம். ஈம் குமணவள்ளலுக்கு,த் தம்பியொருவின் .6*இளங்கும 

ணன்”” என்.றிருர் தான். இவன்,தன் சமையன் சணியே சிருஞ்சிறப் 

புங்கொண்டு தமிழகம்புசுழ வாழ்ச்.துவருதலிற் பொறாமையுடைய: 

ஞய், அதுகராணமாகம் பலசூழ்ச்சகெளுஞ்-செப்அு; மூடிவில் தன் 

தமையனை காட்டைவிட்டோட்டிக் காட்டிற்று. த்திவிட்டான். ௮. 

மட்டோ! ' :கூமணன் - ஓடியொளித்துள்ள : காட்டிற் சென்று, 

அவன் தலையைக் கொணர்வோர்க்குப் பெரும்பரிசு தருவதாசவும். 

பறைய்றைவித்தான். அர்தேர்!முற்காலத்தே ௮ருங்குணமும்பெரு. 

ங்கருணையூம் வாய்க் விளங்யெ தமிழ்வள்ளலார். பெரும்பாலாரின்' 

நிலையம் இவ்வாறே முடிவில் - அமைந்தன, மாரியனைய. வசையார் 

விகைப் பர்ரிமுதலிய பெருமக்களின்: அச் இய 'நிலையைப் ' பாரும். 

கள். ஆனால் அவர்கள் அப்போதப்ட்ட பெருந்துன்பங்களெொல்லா 

இப்போதோ. அழியாப்புகழாகப் பரிணமித் FHM OTs . Bal, Dia 

னம் ' காபெற்றியிருந்த கூுமணனிலையறியா ௮௪, அவன்பாற்: :பரி3- 

பெறும்பொருட்டுப் பெருக்தலைச்சா த் தனூர்; அவனிருக்த காட்டிற் 

சென்று அவனைத் .தேடிக்கண்டு பாடிப், புகழ்ந்தார், அப்பாடல் 

*அடுஈனிமறந்த எனவரும். புறப்பாட்டு 164-வதாம்* இப்பாடற் 

கவன் இரங்னெனாபினும், அவர்க்கவன் என்செய்யக். கூடும்? ௮௭, 
கனமன்௮. குமணவள்ளல் உடனேதன். கையிலிருக்த: வாளைக்கா 

ட்டி, சன்றலை கொணர்வோர்க்குப் பெரும்பரிகு.தருவதாகத்: தம்பி" 

வெளியிட்டி ர௬.த்தலின்;, இசனால் சன் “தலையை "வெட்டிக்கொண்டு. 

தம்பிபாற் சென்று வேண்டியன பெறுதிர்””। என்று வாளைப் புலவர் 

கையிற் கொடுத்தனன். இந்நிலையில் என் செய்வர் புலவர்?" *-உயிர்; 

நீப்பர் மானம்-வரின்'” என்றபடி, புலவசைக்காக்கலாகா த்: சன் எளி; 

மைநிலையை கோக்டு உயிரையுமளிக்ககத் அணிந்த. ஈம் குமண வள். 

லின் அரும்பெருங் கருணையை நினைக்குந்தோறும் உள்ளம் செக்கு. 

செக்குரு5), பெற் ற 'வாளைவாக்கக் குமணனிடம் விடைபெற்றுச் 

கொண்டு, அவன் றம்பி இளங்குமணன்பால் வர். 

.. ** கேடி. னல்லிகை வயமான்: ன்றி a,” 

்.. பாடி நின்றெனனாக* கொன்னே. - -௮ 

  

* இப்பாடல், இக்காலத்தச் சைந்து வழங்குறது, .., . a



6 முகவுரை: 

பாடுபேது பரிசலன் வாடினன் பெயர் தலென்' 

ஞ்டி.ழர் ததனிலும் ஈனியின் னுதென 

வாள்த் தனனே, தலையெனக் யே 

தன்னிற் றந்த பிறிதொன் றின்மையின் 

காடுமலி உவகையொடு வருவல் 

ஓட டாப் பூட்கைநின் கிழெமையோற் கண்டே” 

என  சிகழ்க்த விஷயத்தை யெல்லாம் கூறி நின்றனர்.என இவ்வளவு 

வசையே புறரநாலூற்றிலுள்ளள. இதற்குமேலுள்ள கதைத்தொ 

wich அர்.நூலிற் காணப்பட்டிலது. ஆயினும், அ.த்தொடர்பு,. 

கர்ணபரம்பரையில் ஒரு படியாக வழங்கெருகன்றது. , அதா 

௫ :--குமணன்பாற் புலவர் * பரிசிற்குச் சென்றபோ௮, அவ்வள் 

எல், தன் எளிமை நிலைக்குப் பெரிதும். இரங்கு, * வந்த புலவர்க்கு, 

என் செய்வது ” என்பதறியாது தகைத்து என்றுக் அப்போது, 

புலவர் குமணவள்ளலை கோக்க, 

.. அறு பெருக்கற் றருந்திடர் சான் பட்டாலும் 

ஊறலமை யாதோ வுலகாற்றத்--தே.றின் 

வதியையே யானாலும் என்கலியை மாற்றச் 

இறியையோ சீர்க்குமணா செப்பு ” 

என அவனைப் புகழ்ர்து கூறினர். அப்போ அவ்வள்ளல், “ger 

தல் கொணர்வோர்க்குப் பெரும் பரிச தருவதாகக் தன்தம்பி கூறி 

யிரூத்தலின், புலவர்க்குத் தன்றலையையேகொடுத்து அவர் மிடிமை 

பைக் கெடுப்போம்'” எனத் அணி ௪, கன் எசயிலிருக்ககாள நீட் 

இப் புலவளை கோக்க, - 

£ அத்தராள் எந் இலை அருங்கவிம் புலவோய் 
இந்தகாள் வந்துக் கொக்தெனை யடைந்தாய் 
தலைதனைச் கொடுபோய்த் தம்பிக்கைக் கொடுத்சகன் 
விலைதனைப் பெற்றுன் வெறுமைசோய் களையே ** 

. *இப்புவவர், பெருர்தலைச்சாச் சனாராயினும், “ஒப்பிலாமணிப்புலஉ pe 

அன்னும் பெயருடன், சனிப்பாடற்திரட்டித் காணப்படுொர்,



முகவுரை: ப $ 

QO annie காலை வெதும்பி விழுஞ்சிரம் 

செம்பொன் சோடிவிலையெனச் இர்.தித்தான் 

உம்பர் நாடு முலிலுர் தேடினும் " 

எம்.பி போலெனக் யொவ ரூரியசே ?* 

என்று கூறி, தன் தலையைக் கொய்துகொண்டு தம்பிபாற் செல்லு 

கறு பணிக்க, புலவர் குமணன அரும் பெருங் கருணைச் செய 

லைக்கண்டு வியப்பு முவப்புமுடையசாய் அவளைப்புகழ்ர்த,கொடுத்த 

வாளை மட்டும் பெற்றுக்கொண்டு விடைபெற்றுச் சென்றனர். 

சென்று மாந்தை என்னும் ஊரிலிருந்த; வினைத் இிட்ப மீ மிக்க சிற்பி 

யொருவனைக் ௪ண்டு, அவனை, 

*: மார்தையிலே வாழு மகுடத் இயாகயுனக் 

கேர்௮ தழமும்போ விரண்டுண்டு வேந்தர் 

் முடிதகமும்புன் காலிலே முத்தமிழோர்க் Buy 

படி.த்தமும்பூன் கையிலே பார்” 

என்று ysbig, அவை, குமணவள்ளல் தலைபோன்றதொரு 

பொய்த்தலை பண்ணித்தரும்படி. வேண்ட, அவ்வாறே, கண்டோர் 

௮ இசயிக்கும்படி, பொய்த்தலை செய்அ தந்தனன். அதனைப் பெற் 

க்கொண்டு, இளங்குமணன்பாற் சென்று அவற்கு அத்தலையைக் 

காட்டி. விஷயங்களை அறிவித்து நின்றார். ௮ப்பொய்த் தலையை 

- அவன் கண்டதும், ௮வனறியாதே, சகோதர வாஞ்சை'” என்னும் 

தன்னேரில்லாப்பாசம் கொடியோனான அவனையும் பிணிக்க, **என் 

செய்தேன் பாவி? அந்தோ”? என்று அமற்றி விழ்க்தான். இவ் 

வாறு, இளங்குமணன் தன் தமையன்பாற் பேசபிமானமுற்று அழு 

தரற்றுவதுசண்ட புலவர், உண்மூ௰ழ்ர் அ, ௮அவ்விரளயோனைச் சிறிது 

தேற்றி, பற்பல சூழ்ச்செளால், ௮வன் தமையனுயிர் பெற்றெழச் 

செய்விப்பது” போல ஈடி.த், இளங்குமணற்குக் குமணவள்ளலை 

உயிருடன் காட்டிக் கொடுத்ததோடு, அ௮வ்வள்ளலே முன்போல 

அரசுவீற்றிருந்து உலகத்தை வாழ்விக்கும்படியும் செய்தனர். என் 

பதே அக்கதைத் தொடர்ச்சி 
ட



8 - மூகவுறை. 
இக்காண பர்கப்ிகளில் இத்சில மாறுபாடுகள் உண்டேலும், 

Gur AN, அவை சுமணவள்ளலது.: உயர்ந்த பெருங்குணங்களை. 

யே விளக்? கிற்பனவாழ்., இத்தகைய கருணை வள்ளல் விளங்கக் 
ர்த்து பெற்றது ஈம் தமிழகம் எனின், ௮,தற்கு வேளொரு பெருமை 

ஏம் அதிகமாக வேண்டுமோ 7 அவ்வள்ளல*ன மனநிலையின் மாட்டு 

வாலன்றோ, அவன் புகழ்.எல்லாவுள்ள த்தையும்: சொள்ளோசொண்டு 

Bias? 'ஏனைய வள்ளலாரின் வசலாற்றினும் -இக்குமண: வச் 

சால் வரலாற்றை :ஈம்மவர்: .ஈன்கு தெரிர்திருப்பதற்குக் காசணம், 

அவன உண்மைப் . புகழேயன்றோ ? இனி வலைமனை 'வும் 

”இவன்புகழ் நிலைத்த நிற்கவும் வயம் இல்லை. oye Te 

இத்தகைய உத்தமமக்களது சரித் செல்களை நன்கு பரிலளை 

செய்து வெளியிடுவது, “ஜன சமூகவாழ்வை ஒழுங்னால் உயர்வும் 

பெறச்செய்தற்கு முக்யெ ஏதுவாம். இதுவிஷபத்தில் மேனாட்டா 

ச அருஞ்செயல்கள் கவனிக்கத்தக்கன.உயர்ந்தவழிகாட்டிகளாகயெ 

பழைம பெரியோர்கள் து குணா அபவஞ் செய்வதால் உண்டாகும் நற் 
பயன்களை, கம்மினும், மேஞ்ட்டார் மிகுதியும் OE sao cr Gay 

Bu HB. .. பறைய gravee .காணும்- BO POOLS wet FA was 

கள் எத்தனை? யா அருமை பெருமை வாய்ந்துள்ளன? அவற்றைஎல் 

லாருமறிய வெளி.ிடத். -தொடங்கின், உத்தம. புருஷர்க்காக, பி ற 

நாட்டு இஒக்பெங்களினின்னு மேற்கோள்காட்டவும் கேருமா? ஆத 

லால், ஆண்மைக்கும், வாய்மைக்கும் ஒழுச்சுத் திற்கும் | காடைக்கும் 

பிற. உயர்குணக்கட்கும் ஆன்மத்தியாகமும் செய்த புருஷ சம்மங்க 

ு.இவ்ய சரித்இரங்களில், பழைய மால்களில், உள்ளனவத்றை 

ஆராய்ந்து: வெளியிரிவத இன்தியமையாததாகும். , 

tara வி வே்பர்ட்பி” “பத் இிராஇப்ரும்: 'சேற்தார் சம்ஸ் தானி 

ப்சம்பரைக் கல்வியாளர் வநித்சோன்றலும், நாவ்லி மையும் பாவலி. 

மைய ஈன்கு படைத்தவரும்,தேசர்பிமானியும், என் ஆப்த்ருமாகய/ 

* Lg த். மே. ரர, கத்தசாமிக் 'கவிராயசவர்கள், தாம் சில் 

லாண்ட் சூ. முன்பு இயற்றி _னவத்இரு ருந்த, அருமைக்குமணவள் 

ளல சரித்திரத்தை, இப்போது வெளியிட்டி ருப்பது எம்போலி 
  

தற்போது மதுரை வித்தியாபரறுப் பத்திராஇபராச் ள்ளார்... ' யு



முகவுரை, 

யார்க்குப் பெரிது h மகிழ்ச்செதருவதோடு, இஃது, பலரும் பின்பற்று 

கற்குச் றந்த வதிசாட்டியாகவும் இருக்கின்றது: கவிசாயர்வர்கள். 
சொற்செ,றிவு' பொருட்பொலிவுபெற அசுகவி பாடும் வன்மையுடை. 

மார்களென்பதும், அவர்கள் ஏ கல்வித்இிற.லும் கூரியஅறிவும் தமிழ் 
நாடு ஈன்கறிர்ததாகலின், அவற்றை இங்கே விரித்தல் மிகையாம்,' 

அவர்கள் திம். பா வலிமையைக் சாட்டுதற்கு இலக்காக, 'குமணவள்: 

ள்ல் சரி தத்தைக் கொண்டமையால், அவ்விரண்டு ம்சேர்க்னு, சர்க்களை 

ப்பச்சரிற் றேன்மழை பெய்ததுபோல் விளங்குறெறு. "இவர்கள், 

குமண ச்ரித்செத்தை 851 இனிய பாக்களால் முடி.தீஅுள்ளார்கள். 

இக்காப்பியப் போக்கில் குமணவள்ளல் சரிதம், புறகானூற்றுப்? 

பாடல்களையும் வழக்கிலுள்ள கர்ணபசம்பரைச் செய் இகளையம் ஆதார் 

மாகச்கொண்டெள தாயினும், சறீதம் ஒருகோவையாக Gol see 

லற்கு, , இடையிடையே பற்றாசான கதைக்கூறுகளும் பெய்யப்பெற். 

அப் படிப்போர்க்குப் பேசானந்தம் உண்டாம்படி, இர்.நால் இயற் 

றப்பட்டுள்ள௮. இவை), இக் நாலைப் படி.த்துவருவோர்க்கு, அங்காவ் 

. சே புலப்பமோதலால் விரித்திலேன்.. இக்காலிய்த்தில் ஆளப்பட் 

டுள்ள செய்யு ணடையின் பொலிவும், இக்காலத் தறிஞர் மகிழ்தற் 

கேற்ற கற்பனைகளும் கருக்துக்களும்-- உண்மையாகவே நம்மவசது 
புகழ்ச்சிக்குரிய கிலைக்களங்களாகு மென்பதஇற் சிறிஅம் Bude. 

Diego gir Cog O& கல்வி வல்லார்க்கேற்காத சொற்களேனும் 

பொருள்களேனும் காணவும் கிடையா. இத்தகைய நூல்களே, 

இலக்கயெ வுணர்ச்சிக்குப் பெரிதும் ஏற்றனவா தலால், சிறுவர்முதற் 

பலரும் இதுபோன்ற நூல்களிலே பழகுதல், காகரிகக் கல்விநிலை 

பெறுதற்கு முக்கிய ஏஅவாம் என்பது தண்ணம். 

மதுரைத் தமிழ்ச்சங்கத் இன் ஐஈ.காம் வருஷோற்சவ காலத்தே 

செந்தமிழ் வளர்க்குஞ் சீரிய வள்ளலும், அருங்கலை வினே தீரு 
மா௫யெஸ்ரீமான்-பாண்டி த் அரைஸாமிக் தேவசவர்களுடைய ௮க்ரொ 
சனத்தின் £ழ், மஹாமஹோபாத்தியாயர் பிரமஸ்ரீ உ.வே.சாமிகாத 
லயரவர்கள் முதலிய வித்துவசகாமணிகள் கூடிய பேரவையிலே 
இக்நால் கவிசாயசவர்களால் ௮சங்கேற்றப்பெற்௮ு,அப்போத எல்லா 

சாலும் பெரிதும் புகழ்ச் து கொண்டாடப்பெற்றது, 

2



10 - முகவுரை: 

.... இர்ழால் முறையூர் ஈகசாஇபரும், வையெகுல மணியும், Oss 

தமிழ்ச்செல்வரும், உலகதிர்த பெருங்கொடைவள்ள லம், தமிழ்ப் 

புலவர்களையும் தமிழ்.நால்களையும் பெரிதும் அருமை பாராட்டி. ஆத 

சிப்பவருமாயயெ ஸ்ரீமாந். பழ. சி. சண்முகஞ் செட்டியார் அவர்கட்கு, 
அவர்கள வள்ளன்மையின் அ௮றிகூறியாக,சமர்ப்பிக்கப் பெற்திருக் 

இற. இவ்வரியதூலை, செட்டியாசவர்கட்கு இவ்வாறு சமர்ப்பணம் 

செய்தது மிகவும் பொருத்தமுடையதொன்று எனத் தமிழகம் 

கொண்டாடத் சடையில்லை. 

இங்கனம், செர்தமிழ்சாட்டு உத்தம சகொமணி” சரிதத்தை 

உலகுவப்பப் பாடி வெளியிட்ட கவிசாயசவர்களும், இந்.நால் அரங் 

கேறப் பெற்ற மதுசைத்தமிழ்ச்சங்கமும், இர்நாற் குரிமைபெற்ற 

செட்டியாசவர்களும் நீண்டஆயுளுடன் உலகம்புகழ வாழுமாறு எம் 

பிசரன் இருவடி,த்தாமரைகளைச் -சர்.இத்.து வர்திக்கன்றேன். 

| இங்ஙனம், 

் - மே.சொ. சுப்பிரமணியக் கவிராயர், 

டட. 5 3 க , ஹிக்துகாலேஜ் தமிழ்ப்பண்டி.தர், 
‘ : : A@qgosaGaed,



ஸ் 

சுமணவள்ளலைப்பற்றிப் 
புறநானூற்றிலும் தனிப்பாடற்றிரட்டி லுமுள்ள 

பாடல்கள், 

  

[hype gon or கடு௮--௧௬ட௫.1 
குமணனைப் பெருக்சித்திரனர் பாடியது. 

(1) மசசுகடிப் பிருப்பவும் வால்வளை அவைப்பஷ 

ure பொரு வண்ண னெடுவசைக் 

கறங்குவெள் எருவி கல்லலைத் தொழுகும் 

பறம்பிற் கோமான் பாரியும் பிறல்குமிசைக் 

௫ கொல்லி யாண்ட. வல்வி லோசியுள் 

ant witha Curie ais 

ror Pons மறப்போரி மலையலு 

மரா தேச்திய குதிரைக் கூர்வேற் 

கூவிளன் கண்ணிக் சொடும்பூ ணெமினிடு 
௧௦ மீர்க் தண் சிலம்பி னிருடூல்கு களிமுழை. 

யருச்இறற் கடவுள் காக்கு முயர்சமையப் 

பெருங்க னாடன் பேசனுக் இரு துமொழி' 

மோசி பாடிய வாயு மார்வருற். 

அள்ளி வருக ரூலைவானி இர் 

சு தன்னா இயுர் சகைசால் வண்மைக் 

கொள்ளா சோட்டிய நள்ளியு மெனவரல். 

கெழுவர் மாய்ர்சு பின்றை யழிவாப் 

பாடி. வருரரும் பிறருங் கூடி 

யிரக்கோ ௪ற்றர் தீர்க்கென விஸாற் இவ. 

௨௦: ணுூள்ளி வச்சனென் யானே கிகம்புறக் 

கழைவளர் சிலம்பின் வழையொடு நீடி, 

யாசினிக் சவினிய யலவினார் வற். ட் 
முட்புற முதுகனி பெற்ற வெண் 

BOE shy மர் இியைக்: கையிடுஉப் பயிரும் 
க் 

et



் ஓ “ரக்ஷ . ‘ ழ் . . 

1 குமணவள்ளலைப்பற் றிய பாடல்கள். 

௨௫ அதிரா யாணர் மு.இரத்துக் இழவ 

விவண்விளங்கு சறப்பி mus ors சூமணா 

விசைமேந் தோன்றிய. வண்மையொடு. 

பகைமேம் படுகமி யேர்திய (வேலே. 

அவனை அவரி பாடியது, 

(3) வாழு சாளோ டியாண்பெல வுண்மையிற் 

மிர்கல்செல் லாதென் னுயிசெனப் பலப்புலற் ௮ 

கோல்கா லாகக் சூறும்பல வொதுங்கி உ 

ால்விரித் தன்ன க௮ப்பினள் கண்டுயின்று 

௫ முன்றிற் போகா மூதிர்வினள் யாயும் 

பசர்ச மேனணியொடு படரட வருர் இ. 

மருங்கிற் கொண்ட பல்கு மாக்கள் 

பிசைந்து இன் வாடிய முலையள் பெரி. spesr 

குப்பைக் ரை கொய்கண் ணகைத்த - 

௧௦ முறற்ரு விஏக்கஸிர் கொய்துகொண் டுப்பின்று 

ரீருலை யாக வேற்றி மோரின் 

றவிழ்ப்பத மறந்து பாசடகு மிசைக் து ன் 

மாசொடு குறைந்த ஒடுக்கைய எறம்பழியா.த் ” 

துவ்வா ளாயெ வென்வெய் யோளும் - 

கட என்றால், இருவர் கெஞ்சமு முவப்பக் கானவர் 

கறிபுன மயக்கெய வகன்கட் மொல்லை 

யைவனம் வித்தி மையுறக் கவினி 

மீனல்,செல்லா வேனற் குழுமெனக் 

கருவி வான் தலைஇ யாங்கு 

௨௦ மீத்த நின்புக ழேத்தித் தொக்கவென் 

பதின் இரங்கிய வெக்க அ மூவப்ப 

wisi a மருப்பிற் கொல்களிது பெறினுக் . 

தலிர்ந்துவிடு பரிசில் கொள்ளலே னுவர்து6 ் 

யின்புற விடுதி யாயிழ் சிறிது 

௨௫, சூன்றியுங் கொள்வல் கூர்வேற் குமண . 

வதற்பட வருளல் வேண்டுவல் விறற்புகழ் 

ஆ 

ந்
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anrIn Aips Aare Apes 

விசைமேர் தோன்றனிற் பாடிய யானே. 

அவனை அவர்பாடியது. ட்டி . ; 

(8) உருகெழு ஞாயிற் ஜெண்கதிர் மிசைந்த 

மூளிபுற் கானங் குழைப்பச் கல்லென : ” 

வதிர்குச லேஜொடு அளிசொரிக் தாக்குப் 

பசிதின.ம் திசங்கெ கசிவுடை யாக்கை: 

௫ யஜிழ்புகு வறியா தாகலின் வாடிய 

கெறிகொள் வரீக்குடர் குளிப்பச் தண்ணெனக் 

குய்க்கொள் கொழுக் துவை நெய்யடை... யடி.சின் 

மதிசேர் காண்மீன் போல நவின்ற 

யொ னன்கலஞ் கூற்ற விரீஇக் 

௮௦ கேடின் முக பாடகர் கடும்பென , 

௮ரிஐபெ௮ு பொலன்கல மெளிதஇனின் வ் இ. 

ஈட்டோர் ஈட்ட ஈல்லிசைக் குமணன் 
மடார் மனகின் முதிரச் தோனே ட 

செல்குவை' யாயி னல்குவன் பெரிதெனப் : ” 

கடு பல்புகழ் அவலுஈர் கூற வல்விரைர் 

அள்ளந் அ.சப்ப வர்தனெ னெள்ளுற் 

அில்லுணாச் அற த்தவி னின்மறக். துறையும் 
புல்ஓுளைக் சூடுமிப் புதல்வன் பன்மாண் . 

பரலில் வறுமுலை ச௪வைத்தனன் பெரு௮ன் 

௨௦ கூமுஞ் சோறுஞ் கடைஇ பூழி. 

anda apna இறச்தழக் கண்டு 

மறப்புலி யுரைத்து மதியல் காட்டிய. - 

*கொர்தன .எாடு அக்தையை மர்ளிம் 

பொடிந்தகின் செவ்வி காட்டெனப் பலவும் 

௨௫ வினவ லானா ளாகி ஈனவி ் 

னல்ல லுழப்போண் மல்லல் இறப்பச் 

செல்லாச் செல்வ: மிகுத் களை வல்லே 

விடுத்.தல் வேண்டுவ லத்தை படுதிசை '



14 குமணவள்ளலைப்பற்றிய பாடல்கள் 

நீர்சூழ் கிலவசை யுயசகின் : 

௩௦ £ர்கெழு விழுப்புக ழேத்துகம் பலவே. 

அவனை அவர்பஈடிப் பகடூ பெற்றது. 

(4) நீண்டொலி யழுவங் குறைபட முகற்துகொண் 

கண்டுசெலற் கொண்டு வேண்டுவயிற் குழீஇம்: . 

பெருமலை யன்ன தோன்றல சூன்மு இர் , 

புருவ கவியொடு பெயல்கட னிறுத்து:  . 

இ வளமழை மாறிய வென்ழாழ்க் காலை 

, மன்பதை யெல்லாஞ் சென்றுணக் கங்கைக் 

கமைபொரு மலிறீர் நிறைந்து தோன்றியாங் 

கெடக்கும் பிநர்க்குஞ் செம்மலை யாகலி' 

னன்பிலா டவர்கொன் ரூ சுவரச் 

௧௦ சென்றூதலை வருக வல்ல வன்பின்று 

வன்சலை தெவிட்டு மருஞ்சுச மிறந்தோர்ச் - 

இற்றைகா ளோடும் யாண்டுதலைப் பெயசவெனக்: 

கண்பொறி போயெ கசிவோ செனழிந் 

SRS SU ருழக்குமென் பெருந்துன் புஅவிகின் : : 

௧௫ முள்படு செல்வங் காண்டொ௮ மருளப்.. . 

பனைமரு; டடக்கையொடு முத்துப்பட முற்றிய , 

வுயர்மருப் பேர் ,திய வரைமரு ணோன்பக. 

டொனிதஇிக ஹழோடை பொலிய மருங்கிற் 

படுமணி. யிரட்ட வேறிச் செம்மாந்து: 

௨௦ செலனசைஇ யுற்றனென் விறன்மிகு குரி 

லின்மை அரப்ப Aone sr aren cor ; 

வண்மையிற் ஜெடுக்தவென் னயர்,சளை கேண்மதி 

வல்லிலும் வல்லே னாயினும் எல்லே 

யென்னளச் த.றிக்தளை கோக்காதூ சறற்௫ ' 

௨௫ நின்னளச் தறிமதி பெரும வென்றும் 

வேந்தர் காணப் பெயர்வேன் சார்தருந்து 

பல்பொறிக் கொண்ட லேந்தெழி. லகல
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மாணிழை மகளிர் புல்லுதொ.றம் புசல ் 

கான்முர சங்கு மிடனுடை வசைப்பினின் 

௩௦ ஸரணிழல் வாழ்கர் ஈன்கல மிகுப்ப ப 

வாளம ருழக்தகின் முனையுஞ் 

சரமிகு செல்வமு மேத்துகம் பலவே. 

அவர் வேளிமானுழைச் சென்றர்கீத வேளிமான்துத்சுவான் தம்பியைப் 

பரிசில்கொடுவென அவன் றிதுகோடுப்பக் கோள்ளாதுபோய்க் கம 

ணனைப் பாடிக் குமணன் பகடுகோடூப்பக் கொ ணர்ந்து நின்று வேளிமா் 

னூர்க் கடிமரத்துயாத்துச் சேன்று அவர் சோல்லியது? 

(6) இரவலர் புசவலை நீயு மல்லை 

பு.சவல ரிரவலர்க் இல்லைய மல்ல 

Arata ருண்டையுன் "சாணினி யிரவலர்க் 

வோ ருண்மையும் காணினி கின்னார்க் 

(௫) கடிமாம் வருந்தத் sb Burd பிணித்த 

நெடுநல் யானையெம் பரிசில் 

கடுமான் ஜோன்றல் செல்வல் யானே. 

பெநதத்திரனர் தமணனைப்பாடிப் பரிசில் கொணர்ந்து மனையேர 

ட்தச் சோல்லியது. 

(6) கின்னயச் அறைசர்க்கு நீரயந் அறைகர்க்கும் * 

பன்மாண் கற்பினின் கொழுத. லோர்க்குங் 

சடும்பின் கடும்பசி தீர யாழகின் 

னெடுங்குறி யெதிர்ப்பை நல் யோர்க்கு 

௫ மின்னோர்க் கென்னா தென்னொடுஞ் சூழா.த 

வல்லாங்கு”வாம்.அ ,மென்னா௮ நீயு 

மெல்லோர்க்கும் கொடுமதி மனைழ வோயே 

பழகந்தூங்கு மு.திர.த்.அக் கிழவன் 
திருக் துவேற் குமண னல்்யெ வளனே. 

தம்பியால் நாடுகோள்ளப்பட்டுக் ணை தமணனைப் பே 

நத்தலைச்சாத்தஞர் பாடியது. 

(7) ஆடுகனி மறக்த கோடுய ரடுப்பி ் 

னம்பி பூப்பத் தேம்புபசி யுழவாப்.



1 | Gunawrascron Oi. p Bus பாடல்கள்: ' 

பா௮ லின் மையிற் ஜோலொடு Brad 

யில்லி தார்க்கு பொல்லா வறுமுலை 

௫ சுவைத்தொ றமூஉந்தன் மகத்துமுக நோக்கி 

நீசொடு கிறைர்த விரி,சம் மழைக்சணென் ் 

. மையோ ளெவ்வ கோக்கி நினைஇ 

- நிற்படர்ச் தனே ஈற்போர்க் குமண 

... வென்னிலை யறிந்தளை யாயி னிந்நிலைத் 

௧௦ தொடுத்துவ் கொள்ளா தமையலெ னடுக்யெ 

பண்ணமை ஈசம்பின் பச்சை ஈல்யாழ் ° 

மண்ணார் முழவின் வயிரிய 

ரின்மை தீர்க்குங் குடிப்பிறர் ' தோயே. 

கம்பியால் நாடுகோள்ளப்பட்டுக் காடுபற்றியிநந்த கமணனைக் கண்ட 

அவன் தன்வாள் கொடுப்பக் கோண்டுவந் ௪ டஓளங்தமணற்தக& காட்டிப் 

பெருந்தலை சாத்தரை் பாடியது. | 

‘ (8) மன்னா வுலகத்து மன்னுதல் குறித்? தட ௪ 

தம்புகழ் நிறீஇச் தாமாய்ந் தனரே 

அன்னருஷ் சறப்பி னுபர்க்சு செல்வ ' 

ரின்மையி னிசப்போர்க் இ யாமையிற் - 

௫ ஜென்மை மாக்களிற் றொடர்பறி யலசே 

தாடாழ் படுமணி யிசட்டும் பூறுத் 

லாடியல் யானை பாடுநர்க் கருகாக் 

கேடி னல்லிசை அ பமான் றோன்றலைப் 

பாடி நின்றென் னாகக் கொன்னே: 

௧௦  பாடுபெறு பரிலென் வாடினன் பெயர்தலென் : 

னடிழர் ததனினு நனியின் னாதென 

வாடந் தனனே தலையெனக் பவேத் - 

தன்னிற் ஈந்தது பிறிதொன் றின்மை 

ஞமலி யுவகையொடு வருவ ” 

கட லோடாப் பூட்கைநின் ழெமையோஜ் "கண்டே
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குமணவள்ளலைப்பற் திய பாடல்கள்: 17 

[softium pS] . . 

.ஆடெரி படார்த கோடுய சடுப்பில் ' 

ஆம்பி பூப்பத் இம்பசி யுழல 

Qa தார்ச்ச பொல்லா வறுமுலை 

Fone sr gig, சுவைதொறும யால்கா ணாமல், 

குழவி தாய்முக கோக்க ் 

மனைவி யென்முக கோக்க யாமும் 

ஸின்முக கோக்க வக்தனங் குமணா. 

அந்தகாள் வர்இிலை யருர்தமிழ்ப் புலவோய் - 

இக்தநாள் வர்.துநீ நொர்தளை யடைந்தாய் 

தலைதளைக் கொடுபோய்த் தம்பிகைக் கொடுத்ததன் 

விலைதனைப் பெற்றுன் வெறுமைகோய் களையே, 

மாந்தையிலே வாழு மகுடத் இயாடியுனச் 

Cota தமும்போ விரண்ண்டு--வேக்தர் 

முடி.த்தமும்புன் காலிலே முச்சமிழோர்க் யேம் 

படி.த்தழும்புன் கையிலே பார். 

வெம்புங் காலை வெதும்பி விழுஞ்ரெம் 

செம்பொன் கோடி. விலையெனச் இர்இத்தான் 

உம்பர் நாடு முலகலுர் தேடினும் 

எம்பி போலெமக் கயொவ ருரியசே. 

ஆ பெருக்கற் நருந்இிடர்தான் பட்டாலும் 

ஊறலமை யாதோ வுலகாற்றத்.-தேற 

வறியையே யானாலு மென்சலியை மற்றச் 

சரியையோ சர்க்குமணா செப்பு. 

ஸ்ஷைய்(0ு வைக



PREFACE: 

The publication of Tamil manuscripts of great antiquity 
has brought to light the names of many noble personages 
of the Tamil land and the name of Kumana is one of them. 
He may be apily styled the Karna of the Tamil classics. 
This great man was the liberal and wise ruler of a small 
principality in the southern part of the Tamil country and 
Was a great patren of learning. Poets from all the corners 
of the Tamil land resorted to him for patronag&. Soon, ~ 
his fame spread far and wide. His brother, llan Kumanan 
grew so jealous of his increasing wealth and power that he 
coveted his throne. By his vile stratagems, he succeeded in 
gaining his object and drove him out of his kingdom. The 
unfortunate Kumana had to flee to the jungles for his life 
and there he had to wander fora long time. Tan Xuma- 
nan would not stop there. He even went to the length of 
issuing a proclamation, setting a liberal prize over his 
brother’s head It was at this crisis that Kumana was 
visited by Perunthalaichchattanar (Qumialuter ss னார்) a 
poet of great name and fame. He highly appreciated the 
poet’s abilities, but regretted .very much his inability to . 
make him suitable presents. However, his liberal mind 
readily found a solution. The only thing that he had about 
him was his trusty sword. That, he resolutely drew from 
his belt and, cheerfully handing it over to the poet, said 
‘It is quite unfortunate you did not turn up during my 
palmy days. However, there is only one chance left for 
you. My brother has set a large prize on my head and so 
please apply this sword to my head and take it to him and 
you cannot fail to get ample reward.’ So saying, he bowed 
low his head before him. The poet was stunned and his 
admiration knew no bounds. He was se much moved with - 
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this magnanimous quality of Kamana that he ran ‘to his 

brother at once couching the incident in a heautiful verse, 

which forms the 165th stanza of the famous collection of 

(புறகானூ..ு)... 1116 81௦9 88008 there aiid does not proceed 
further in that classical work. But we have legendary 
accounts carrying the story a little further, giving it a nice 
touch of comedy. The poet before quitting Kumana’s 
presence is said to have addressed him thus. ‘Well, my 

friend.” «Take back the head you have so liberally pre- 
sented to me and carefully preserve itas my Own property, 

until [ demand that of you.” 

Théreupon, he went to a élever artizan in the village of 

Mandai (cordon), through whose skilful art be managed to 

have a falsé head of Kumana made of wax and teck it to 

Yan Kumanan who, at the sight Of it, becamé so much 

moved with fraternal love that he burst into loud tears and 

Fell down crying, -“Oh! call my brothér back to me. I 

‘¢annot live alone.”. The dlever poet eomforted him and 

pretended that he could, through the grace of Saraswati, © 

restore his brother to life. This political sagacity and 
timely wit of the Tamil poet isa matter for great adinira- 
tion. When Kumana was once more brought before his 

repéntent brother, he ran towards him with tears of 

joy and, falling on his knees, implored him to forgive 
hitn for his shameful acts aud to resume the royalty so 

tinjustly coveted by him. From that day, they were moving 
iike.Rama atid Bharata and the countty onee moi * enjoyed 
the peaceful and prosperous t#ign. The supplemental story 

has some old stanzas for its support in சனிப்பாடற்றிசட்டு. 

Tt'is‘a pity that this impdttant arid ‘interesting incident 
which has few parallels in the history of other nations,
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has not. hitherto been made the. subjects of an elaborate 

poem ‘by any ‘Tamil poet. This want has been supplied 
by Mr. M. R. Kandasamy Kavirayar, a talented young 
gentleman belonging to a heriditary family of Tamil 
Poets of Settur Samastanam in the Tinnevelly District. 
It is a happy thing to note that in the whole history of 
Tamil literature we have rarely come across such a gifted 
Tamil family wherein the father and all the three sons 
are good Tamil poets, except in the solitary ihstance of 
Siveprakasar’s. Mr. Kandasamy Kavirayar has sung the 
praises of Kumana in 351 beautiful stanzas of the Viruttam 

metre. The style adopted is simple and flowing and the 

diction pure and sublime. The author’s production is not 
& mere attempt at versification, but genuine poetry that 
will not fail to excite the admiration of eniment Tamil 

_ scholars. “He has considerably risen above the ordinary 
level of Tamil Pandits by the use of his elegant . expres 
sions and natural simijles and has carefully avoided all 
sorts of grotesque exaggerations that are common witk:’ 

’ them. . * z 8 y Bg 

- -, Jn short, the whole poem forms a very pleasant. and 

instructive reading and since it has had the approval of the 

eminent Pandijts of the Tamil Sangam atthe time of its 

Fétth Anniversary under the Presidentship of Mahamaho- 
padhyaya V.Swaminatha Aiyar Avergal, the veteran 
Tamil Scholar of the day, it can be safely prescribed as a 
Text Book for the First-in-Arts Examination by the Uni- 
versity authorities who can find in the work a very” good 
specimen of fine modern poetry, 

‘S$. SWAMINATHA AIYAR, 
Secretary, Madura Tamil Sangam & 

., Editor Veeck Bhanu. ”
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Eilon Senet 

லத்தங்கள் பர்உலைக் குறிப்பிடும், 

ஸ்ரிச்சர்இரன் wee waa 2 3330 BOB, 

அவைக்களத்தார் புலம்பல் ot aed 2.) 4 

அறமும் புகழும் oes ead we ee OE 

இளங்கும்ண னயல் ..? va வி we SMR 

இளங்குமணன் அ௮வைக்களீம் sia ல ட உரி 

இளங்குமண் ஸியீல்பும் பொருளான்சயும் x எள் 

இளங்குமணன் கவலையாற் புலம்பல் ot ட தை 

இளங்குமணன் குமணனைப் பற்றித் தீயன் கிள்த்தீல் 5. கனுள் 

இளங்குமணன் றன்னுயிர் துறப்பக்கருதல் ... tee உகள் 

இளங்குமணன் தன் பிழையைப் பொறுத்த அச் செய்ய 

வரும்படி. குமணனை வண்ல்டுக் கூறல்... we OD 

இளங்குமணன் மகிழ்ந்து செல்லுதல் ஃ 4௩௦௯ 

இளக்னுமண்ணின் மிகக் கொடிய சிந்தனை 6.3 4. ௨௦ 

உரிமையாளர்வாழ்த அ .. sa. wed os) EDR 

கன்னன் cee ete wee oa’ லஷ SOR. 

காப்பு re a ak oi eet ச 

குமணன் உருவச் சிறப்பு ப. ஐஜி wal we oh 

சுமணன் கூணச் சிற்ப்பு see eet ge ௩௦ 

குமணவள்ளலிடம் இளக்குமணன்் க. அும்உலோபப்பிரசங்கம் டு 
குமணன் சிந்தனை ல wu “ae ‘eee எடு 
'குமண்ன் தம்பிக்குக் கூறும் ஈற்போதனை செல்வ ட 

நிலையாமையும் கொடையின் பருவம் ree eter 

'கும்ணன் றம்பிக்குக் கூறும் ,உறஇ௦ மாழி உட க்க 

குமணன் அரசுரிமை தம்பிக்குக் கொடுது ம்ம 3) BSB 
கூாசண னறிந்துகொண்ட, ே ரர் sat es) GD 
குமிணன் தவஞ்செய்க் செல்லுத்ல் ... eae eb hh 
த: உண எர பதன் வ கடட்ட்ட்டுடு rrr 3 உ உப



பொருளடக்கம்: 

(குமணன் சாட்டுக்குச்செல்வதையறிர் த ஈகரவாசிகளின்கூற்௯ ௧௧௯ 

குமணனைக்.சாண்டல் tes ans we) 6 @FO 

குமணனை வாழ்த்தல் ் 22% vay cee DOL 

குமணனும் புலவரும் அளவளாவல் wee vee) OGM, 

குமணன் தன் சுலையைக் தம்பியிடங் கொடுத்துப் ) 
: ‘ 7 . or os 2OR 

பொருள் பெறும்படி புலவர்க குசைத்தல் 

மணன் வுனத்இற்குச் சென்றபின் ககர்கிலைமை bes ௪௫௪ 

மணன் கொடையை வியந்து புலவர் கூறுதல் ௩ உட, 

குமணன்றலைபோலொன்் ௮ செய் அதரும்படி.புலவர்வேண்டல் ௨௪௩ 
குமணன் ஈகர்ப்புறஞ் செல்லுதல் . nee டட க௫௫ 

.கூமணனைக் சாண இளங்குமணனை யழைத்தல் vee BO.) 
மண ஸனிருக்கையை யாவரு மடைதல், eee we) KGET 
குமணன் அசசாட்ட விரும்பாமை ஷு. ஆத een CIR, 
மணன் அவம் eee, eee Bee ese SHO 

குமணன் war BEG AUB GO 009 wary வடட ௩௨௯ 
(குமண ஈகசத்தார் ஈகரலங்கரி த்தல் ட கடி cee RS 
குமணன் குமணபுரியை யடைகல் ..ஃ ட் டி ELS, 
குமணன் முடி. புனைதல் ..ஃ ன aig oon LG 
சூமணன் தலைக்குக் கோடி பொன்னென் ஆபறையறைவித்தல் ௨௦௯. 
குமணன் புலவர்க்குப் பரிசளித் தல் ப ஆஷி sen PG 
Gre ano Dareiewear api sreir i வாழ்தல், aoe Py 
கொடையினாம் நீமையுண்டென் று. இளக : 

குமணன் குமண்னிடன் கூறுவது ப்ப ௬௫ 

'திற்பிசெய்தபோலித் Sia BG gt pois see Oe ௨௭௫: 
இசல்வர் கடமை ees es eee ken ௯-௩ 
த.தீரிகுனிவர் eee ச ௩4 oe gee ௧௦௫ 

நகரம் ் tee , toe vee sea vee ௧௫. 

ஈக.வாசிகட்குக் சூமணன் தேறுதல் கூ௮தல். ua SPO. 
pssst cart a a wen wee ace. ௯௧௪ 
சதி ‘ “+ eee ese soe, ace BH 

BF Gora காட்ட 2] 08 eve eos உகள 

ஜ் டு e468 eee are eee



1 

பொருளடக்கம். 

ல் mag ate yas wee 

பறையொலிகேட்டுப் பாரினர் 100 GEO — ore 

பறையறைவித்தமை குமணற்குளைத்தல் soe 

புலவர் குமணனைப்பாடல் say eae 

புலவர் கவிகேட்ட குமண்ன் கூறுதல் eve 

புலவர் குமணனிடம் கூறுதல் 

புலவர், இளங்குமணனிடம் செல்லக் கருதல் .._ 

பூலவர் பொன் விருப்பம் is, ane 

புலவர் மார்தைககர் சேர்தல்... வகை 

ப பூலவர் ஒரு சிற்பியை அடுத்து ௮அளவளாவல் 

பூலவர்க்கு யாது வேண்டுமென்௮ சிற்பி கேட்டல் 

பூலவர் தமத பெருமைகூறித் தேற்றல் ... 

பூலவசா.இயோர் மீட்டுங் குமணனிடங் கூறல் 

பெருந்தலைச் சாத்தனாசென்னும் புலவரியல்பு 
பெருந்தலைச் சாத்தனார் குமணனைக் காணச் செல்லுதல் 
பெருஞ்சி ,க்.கிரனார் வருகை sr tee 

பெருஞ்சுத்இரனார் குமணன் வண்மை கூறல் 
போலித் தலையை வாங்கப் புலவர் கூறுதல் 

போலித் தலைகொண்டு புலவர் இளங்குமணனிடம் சேர்தல் 
போலித் கலையைக் சண்டு இளங்காமணன் புலம்புதல் 

மாவலி ..4 dee obs sae 

வ.சாகமலை வருணனை oes | gee 

QDS ay eee vee woe eee 

oe 

aoe 

nee



oe 

குமரன்துணை 

உரிமையுரை, 
நூஸ்ககாகலில்கஸ்னால்கார. 

திருவளரும் வளருறைசை தகருள்ளும் 

புலவருள்ளுந் தின்மும் amaps 

த்ருவளருங் கொடைம்ருவுஞ் சண்முகம்ர் 

_... லேநினது தகு.இக் கேற்ப 

மருவளருந் தொடைக்குமண சரிதவியற் 

நமிழ்மகளை மண்ஞ்செய் வித்தேன். 

உருவளரு ருரிமைபொடு மறுவியிசை 

மகப்பேறுற் றுவக்க வென்றே. 

இவ்கனம். 

மு ரா.கி, 

[2



TENEMENT SENOS   
  

. , கமான் துணை, 

குமண சரித்திரம். 
காப்பு. 

பொருத்தமுடன் புயங்கமுனி புலிக்காலன் போற்றிசெய 

கிருத்தமிடும் பொழுதருளா னிகழைந்து தொழினடத்துவ் 

கரு,த்தனிஉபடத் தோன்றியவற் கண்டொருகால் வணக்கங்கொள் 

ஒருத்தன்மல சடிபேணி யொருவன்மல சடிபணிவாம். க) 

நூல். 

மிக்கசகொடை. யாளியென மெய்யறிவு சாலுச் 

தக்கவர் மதித்துவகை சர்.ரவொரு வாணன் 

அக்கமற நற்றலை துமித்திட அணிக்த 

அக்குமண னற்சரி௫ மற்பினொடு சொல்வாம். (2) 

wa. 

உலகெலாம் போற்றும் பசமனார் முன்ன சொருபச லாலவாய்ப் பதியில் 

நிலவுமா மசபு வேர்தனுள் எயிர்ப்பு நீங்குமா றருடிருக் கவியில் 

இலயெ முன்னைப் பதமெனப் பொலிய வியற்றுகற் றவத்த சாமென்று 

குலவிய வான்றோர் பலபல புகழக் கொண்ட௮ சாட்டினுட் கொங்கு: 
  

௪, பூயங்கறுனி - பதஞ்சவிமூனிவர். புலிக்காலன் . வியாக்ரெபாசர். 

ஐர்துசொழில் - இருட்டி, இதி, சம்மா. ரம், இரோபலம், அறுக்ரெசம். ஒரு 

தீதல் - யானை, இது யானை மூச,சசையுடைய விநாயகரை யுணர்த தும், ஒரு 

வன் - ஆட்டு வாசனமுடைய மாருகபிரான், ஒரு - ஆடு, கருச் சனிடைச். 

"தோன்றலும், ௮வற்சண்டு ஒருகால் வணக்சங் கொள்ளலும் இருவர்க்கும் 

பொது. ன - 

் ௨. துமித்திடல் - அுண்டிததிடுசல், 

௩. வேந்தன் - சண்பசமாறன், அயிர்ப்பு - சந்தேகம், கூர்சல் மணம் 

இயற்கையோ செயற்கையோ என்ப, திருச்சவி- “தொங்குசேர் "வாழ்" 

க்கை யஞ்சிறைச் தும்பி, காமஞ்செப் பாது கண்டது மொழிமோ, பயிவி 

ug கெழீஇய ஈட்பின், மயிவியற், செறியெயிற் ஐரிவை கூந்தலி, னறியவு 
முள்வோகீ யறியும் பூவே!” என்ப



அ ரா குமண சரித்திரம்: . ன ர 

ஆயா மரிமுக் குலத்தினு மனலே யமைபெரஞ் 9 றப்பதென் 

றறைவான், மோதகீர்ச் சடையெம் முழுமுத னவெண் முளரிகேத் 

. இரமுத முறையால், ஒ.*மக் குலத்தி னுஇத்துகல் லொழுக்க முற்ற 

தோர் கொங்கனென் அசைக்கும், கோதைதன் காவல் பெறுதலாற் 

சிறப்புக் கொண்டது காட்டிலுட் கொங்கு. (௪) 

வேறு. 

'சேர்ந்த தோழனாய் நிதியனா இயுமைத் தேடான் 

Gite பாணற்கு நிதிதர வு.இியனுக் குயா்பா த 

_ ஆர்ந்த சோதிய னருளின 6 னெனவட.. திசையோன் ் 

கூர்ந்த Aion ud னா ணுறு மாது கொங்கு. . (@) 

கடுக்கு லாவிய 'மிடற்றினர் சடைப்பொலி சங்கை 

மூடுக்கு ழாமொடு. tors Bus பெருக்னொன் மதியோ 

டுடுக்கு மாம்வசை யோஸ்கயெ காக்களெண் டிசையுக் 

, கொடுக்கு மாமண மலிதலிற் பேர்பெதுல் கொங்கு. (௯) 

சல மாயமுர் காட்டினுட் பாண்டியுஞ் சென்னி 

ப! தால சாடுமே £ழ்மரு வித்தளைச் சா 

மேல தாயே விளங்கவிற் நுறலினவ் விரண்டு 

கோல காடரும் புகழ்தாத் இகற்கருல் சொல்க, (௪) 
  

©. gf - சோமசூரியாச்சனி gira மூணர்த்தும், goad - அச் 

எனி, சோதை - சேரன். 

ட, பாணன் -.பாணயத்திரன், உதியன் - சேரன். உயர்யா - ₹*மஇமலி 

புரிசை மாடக்கூடற், ப திமிசை நிலவும் பானிற் லரிச்ற, சன்னீம் பயில்பொ' 

ழிலர்ல வாயின், மன்னிய சிவன்யான் மொழிதரு மாற்றம், பருவச் கொண் 
மூப் படியெனப் பாவலர்க், குரிமையி னுரினமயி னுசவி யொளிதிகழ், கர. 
மர மதிபுரை குலவிய குடைச்சழ்ச், செருமச வுசைக்குஞ் சேரலன் சாண்ச,. 

பண்பா வியாழ்பயில் பாண பத்.திரன், றன்போ லென்பா லன்பன் றன்பாழற் 

சர்ண்பது கரு.இப் போர்சனன், மாண்பொறாள் சொத்து வரவிடப் 
பதுவே, 47 என்னும், “இருமுசப்பாகூரம், வட இசையோன் . குபேரன். 

௬, கடு - விடம், உட- ஈக்ஷ்த்இசம், 

எ, தாலம் - பூமி, £ழ் - ழக்கு, மேல் - ” மேத்கு,



ப குமண சரித்திரம் க 
ஆறு மாசட் emma லிடங்கரு மறிய To 

wort erage A pinsep arbueirs sey 

நீறு சேர்தரு நெற்றியர் மூவரு செடி 

கூறு மேழ்பெருக் தலங்களைக் கொண்டது கொங்ஞ், ஷ் 

ஈன்? யம்புமிக் கொங்குகன் ஞட்டிடை ஈலஞ்சேர் 

தென்கி ழக்கினூற் றநியோசனைச் ௪.௫சமத் இயமு 

முன்ச வின்பெறு குமணமா சாசனின் முதையாற் 

பென். ளர்ர் துறை குமணகன் னாடெனப் (பொலியும். (sy 

நிலமெ லாமஇ தொறும்பல மழைபொழி Brag 

பலமெ லாமிகப் பெருசிமுப் போகமும் பரவக் : 

குலமெ லாம்பயி லொழுக்கமுஞ் செல்வமுங் குலவ 

- நலமெ லாக்குமீஇ யிருப்பது குமணசன் னா... (soy 

நதி. 
தரம்பி றப்பதற் கடர்தரு பெரும்புகழ் ஈண்ணும்- . 

ஆம்பி சத்இினுக் ணைகொலோ விவையென வடுத்த” 

காம்பி, ருக்குமா மலர்த்தருக் களையெலாவ் 519.6. 

வாம்பெ ருக்கொடு மலிதரு மாம்பிசா வதியே. 1 (கூத) 

. வேறு. 

மதிக்க ப்டைபெருக்க் car ns Sonar wide sr 

மீதங்கு மிரதமுதிஇ மிக்ககா லாள்கையுற்று 

நாதங்கொள் சங்கடுப்ப: நானிலஞமாம் தனவாக்க 

நீ. ச்சா எசசெய்இ Avan Sig மரகஇயே... (az): , 

உள x ops fs பலபொருளு மூளவாக்கி யளித்தெவரும்- 
சாணும்வசை சானுமுண வாயிருர்அ களிப்பி 9 6H 

நீணில,ச்தில் வாழ்பவசை கித் தமொரு தாய்போலப் - 

பேணு, தலா னிதியினிலும் பெருமையதிப் பெரியாறே, (கவு 

௮, இடல்கர் - . முதிதிலை.. ‘ - 

௧௨.  மாதங்சம் - யானை, ் அழகயெ பொன். 'வால்குதிரை.- சாவு்கு 2 

wor, வளைந்த முலை, இர்,௪ம் - Csi, சுவை. சாலாள்கையுத்று ஃயதாதி.சைச் 

கொண்டு, கால்வாய்களை ஆட்சியுற்று. சங்கடுப்ப - சங்கவர௱ச்இிய மக்க, எவ் 

குகளடுக்க, எனச்சிலேடைப். பொருள்சொள்ச;



குமண் சரித்திரம். 

இன்னஈ.இக் கசையின்டியி விழையஒற்கு மவற்கன்பு 
மன்னுமிரு மாதுலர்க்கும் வருணலுக்கு மடழ்வெய்சுத் 

அன்னியகா னிலவள மஞ் சொல்வரெவ சிவுளிஈஇ 

| site pis பெரியாம்றுத் சக்கணபாற் பலாகருள். (௧௯) 

BaD, 
Gur முன்னவன் மு.தலினாக் கொளும,கஞ் சைவ 

௪மய மென்றல்போற் கொழுமமே வசதசா சபாம் 

_ அமையும் ௬,தஇசா பாளைய மெனப்பல வடுத்துக் 

குமண நன்னக செ.னுமொரு பெயியனாற் குலம், £ (௪௫) 
லேறு. ் 

இசண்செகத் இசவருடத் இனுச்குமுன காசியற்றுச் 

இசண்டபுசழ்க் குமணனுறு சிறப்பின்று கினைப்பெய்த 

அமண்பொலியும் பழங்கோட்டை யகழென்னு மறிகு.கிசண் 

முரண்ருலைக்தும் பேரழகு முற்றுமுற்று விளங்குவன. (ex) 

மேயபுக ழிக்ககர மெல்லியலாட் கருகாகப் 
பாயவிரு ஈஇியுமொஸி பசப்புமணி வடமாஞூம் 
mre மணியோ லு சனிர்மதிய மொளிர் பரிதி 
தேயுவிழி சொளும்பாம் தேவனுறை இருக்சோயில்,. (௪௪) 

.. வேறு. 
வழுத்த மி த்தகைச் குமணகன் ஞளுடெனு மங்சை 
கழுது மன்னுமா மங்கல மெனச்சொலக் சனிதேன் 

தக்க சூழலார் OOS. ளுபுரிப் பதியில் 
ல்முத்த கும்படி. யரகயற் Derdena; Cant ger. (க் 

குமணன் உருவச் சிறப்பு. 

4 

் சசனக் சோவுறை தாரகை நரப்பணிற் றவளரந் ஈ 
இரளக்சோ தொழிச் தெழுமொரு முழுநிலாக் சர்போல் 
*ரளக் கோவையின் மணிவடஞ் சுலவின தயக்ூப் 
புளக் கோமுறைச் சூரியவெண் குூடைகிழற் பொலிவோன். ட 
  

௪௭, இருமாஇலர் - விட்டுணு, இம்.இரன். பட் குஇிமையாறு 

௧௬, அரண் - காவல், முசண் - வவிமை. 

கடை WAG = சூறியன், தேயு - அக்னி, 

௪௯, காளம் - ஒழுங்கு, கோ, ஆகாயம். சாகை - - கஷத்இரம். நாம் 

பூண், - ஈடு, தவளம் . வெண்டை கோது - குற்தம். (களங்கம், கர்ணம் 

மூதித. சுலவின - சத்றினலாஇ, சய்வ்கி- விள.வ்ட



குமண சரித்திரம். த். 

* முடி.பெ .னும்பெயர் காசண மேனளைய முடி.கட் 
காடி.வில் காரண விடுகுறி யிதற்சென வுசைக்கும் 

படிவி எங்குபல் கோள்களும் வேற்௮ுருப் பரித்தில் ் 

குடனு றைந்தென மிளிர்சவ மணிமுடி யுடையோன். (2.05 

பொங்கு மாதவற் குடைதசா தரள்னாற் பொன்றா 
தெங்கும் வாளொடு தேய்வுறா சழகினுக் டெமாச் 
அங்க மேவிய புகழ்ப்பெரும் புணரியிற் ஜோன் அர் 

இங்க ளாமெனப் பொலி 5G இருமுகச் செம்மல், (௨௧% 

மிஞ்சி மேவிய வன்பெனும் வெள்ளமு மிகுத்.அ௪் 

செஞ்ச வேமலி கருணைபா இயபெருச் இரையுங் 

கொஞ்9 யன்படொடு குலவின வாூமீக் கொண்டு 

விஞ்சி வீற்றிருந் இடுமிரு தடகிகர் விழியான். (௨.௨ 

தரும மேமலி நீ.இயுஞ் சகலகற் கலையும் 
பொருவி லாததன் ஸுயிர்க்டெர் பொருச் இய போதும் 

பெருகு வாய்மையு மமூஅதே னாணுறு பேச்சும் 
மருவும் வாயென விலங்கிய நலங்கொள்செவ் வாயான், (௨௩) 

நெருப்புக் கண்ணினன் கரங்களால் வளை தன நீண்ட. 
மருப்புத் அம்பிகண் முதலிய அணைகொடிம் மண்ணை 
விருப்பிற் முங்கெ மினிர்புச ழென்னென மேருப் . 

பொருப்புக் காணிய oT BD Nd பூணுறும் புயத்தான். (உ 

. வேறு. 

சேசவதரு வஞ்சுதரு வெனச்செலவா வாவென்னச் ஈ.ரபி செல் 

லப், பூவுலகற் கடனண்ணிப் பயங்கொண்டு கருகிமுகல் போகச் 

செவ்வி, பாவுமலர் பற்பமுறச் சங்கமுமி*் தவத் தினையாம் பணில 

மென்ன, ஆவலுடனிதிவாரி யளிதகளி,த்அ.ச் சிப்பே௮. மணிசேர் 

் (௨௫) 
௨௦. காரணம் - முடிக்சப் படுதலையுடைமை, காரண இடுகுதி- காச 

கையான். 
— 

ணம் சுருதும் பொதுத்தன்மை நீக்ிச் சனச்கே யுமிமையாச்கச் சொள்ளல். 

கோள்கள் - நவக்கிரகங்கள், பரித்து - தரங்க 

௨௪. அதவன் - சூரியன், . 

௨௪, தும்பிகள் - திச்சஜங்கள். பொருப்பு - மலை... ! 

௨௫, அஞ்சு - ஐந்து; அஞ்சூன்ற, ௮௮ - பச: ஆச்சரியம். கடனண்: 

அணிப் பயங்கொள்ளல் - கடலையடுச்துப் புனல்கொள்ளல், கடன்வாங்கிப் 

பயப்படல், மலர் பம சி.தி, பற்பம் = தாமரை, சாம்பல், சங்கம் - சங்க 

தி.5. பணிலம் - சங்கம், (பண்ணிலம்) செய்சோமில்லை.
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பொன்னயிர்தீர மமைய/மொரு தர்ளின்றிப் புன்லினடுப் பொ 

ருந்த யாண்டு; ஹமின்னிவரு மிரவிதனை தோக்வெருச் தவமியற்றி மே. : 

வச திறப, இன்னலசாப் பலசேனை யுடன்சுலவி யமருடற்தி யோ 

மும் வேற்று, மன்னர்மூடி, மாலைமணல் கமசமெனப் பரிமளிக்கு. 

மலர்ப்பூக் காளான். (௨௯) 

வேறு. 

எனைத்து மாநி தி எரயினு Bue னெனிலு் 

தனைக்க ணோக்யெ மயினடைக் கன்னியர் தங்கண் உ 

மனத்தை யும்புனை அலையு மணியையு மற்றும். 

அனைத்தை முங்கிவர் எதுவென வு.றுவடி.. எழகன். (௨௭ 

பின்ன லார்குழற் பேதையர் படையிடைப் பிறி ben ae 

கனீனீ லார்கரம் பிடி.த்தூறு காமவேள் காணின் . 

மின்ன ல்செழிழ் றன்னுரு வுளத்திடை வெறுத்2 சை 

அன்ன லாருரு வேட்புறச் செயுமிவ னழகு. (2.99) 

Cutie னிப்புறி ம்ஞீவல் Guage ம் பெரியான் 
காய்க்கு மிப்பிக. திலையெனப் புகற்தாத் தாணிச் 
சேய்க்க' னித்சன பல்செய்வான்' றமிழ்லலார் றெக்தி 

வாய்க்ெெனித்இுடும் பெயரினன் குமணனாம். வள்ளல். , (௨௯) 

குமணன் குணச் சிறப்பு. 

சல் மல்லன் சன்வின்ஞ்: ெ.சளை செய்யான் 

- சல் நண்ணினி தமைய்வர் கூலதீதொடு தாக்கும் 

. ஆல் மன்னவே. யாமழுக் காறுமுன் னன 4 ; 

7 are நீங்மொ் ஈல்லற மோங்யெ ஈடையான். (noF 
  

Pie 3 ora குரியன், ஒன்னலர் - பசைவர். 
+ 

௨௮. பிறங்க - Serh@. serena - ் கரும்பு. கல்லார் “பெண்கள், லே 
ஃஃபுற - விரும்ப, 

் உ ம௫லைர்  பஸஃவர்; சர்ணி: பூமி, இது ஆகுபெயராய் மக்களை 
யுண்ர்2.2ம். சேய் - பிள்ள” 

௧௩.௦” அழுத்சர்று முன்னான காலு - *அழுச்சாறு அவா வெகுளி aw se 
சொல் என்பன,



oo குமண சரித்திரம். . $ 

வைய மெய்தினும் வானக் மெய்இிலும் வழுவார் \ 

பொய்யி னாவினர் நீ.தி.நூற் புணரிக்குப் பொ.இயச் 

சைய மாதவன் கரமெனு மனத்தினர் SOUS + 

'செய்ய ui Bre இழவர்சொன் முறை முறை செய்வோன். (௩௧) 

,சள்ள மேவிய மருவலர் தமைப்புறல் காணும் 

வெள்ள மாயெ மிடற்புறப் படையுடன் விளங்கும் 

பள்ள வார்கலி புலடை நீஇியாப் பகருச் 

தெள்ளு சகப் படையையு மூடையவன் நிறலோன். (௩௨) 

உரிய “ஈல்லற மதன்வழி யு.றுபொரு ஞரிமை 

மருவு பேரின்ப மிம்மையில் வருபயன் மறுமை 

பெரிய தோர்புக முலகெலா மகித்சலிப் பெற்றி, 

அரிய வாய வெழுவகை நிலையையு மடைக்தோன்; (௩௩) 

கூறு மோதலு Cors gia ar Ss gia குறிப்பால் 

வீறு பல்பொரு ளீதலும் வேட்டலும் வேற்ஜோர்க். 

கோற லார்படை பயிறலு மெனமுன்னோர் கூ௮ம் 

" ஆது செய்கையுர் தனவெனக் கொண்டா ழதிபன். (௩௪) 

அலக்க ணற்.றுறு தன்னினா லேவலுற் றவசரல் 
விலக்கு மாற்றலர் குழு.வீனாற். SHULD. Hoypago 
சொலக்க ணிப்பிலாக் குடிகடம் மன,த்திடைக், கோயம், 
கலக்க மைந்தையு நீக்க பாக்கிய சனலான். (௩௫) 
  

1 ௧.௪, வையம் - பூவுலகம். புணரி - சமுத்திரம், சையும் - மலை, மாச 

வன் - அக.த்தியமுனி, இம்முனிவர் சையில் சழு,ச்.தி.ர சேமுஅமடங்கல்போல் 

wisirs@ yar wor é Be), EO gr évser Gp goa sa குதிப்பித்சமை 
காண்ச. 

௩.௨. ஆர்கலி - சருத்இரம். நால்வகைச் சேனைகளும் புறப்படையாச 
வும்,நீதி அசப்படையாசவும் கொள்ளலால் வன் திறலோன். என்;ப.ஐ.சாண்ச, 

௩௪, மோதல் - போர்செய்தல், ஓ.சல்,- கற்றல், வேட்டல் - விலாகஞ் 
செய்தல், சோறல் . கொல்லுதல், 

கூடு, ௮லக்கண் - இன்பம், இக்சவிக்குப் பொருள் கொள்ளுங்கால் 

₹மாரிலங்கா வலனாவான் மன்னுயிர்காச் குங்காலைத், sion sca இடையூறு, 

தன்னுற்றன் பரிசள 2.௪, தனமிகு பகை,த்திறச்சா் கள்வசா ௮யிர்சம்மா, 

லானபய மைம்துர்தீர்ச் ,சதங்காப்பா னல்லனோ”' என் னும் பெறிய புசரணப் 

பாடலைச் குறிப்பிச்சவாரும்,
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எந்த கேளையு நொந்தவர் துயரறிர் இன்னல் 

தந்த பேர் தன மைந்தனே யாயிலுர் தக்க 

பந்த மாதிய விஇப்படி. கண்டனை பணிக்குஞ் . 

சிர்தையாஇப னிக்தையி னீங்யெ செம்மல், * (tar) 

வழுக்கி லாமா மறையவ _ரர௪ரில் வந்தோர் 

அழுக்கு ரூ.சால் வணிகாசூத் தசம பாளர் 

இழுக்கு மேவிய .தாழ்குலத் தினரெனு மிவருள் 
ஒழுக்க மேவின ரூயர்க்கவ செனக்கொளு முரவோன்.. (௩௪) 

யுவிய ஊோத்துமோ சொழுங்கொடு வயங்க பொலியப் 

பவம குற்றிய மனுவெனும் பார்ச்திவன் பகுத்த 
தவமா றைக்குலம் தவசொடு சாற்குலச் வசை 

அவச.வர்க்குறாஉர் தொழிற்றலை கிறு ததிய வண்ணல், (௩௮) 

பூமி வாழ்பவர் தேவர்கள் நாகர்டம் புருடர் 

சகோமி லாமுனி வசரிவர் மதன்களை தோய்க்து 

காம நீங்ெர் பலசெனக் ௪ண்டன லியு 

காம மாயே. மறுவிலா மதிகிகர் சுருத்தன். .  _. (௨௯) 

மூதிச மாயே கேரலமால் வசையினு முக் 
கஅமெ னாவரு மாம்பிரா வஇயொடு கமழுல் coe 
கு.இிகை யாறுசேச் குமணமா சஈசரியிற் ருலவிம்-- கட்க 

| பொதுவி லாஅகீர் சூழ்பெரும் புவிகனி புசப்போன்., டட (0 
: , seri மேவிய வாணர்க விச்சையாற் மூமே man 

என்ன வாம்பொரு ளாயினு் கொள்கென வினிதாப் 
பன்னி நாடொறு மீதலாற் பாண்படப் பாகைஞன் Me 

- என்னு: மோருயர் சாரண. காமமு மிசைந்தோன். (pa) 
- கோணல் கண்டிடாக் கோன்முறை Suto Bus குறிப்பால் 

,_ வாணி லாப்பெருங் கவிகையி னிழற்டை வயங்கும் 
ரு கிணி லத்தினார் ரேயனே யரயினு நிகழ்த் அம் 

பாணர் தம்ப யொன்றினுச் சகென்றுமே பகைஞன்.. (௪௨), 
ப்பட்ட ட்       

Set ௩௪௬. இன்னல் - அ௮ன்பம். பந்தம் உ கீய்டு, பணிக்கும். சட்டளையிடுட்- 

சம்மல் - அரசன். ௪௦, சோலமால்வரை - வராகி, மண்டப 

இசற்கொரு பெயர், PGs Owners ge



ன் ் ”* குமண் சரித்திரம்: - டி 
த் பார்த்து வாழ்ச்தவ் மெழுத்வும் பணிக்குலப் பதியுக் 
க்ரர்த்ச வீரிய வேர்தனுஞ் சலிப்புறக் கவினிப் 
போர்த்த போர்வைபோற் புவியெலாம் பொதிதர்ப் பொளியுஞ் 
சீர்த்தி மேவிய பூபதி குமணனாஞ் செல்வன்; (wm) 

மருவி சோக்னெர் வத்னமாம் பங்கய மலர்க்கும் 
tur Cun A Oca; அம் பாவமாம் பனிக்குஞ் 
சரள மாய கவிவலோர் க்லியிரு டனக்கும் 
இச்வி யாமென விளக்கிய வளங்கொளு மேந்தல், (ee) 

ஏற்ற கற்குணம் பலவும்பல் லுஅப்புக ளிளை்யச் 
சாற்று மீகையே யவற்றின்மேற் சசமெனத் தயக்கப் 
போற்று மெம்பிசா னருளணி மகுடமாப் பொலியச் 
தோற்று மோருருச் கொண்டெனச் அலங்யெ தாயோன்.(௪௫) 

இனைய தன்மைய ஞுபயெருமணனா மிறைவ்ன் 
தனை சர்ச்தசர்ப் பரம்பான் திருவடிச் சலசம் 
நினைவி னுட்பெறிஇ நீணிலம் புயத்திடை நிறுவி 
வனையும் வேர்தரிற் நிலகமா வயங்னென் மா௦ே தர். (ex) 

இளங்குமண்னியல்பும் போருளாசையும். 

(+ இசவலர்க் யேங் கொடையெலும் புணரி யிடைமறுத் தேய்வி 
லாதுதித் ௮, மரளுவியெக் ஈர்ளும் வளர்பெரு மதியோல் வயங்பெ பெ 

ரும்புகழ் வள்ளல், புசவலர் மதிக்கும் புகழ்மணம் புவியைப் போர்த் 
தலாற் ருமணனாம் பூமான், திரையெலார் தனு குடைநிழ்ற் பொலி 

யத் தனியச இயெற்றுமச் நாளில், (௪௪) 

மாமசக் கரையார் மணிச்சிறைக் சயாம் வல்விரைக் தெழுர் 
அல கனைத்துர், தாமெர்ரு சொயான் முசசெனுங் யான் pin 

டும் படைவிழிப் பசுநே தாள், வர.ம்ம்ரர் இரயார் ம்ருவ்னைக் ஜொயர் 

ன் வாடிடப் புரியெழிழ் கும்ண, பூமனுக் கசயான் போரிலுகச் க 
யான் பொலியிளங் குமணனாப் புசல்வோன். (௪௮) 

் ரூமண்ன் என்பை குமணன் எனப்பிரித்து ௨லஇல் (பூகழரி 
Be os மணச்தைப் பரப்பியவன் என்றுகொள்க, 

ey, 1, இளை - கொம்பு, 2, ளை - (இள்ளை) சளி, 8, இள (கிள்ளை) 
குதிரை, 4, இளை - சுற்றம், 9, இளை - மூங்கில், 0, கைச்ளை - ஒருதலைக் 

, சாமம், இளையான் -இளையவன். இளையான் - இளைக்சாசலன், இளங்குமி 
. சன் - முமணிராஜன் சம்பி, இவனையே பிற்காலச்௮. உலசவழக்கில் 24 

ணன் எனச் கூறுவர் 

2



10 குமண சரித்திரம். ° 

சமழ்பசுர் தேனைச் காய்ச்ச பாகைச் கன்னலைச் சனியினைகி 
சண்டை, யிமிழ்திசை யமுதை வென்றதிஞ் சுவைத்தா யிலயெ செ 

மூர்தமிழ்ச் கவிஞர், சமைகியர் தீகை யளித்துஈன் மணத்தைச் சார்ந் 

_இடாத் தன்மையா Pater, ௮மணனென் நுலகோ சறைந்தன மரி 

லடலரிக் குருளையே றநனையான். . (௪௯) 

ஒருபணத் தணையிற் அுயில்பவன் பதமு முவக்திடா னுலப்பிலா 

தெழுகா, மருபணக் களிவண் டினம்பயி ரொடையான் மதியெனு 

மதியினை மதியா,வருபணத் தாசை யென்றகாசரவு வாய்க்கொள வழ 

aber arsed, கருபணச் அவத்திற் றலைவனா கின்றான் “கேடி. தன் 

மேலும்வே அளதோ, (௫௦) 

பொருளலா தவையும் பொருளெனப் புரியும் பொருளலா லெ 

வைய மோர் பொருளோ, ௮ருளினாற் பொறையா லன்பினா னலகத்தா 

லாற்றலால் வரு௬௧ :மனைத்தம், இருளினாம் பொருளால் வ௬௬௧ 

மிசவிக் கணேயுமா மிப்பொரு னிலையேல், தெருளுலா மனமுஞ் ௪ஞ் 

லப் பகையாற் றைசெயப் படுவது இண்ணம். (௫௧) 

குருளையே றனைய மாற்றலர் அணுக்கங் கொள்ளவுங் கொற்ற 

_ வர் குழாத்தின்,மருவிகா யகமா யிருக்கவு மேனை வளனெலா மெளி 

- இனிற் பெறவும், விரிகடற் புவியிற் பொருளலால் வே.று வேண்வெ 

துளதகொ லதனாற், பொருடனைப் போற்றி வாழெனப் பண்டே 

புகன்றன ச.றிர்திலா செவசே. (௫௨) 
  

௪௯, இமிழ் - எழுகின்ற, இரை - கடல், நன்மணம் - சவிசாசன்னி 

விவாஹம், அமணன் - மணமில்லாதவன், அரிக்குருளையேறு - ஆண்ங்சச் 

குட்டி, : இ 

£௦. ஒரு - ஒப்பத்ற, பண,ச்சணை - படப்பாயல், சரீப்பசயனம். ம.இி 

யெனுமதியினை மதியா - பு,த்தியென்டுற சந்இரனை மதியாமல், இருபணச் 

தவம் - லோபம். 

“ட... *பொருளல்ல வற்றைப் பொருளாசச் செய்யும் பொருளல்ல. 

ல்லை பொருள்”? என்னுங் குறளைக் கவனிக்க. 

Ge. மாற்றலர் - பசைகர், அுணுச்சம் - அச்சம், புரவலர் - அரசர், கு 

ழாம் - கூட்டம். “பொருள் தனைப் போத்றிலாழ்'” என்ற மு.துமொழியைச் : 

குறிப்பித்சமை சாண்ச,



குமண சரித்திரம். க் 

படொன்னின தருமை கோக்கயே யதனைப் புரிவொடு.காத்திரும் 

போசை, யின்னவ ருல,ச்ச செனவிலம் பாட்டி னெய்ப்புறு ககிஞசே 

யிசைப்பார், அன்னதாற் குறைவென் னவருளல் களிப்ப தப்பொரு 

ளடைர் அழி யன்றோ, என்னவிவ் வாறு கன்மதஇக் குறைவா லெண் 

ணின னறிவினு மிகாஞன். (@ny 

இனையன பலவு: மெண்ணின ஞூ யேற்பலந் தடைந்தவர் தப 

௮, Ain Ag மிசவெப்' பொரு3ாயு மளிக்கு நிருபனே கிருபனா கித் 

பிற், புஷையுகம் tours விளைவினில் வறுமை ணுமென் அுளங்கவல் 

பூண்டு, மூனைநெடும் படைக்கைத் கராபதி யான முன்னவன் முன்னவ ' 

ன் மொழிவான். (௫௪), 

குமணவள்ளலிடம் இளங்குமணன்கூறும் உலோபப்பிர்சங்கம். 

கந்தரத் தேறிக் கற்பக நிழலிற் கவின்மணி' முடி தரித் இருக்குஞ்- 

“சுந்தரக் கரிய னிடத்துஈற் நருக்கள் சு.சபிஏர் தாமணி: யுறலான்” 

மந்தரப் புயத்து வானவர் பலரும் வணங்குவ சவனையிம் மாண்பர- 

லந்த த் தவர்க்கும் பொருளலாற் சிறத்கற்் காகர வில்லையீ அறிவாய்... 

சங்கமே பதும மேருத லாகச் சாற்றுபன் னிஇபடைக். தனால், 

எங்குமே புகழப் பட்டன ஸியக்கர்க் வையவ னின்னதா: லன்ஜோ,. 

வங்கமேய் வாரி வருவிட மார்து மணிகண்ட வசதனு: மடழ்ர் ஐ, துங்: 

௧2ம வியஈற் ரோழமை பூண்டான். சொல் அவா செவர்நி இப்” பெரு: 

மை ட்ட (Gay 
௫௩. புரிவு - அன்பு; இலம்பாடு -தரி,ச்இிரம். 3 MS and oer pow 

மை வய௫னும் இளையனாதலுடன் எனச். குறிப்பிச௪ சகல் இதக்தத.ச ழீஇய. 

எச்சம், 

  

Qe. மூனை - கூர்மை; முன்னவன். மூத்தோன், முன்னவன்ஃமுஸ் 

அவன்ட ் ‘ . 

டு. சக்தரம்- மேசம், சவின் - அழகு, கறியன்-இந் சரன். 

6௬, இயக்கர்ச்சிறெையவன் - குபேரன், ங்கம். ,ஏய் ரரி - sree 

பொருந்திய கடல், மாந்தும் - உண்டடி. ் 
* + . ன



2 குமண் சரித்திரம். 

டது 'இிபெறு. கயிலை யல்கறி வாழ்மூச் சுடர்விழிப் படர்சடை, 

. தாய, ஈதிபொதி பெருமா னெவர்க்குமே லான நாதனு விருச்துமிக் 

கூயர்ந்த, நிஇமலை யகனைக் கரத்திடைக் கொண்டு கின்றன னென்னி 

னிக் நிலத்.இன், மதியின லளத்தற் கரியது பொருளான் மருவிய 

மாட்டியே யன்றோ. ட் (௫௪) 

புணரிசூ முலகச் செவ்வசை பயிரும் பொலிவிளை யிழக்தண 

பொன்ற,த், தணவிலாக் கொடிய இவிடல் காலுர் தாழ்வ்னை யுறும்பா 

கிப் படர்தான், பணமெனு நாமம் படைத்தலா ல தன்மேற் UGS gr 

ore களித்தனன் பாரின், மணமக லாது மலிதரு வன௪ மலரெலும். 

வாயனா மாயன். (௫௮) 

அலலொச் செல்வ மாயினு நிலைகிட் டகலுமென் ஐறிகிலா தவ 

“ நிற், லெரெடுத் அரைப்பா என்னவர் நீதிச் செம்மையை. ய.றிர் இடார் 

தம்மை, இலஞூரன் மதிப்போ டேத்இிடார் மனைவிட். டேசுதல் பெரி: 

யவ ரியற்கைை அலவென மறுப்பா செவர்கொலாம் பொருளுக் கணை 

யன மாட்டியே யாகும். (டக 

தரித்தி.த் அழன்று சோற்,றினுக் கலைர்அ சாட்டுணைச் தளை 

wp stg, Wigs Cab VEY வருத்தமிக் கடைந்து பே 

புலவசே பிழை, உரைத்தனர் நிதியை யவர்மொழி நரியொன் 

ுண்ணுதற் சசப்படாக் கொம்பர், பொருதக்துதேல் சனியை கோக் 

யே யி? புளிக்குமென் ௮ுரைத்தலே போலும், (#0) 

பற்றொணா தெனிலு நேயமுண் டாயிற் பாங்செலா மெறும் 

பொரு, கோடி, சற்றுகற் பலங்க டுன்னிய தருவைத் அருவிவந், 
தடையும்பல் பறவை, அற்றுழி யாவு மகலுமாங் கரும்பொன் ன்டை, 

துதவர்க் சார்வரியா வருமென அற்றமூ தறிஞர் செரற்றவா Mest py 

முலகிடைச் ST NG HHT. (௮) 

  

@a. புணரி - கடல். - தணவிலா - தீல்சாச, பணி. பாம்பு. வனசம்.- 
தர்மரை, மாயன் - கிருட்டிணன், 

௫௮. அலகு - அளவு. 
இக, . பீழை - குறைவு, கொம்பர் ஃகொம்பென்ப சன் Cured, 

௬௧, நேயம் - கெய், பலம் - பழம், துன்னிய நெருங்கிய, துருவி -. 

தேடி, ஆகலும் - நீங்கும், “ஆகாதெனினு, meee oe யுண்டாபீற் போசச 

தெம்பு புதஞ்சுத்து'? மென்னும் சவியைச் குறிப்பிர௪.த காண்
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நினைத்ததை முடிக்கு மேதக வாக்கு கோலார் தம.யிர் கவரும், 

இனத்தினை யுயர்ச்தும் புகழ்ச்சியை யளிக்கு மின்பெலா ௦,சவுமெஞ் 

இயர், அனைத்தையு நல்கு மிப்பொரு,எல்லா லாருயிர்க் கொரு துணை 

வுளதோ, மனத்திடை யிதன்சர் மறர்இடி ல௮டனே வர்தா வன்று 

குணத்தொடு குலமு மொழுக்கமும் படிப்பும் கொண்டில னாயி 

னு மிகுந்த, பணத்தொடு மிருப்பி னுலனெ அவனைப் பண்பொு?! 

மேபர்த்தியேத் தெடுட்யார், மணத்தொடு வந்த மங்கையு AS gp 

வைகுவாண் மற்றதில் லானைப், பிணத்தொடு கரியாய். நினைப்பே: 

ணேயரிப் பெற்றியை யறிந்திலா செவ, சோக 

வேறு.. 

யர் வறுமை, 

மதிய ளார்ஈல் வலியுள சாயி னு 

நிதியி லாதவர் நீணகர் வாழ்தலிற். 

aT னார்மிரு கங்களி லந்குகான் 

வதித லேமிகு மாண்புடைத் தாகுமால். (enn) 

கோடையினாற்றீமையுண்டேன்ற௮ இளங்குமணன் 
குமணனிடங் கூறுவது. 

அடுச்ச செல்வச் கருமை யறிச்இலார் 
. தடுத்து மைப்பவர் கம்மொழி Cube 

தெடுத்தி யாவையு மேற்பலர் கைக்கொளக் 

கொடுத்த மிந்தவர் கோடாதறு கோடியே. ௫ 

மூன்று. லோகமு முந்இ யரசு செய்: 

சான்ற மாவலி தன்றலை. பட்டஅட் 

ஏன்ற வீகையி னாலெனி லீசையைப்: 

போன்ற இ.ஐ புவியினுண் டாங்கொலோ.. க்ஷி 

வண்ட லங்கல்சொண் மார்பரிச் சந் இரன் 

அண்டு மோரமுனிக் காத்தரும் வண்மையாற். 

பெண்டு பிள்ளை பெருர்திருப் போய்விடக் 
* கொண்ட துன்பகி குறிக்கவுஙி சடடுமோ. ் (ser 

. ௬௩... மேதகவு- பெருமை, கோலார் - பசைகர்..
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தவசன் மார்க்கத் தருப்பதி தன்கையில் 

இவச ஸீர்இடு சேய்செய் யறத்தொடு 

௧வ௪ குண்டலங் கண்ணி யளித்தலால் 

அவச மெய்தி யழிரக்சதும் பொய்கொலோ, (௬௮0 

சலமி லங்கு ததீசி முனிவரன் 

சவள வெண்கரிக் சாவலன் வேண்டலின் 

உவமை யின்றி புபிர்க்கொடை நேர்ந்ததால். 

கவை ும்படி தான் விழுக் தானோ. ், lage} 

ஆத லாலிஃ தறிவிற்கொ ளாது$ 

as Cols Borat gs தரஇூம் 

_ eg செல்வ மொழிக்திூம் பின்னர்கோ 

Cogs கொண்ட இப்புவி யிற்செய்வாய். (௭௦) 

நிறைத ரும்பெரு நீணிதி யாவு 

பொறியி லாத புரிந்த புகழெனும் 

வெறிய னா? விழலுக் கறைத்தபின் 

வறிய னென்றசொல் வாளெனம் 2பாழுமால்; (ers) 

நீசெ யுங்குறை நின்னொடு நிற்லொ 

மாசி லாகும் மசபினுள் ளாரெலாம் 

பேசு செல்வப் பெருக்கிழக் தர்ரெகா 

rear மேவ கியற்றுவ தென்னை பே, - (௪௨) 

இந்த ஈல்லா சவ்வகைநீசெயின் 

- மூந்தை யோர்தம் முறைமுறை யாகவே 

எந்த நாளு மிலாத பெருங்குறை 

வந்த தாகு மனத்திடைக் கோடியால். (ern } 

இன்று தொட்டர சென்வயிற் ற்ந்துகீ 

இ சென்று கானிழ் திரிதி மறுத்தியேற். 
பொன்னு மாறு பொருவ லிசண்டினில் 

ஒன்று சொல்கென Cam Rar னம்மவோ, (௪௪) 
  

௬௮. தருப்பஇ- இந்திரன். இவசன்- சூரியன், 'சேய் புதல்வன், சர்ணன்-
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குமணன் சிந்தனை. 

உடன்பிறற்து முயிர்வாங்குஃ கோயன்ன வுணர்வகன்ற 
மடன்பிறக்த கொடுமனதஅ வஞ்சகன்சொ லுசையளைத்துர் 

Aad pigs பலகேள்வி சேர்ந்தஇருச் செகியேற்றான் 

சடன்பிறந்த நெடுங்கருணா சலஇநிகர் தனிவள்ளல். . (௭௫) 

இவன்மதியிவ் வாருயிற் றென்செயலா*மெனலாலுக் 
தவமெனு?மோர் பெருஞ்செல்வர் தனக்குவருர் சகவா.லுங் 
சவலல்களிப். பென் னுமிரு: கடல்சலக்த கருத் இனனாய் 

உவகையஅ£ மேற்ளெம்பி யொழுகலென வுசைசெய்வான். (௭௬) 
குமணன்தம்பிக்குக் கூறும்௩ற்போ தனை. 

சேல்வகீலையாமையும் கோடையின்பெருமையும். 
நின்கருத்தின் படி.புரிக்தே னிசமீது கிற்கவினி 
சன்கருத்அுக் கேற்றபடி யியம்புமொழி கலகேட்டி 
பொன்கறுக்கும் பூம்பத,ச்அப் புசவலனே பொருட்செல்வ 
-மின்கஅத்த மேகநடு மிளிர்பொழுதும் விளங்காவால். (௭௭௪) 

மதிதிசையொத் அலகனிடை வருஞ்செல்லு மி Bp muses 
, சிறியதல்ல செல்வமெனச் செப்புமொழிப் பொருடேழய் 
வெறிகமழு ஈ.றுந்தொடையன் மிளிர்மார்பா மெய்யுணர்ந்து 
அறிவுடையோர் வெ, அக்கையிலை தற்கு அம்பேச் வெளுசக்கையன்றோ, 

இர்.திரனுக் கேதறப் பிகையினா லெஞ்ஞான்றும் 
8க்,கருவுஞ் ௬.£பியுஈல் எருண்மணியு மவனியெங்குஞ் 
சர்ததமும் புகழ்மிகு்.௮ச் சமைச்துவள எப்பெறுமால் 
அந்தரத்து வேந்தனிலை யழிர்தாலு மழியாமே, (௪௯) 

உடையானோ சிறப்புடைய னுடைமைகளேச ௪ றப்புடைய 
உடையானிற் கழிபெருமை யுடைமைகட்செவ் வாற்துளதேற் 
கொடையாலே யென்பசர்தக் கோப இக்கு மெல்கயற் 
அிடையார்கம் போகமலா லெய்்அபெரும் புகமுளதோ, (௮௦) 
  

௭௫, அகன்ற - நீங்கெ. மடன், இடன், சடன் என்பன போலி. சல 
ி- சடல், : 

௪௮. செல்வம் - போய்விடுவேம், வெறி-சேன், தொடையல்- மாலை, 
வெறுச்சை : வெறுத்தல், 

௪௯, ஞான்று - காலம். அவணி - பூமி, சந்தசம் - எப்பொழுதும், 
௮0. கழிபெருமை - மிக்க பெருமை, சோபி . இந்திரன் ்
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மர்திரிமா நிதிபடைத்த மாண்பதனா லேயாதி 

அர்தமிலான் ரோழமையுற் ருனென்ன லறிவன்று 

மூர்தவவன் செய்யுந்தவத்தான் முடியாத பெருஞ்செல்வச் 

தர்தனன்றன் ரோழமையுர் தர் ஈனனம் பசம்பசனே. (௮௪) 

அத்தகுமா நிதிபஷ....த்அ மர்சகனா யுழல்கின்ளான் 

சத்தமா னிடைச்செலுக்திக் இிறம்பாத நெதிகிற்கும் 

உக்சமர்ச ளருவருப்புற் மொழிச்தொதுச்கப் படுகின்ற 

செத்சுதயெனச் தகுமிர்தச் செல்வமொரு செல்வமதோ., (sa) 

மன்னவ ணம்பெருமான் மகஇழ்கஈம்பி யாரூரன் 

தன்னருமைக் கோழனுமாய்த் தணவாம னம்போல்வார் 

உன்னவுந்த காச்தொழில்க ஞஞற்றியதெப் டொருள் குறிச்தோ 

இன்னமிதை நீயறியா இிருக்தியென நினைக் லெனே. (௫௩) 

கூக்சையணி சடைப்பெருமான் கனகவரை தனைக்கையில் 
* எடுச்சதுபொன் வேட்சையென்றா யிஜூூடக்க வெரிமழுவும் 

உடுக்கையும்வெண் டலையோடு மூருமொலிக்கு மானுமங்கைப் 
பிடி. த்தெலும்பு பாம்பணிர்ச பெற்றியெசைப் பெறும்பொருட்டோ, 

PGs sa நீராட்டி யொருமலைசைச் ஒத்தினருக் 

இருநிதியுங் கற்பகமு. மெவ்வாழ்வும் கொடுத்தருளும் 

பாமபதி பொருள்வேட்ட பண்புகன்று wer goer paps 

இருகிலத்தின் முழுமனிச செவனைப்போ ஓுளசையா. (௫) 

மாதவனும் பணம்கிரும்பி மற்றதன்மேற் pr in ajar last ein 
ஜோ இனையோ சாலிலைமே லு றங்குவதற் கென்புகல்வாய் 

ஈ.தகல விர்இரனுக் வென்கொடுத்த செல்வமன்ஜோ 

மாதருவுஞ் சுரபியுமம் மாமணியம் பிறபொருளும், (௮) 

௮௪. மக்திரி - குபோன், முடியாக « கெடாச, 

qe, கடுக்கை கொன்றை, உருமொரளிக்கும் - இடருழ்கும், 
௮௫, முழுமனிதர் - பூரணமானிடர், மூடர்,



குமண சரித்திரம்: 1₹ 

வேறு. 4 

அறிவிலா தவரிழ் இலர்கிதி நிலையில் லாததென் ஐறைவான் 
தறைக்தாப், சறி௫மோர் குறையின் ௮ண்மையே புகன்றாய்' செப்பு 

மச் சகைய ரியர்சாம், பொறிபிடைப் டொ இந்த ஞானமாங் காரச் 

காற் போக்குமஞ் ஞானிய சதனால், அறிவிலா சல யாவரிவ் வுண் 

மை யறிதியேற் பெருகல மசசே. (௮௪) 

பலபல அமரப் வெம் புலவர் பழித்தனர் கிதியையென் 

அரைத்தாய், புலவசென் பதற்குப் பொருளறிர் தனையேற் புகன் திடா 

மிவர்பெயர்“பூண்டே, இலூனெர் தேவ செனிலிவர் பெருமை யிசைப் 

பதென் யாண்டுசென் முலும், ஈலமிகப் பெறுவார் மன்னரிற் Apa 

தார் சாவுசை காட்வொர் நாளும். (௮௮ 

இசப்பசென் றிவசை யிகழ்ச் திடல் கருணை யெய்திமேற் பத 

வியிர் செம்மைப், புசப்பது ௪. ஈஇப் போந்தால் லறத்தின் புனிதசெ 

ன் றெண்ணுதி புலத்தில், இரப்பதாற் குறையன் னவர்க்கிலை ஈமக்சே 

யேற்றதா முபர்மணி விலையைச், தெரிப்பது தெரியார் மஇத்திடா 

செனிஐஞ் மெப்பதற் சன்றிமற் ௮அளதே : (௮-௯) 

பணமுளான் யாவ சானுமே ம இக்கப் பவெனென் நிசைத்தளை 

பலகால், தணகவிலா தொருஷன் அலகுக்கு மச௬ு தாங்யெ த௪த்தலை 
யானைப், புணரிபைத் தாவி வானா மிழித்அப் புகன்றதம் பின்ப 
வன் முனைக், கணமெலா மடியத் தொலைர்சஅஞ் செல்வக் கணிப்பி 
னைக் கணித்திடுங் காண்டி, (௯௦) 

கான்மருப்.பிபானை மிசைவரு சுசேச நாயகன் மரவுரி தரிச்அக், 
கான்மருப் பொலியும் வனத்துறை முனிவன் கையெனுல் கமலமீப் 
பூத்த, தேன்மருப் பிலிற்று மலரவ மதித்துச் தேம்பிய தலலொ 
சறியார், கூன்மருப் பெறும்பி யடைந்ததுவ் காணாப் குறித்தமா 
கி இயவற் கலையோ. (௯௧) 

௮௭, பொறி- அறிவு, கரம்-ஒளி, அறிவிலா,சவர்-௮.ஜிவில் ஆச்வர், 
௮௮, புலவர் - அறிவுடையவர், 

௬௦, தசத்சலையரன் - இராவணன். கணம் - கூட்டம், ; 
௬௪, கான்மருப்பு - நாலு சொம்பு, மரு - வாசனை, பிலிற்றும் - கொட் 

டும். சேம்பி.பது - வாடி.யது, கூன் -வளைவ, எறும்பு - யானை, 
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சகத்திரச் தெட்டா மண்டமாண் டிருந்த தாருகன் முன்னவன் 

முன்னோன், மகத்துவ மெனநீ கூறிய செல்வம் வரம்பிலா வகைய 

டைச் திருந்தும், ௮கத்தினு லமி$தான் கனகனேர் வலியா சாருள 

செண்ணு, இ யவன்விண், புகச்சிறு புதல்வன் புகழ்மிகப் படைத்தான் 

பொன்கொலோ Apis புகல்வாய். (௯௨) 

செல்வர் கடமை. 

'கோடிபொன் னடைந்தா லில்லவர்க் நேது குறிப்பொடு ஈல்ல 

தீம் புரிக்கு; சாடிய சுற்றத் தவருட னுண்டு ஈன்மஇப், படைக்அ 
வாழ் பவன்மேல், வீடுமுற் நிடுவா னிவையியற் ருதோன் மேதகு 

வாள்காம் பிடி.தத, பேடியை நிகர்ப்பா னல்லதூஉ மணிர்த பிணத்தி 

ளை நிகர்சொலப் பெறுவான். (௬௩) 

அணுபவம் புரிந்து மிறர்க்குமி. யாதா னருகிதி யவனதன் றப் 

பொன், றனையெடுச் தவைசெய் பவர்க்குரிச் தனையான் op gus AB 

யினைக் காக்கும், வினைசெய்சே வகனாம் பேழையும் போல்வான் மிகு 

வலிப் பூதமு மொப்பான், இனையளைத் தனிக னென்றறி விலசே யிசை 

ப்பர்] தெண்ணுதியின்னும். (௬௪) 

௨... கல்லிகல் லாரிற் கற்றி.வில்லார் கடையசேன் அசைப்பது கடுப் 

ப. செல்வமில் லாரிற் செல்வழாற் றிருஈ அஞ் செய்வினை செய்வகை 

செய்யார், பல்விதத் தினிலு் கடையசே யுலூற் பார்த்தவர் பழிக்க - 

வும் பின்னர்ப், புல்லிய ௩£௫ழ் புகுகவும் போந்த பூரிய ரிவரலா 

GearGr. ் ் ; . (௯௫) 

தங்குபல் Hers qb பாத்திடா னடுத்தோர் தம்மையங் காத்தி 

டான் முனும், பொங்குமின் பாகப் புசத்திடா ஞளும் பொன்னையே 

காத்துமா நிலத் இல், ஏங்கணு மிழிவு கொண்டவாம் பவற்கு மேற்றி 

ஈ தொருபெரும் பொதிகொள், குல்குமஞ் சுமந்த கார்த்தபர் தனக் 

கருங் குறிப்பிடில் வேற்றுமை யுளதோ., (௯௬) 
  

ட் ௬௯, பாச்திடான் - பகுத்திடான், சார்தி,சபம்- சழுதை,
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௮டத்கபொன் னிரர்தோர்க் இர் இடிற் பின்னரடுத்திடும் பிறப் 

பினிழ் பலவா, மடுத்துமேம் படுத்து மின்னசை: யுல௪ .மாட்டுகன் 

னிகசிபடைத் சவசைக், கொடுத்துவைத் திருந்த புண்ணிய சென்னாள் 

கூறுமோர் மொழிகிலை நிறுத்தும், எடுத்தளித் தறியா செவசவர் பிச் 
சை யெடுத்தழிச் இனையவ ரிக்வன். . _ (ear) 

பாக்களைப் புகன்று தோத்இசம் புரிவார் பாத்திர மறிந்துமற்: 

றவர்தர், நோக்கமு மறிந்து: கொடுக்கநோ னாரை நொய்தினிற் புடை 

தீதுவேற். ஜேர்தம், பாகியெ மாகக் கொள்ளுவ ரி.தனைப் பனி௰மச Gia 

_ க்குயர் சொயின், ஈக்களைக் தரத் இக் கொள்ளுவார் மதுவை யென் 

் காற் றேர்குதி பிளையோய், (may 

அடை யர் கூறி யிரப்பவ செவர்க்கு மன்புட னீதலே ஈன் 

மை, விடையல தொன்றுங் கொடுத்திடா இன்மை விளம்புதல் கொ 

டுமைமே லவர்க்குக், கொடைபுரி பவசைத் தடைபுரி வதுவோ கொர் 

டுமையிற் கொடுமைரீர்க் செண்டி, இடைதடை. புரிந்த வெள்ளிகண் 

ணிழர்த தெவரறி,.யாதவ ரின்னும், (௯௯) : 

. முன்னைய பிறப்பி லறம்பல புரிர்க மூறைமையா ஓயர்பெருஞ். 

இறப்பின், மன்னிய மனித்த ரில்குமவ் வாறே மனத்தொடு நல்லறம். 

புமிர்சால், பின்னரு மிவ்வா ௮யர்ஈலம் பெறுவார் பேதைமை:யாக 

மறர்தனரேல், என்னடாம்ஞ் சனன மெடுப்பரோ விதனை Quist: 

ண. ஈடுங்குிிமன் னிதயம். _. (#00) 

மாவலி... ௯ 

மாவலி மாண்பின் வகையினை மறந்து” வழுப்பட. வழு,க் இணை 

மழைக்கோள், ஆவலி னறைந்து மவனுசை யகற்றி யடுத்தவர்க் களித் 

இட லாவி, போவதிற் பொலிக்த புகழெனப் புகன்று புட்காம் -புவி 

தீந்து புயனேர், 'சேவனற் நிருத்தாட் செழுமலர். சென்னி Cais 

இனன் eu tous கிறப்பாலி, (௧௦௯ 
  

௯௭ படுச்து - நிறைக்கு, இனைபவர்( வருந் துபவர், 

௯௮. பாச்சன் - பாடல்கள், பா,ச்.இரம்- பாடற்றன்மை, (சகு.தி) Gare 

ஞர் - தவஞ்செய்பார். சொய்இணில் - எளிதினில், எளிதில் - விரைவில், 

௧௦.௪, மழைச்கோஷஸ் - ௯சென்.. புட்சரம் - அக்சரம், புயன்- மே௧ ௬ 
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அரிச்சந்திரன். FM ae, 

மதிதயன் மருசன் மாமுனி வசம்€ வண்மையான் மனைமகன் 

மாழ்கு, அதிதூப சடைர்சா னாமென வறைந்தா யத் அய சனைத்தைடு 

மகற்றி, ஈதிபுனை காச னளினமா னாக னாமக ணுதன்விண் ணாதன், 

 சதிதரு காட்சி கண்டனன் களித்தான் காத்தனன் கானி ககனம், 

கன்னன். 

அங்ககாட் டஇிப னசவுயர்த் தவனா ளவனியிற் கறிதுபெற்றவ 

னில்) பொங்யெ றெப்பும் பொலிபெரும் புகழும் பொருக்தின னிறு 

இராட் போது,சங்கமார் ௧௪.த்.ஐ மாயவன் வலியச் தானட்டைர் அன்ச் 

குவேண் டுவகேள், இல்குரர் னருள்வே னெனச்சொலப் பெற்றா 
ஊிவனிகர் புகழ்பெற்ரு செவசே. ; -  (#0n) 

... Gsranrré கொடியன் சொடுந்தொழிற் கூட்டல் கூடியே குல 

ியங் கொடையால், ஈல்லிசை யடைந்தா னங்கர்கோ னதனா னல் 

யிர் பிரிக்தூவிண் செல்லும், எல்லையி லடைந்த மாதவ னடியை 

யிறைஞ்சியே யேழெழு பிறப்பும், இல்லையென் நிசப்போர்க் கில்லை 

யென் நியம்பா விதயமே மீந்தரு ளென்றான். ' (௧௦௪) 

் ததீசி முனிவர். 
சத தனைகால மிருப்பிணுங் சுடையி லிறப்பதே ௪ச,கமெந் நாளு 

&ீ, நித்தனை.யல்லா னிற்பவ ரில்லா நீர்மையா லிதையுணர் ததீசி, யூ 

'ததமன் வீணி வுலப்பு௮ மென்பை யம்பர்கோ னுயிர்பெற வவச் 

அ, குத்சமே செய்தா eal glticun இருப்பிற் சாவிலா திருப்பனோ 

கற்றாய், (௧௦௫) 
அறமும் புகழும். 

ஈத்லெனு கற்ருணமொன் றிசைந்தவர்பா லெவ்வகைய 

இதுபெறுங் குணமுறினுஞ் செஞ்சுடாமுற் பனியபோலாம் 

ஆதலினான் மானிடர்க்கு மமரருக்கு. மியாவருக்கும் 

மேதினியிற் கோடைநிசரா விளங்கு. அணை வேறிலையால். (sox) 

௧௦௨, மதிதயன.- சக்திரதயன், கன்னோூ காட்டுவேந்தன், சந்திரமதி 
வின் தமை. . ் 

௧௦௪. அராச் கொடியன். தியோ தனன். அஃ்கர்கோன் - கர்ணன். 
௧௦௫, கடையில் - முடிவில், சரசம் - உண்மை, wees = அழியாச் 

வன், கடேசமூர்ச்இ, உம்பர்கோன் - இந்இ.ரன், 

௪௦௭. மேதினி. பூமி, 

  

ச 

௪



கமண சரித்திரம். 91 
Bea. லாயகி௫ போன் மொரு சணப்பொழுஇன் 
Bans கெப்பொருளு மவசதெனத் தருங்கொடையான் ன 
மதகுஈன் னாவலர்வாய் மேஏமூடம் பொன்ற அதான் ் 

சாதலின்றி நிச்தியமாத் தழைத்அவரும் புகமுடம்பூ. — 6௧0௪) 

இல்லறஞ்செ யில்லவளு மேனையரு மிருகிதியும் 
நல்லரசும் வளகாடு ஈமனார்கைப் படும்பொழு ௮ த 
புல்லுமொரு அணையாகப் பொருந் துவவோ வறமொன்றே 
வல்லதுணை யாயிருர்து வாட்டமுறன் மாற்றிடுமால்... (௧௦௮ 

சிறைக்காவ ரூ.னுமெவன் செப்யுமிளஞ் சேயிழையார் ட 
திறைக்காவ் லொன்றேகன் னிலைக்காவ லதுபோலப் ட ௬ 
புறக்காவற் படைசான்கும் பொருர் னும் பயனிலைகள் 
அறக்காவ லசஈரிமைக் குழியாக பெருங்காவுல். (soa 

Hepes yapsisr wilers gO Be urd § Ame HD 
“இகழுடம்பை யடைந்தவர்க ஸிருக்கையிலு மிறந்தவசே 
திகழிசவி ௪லிராணத் தேயமெலா மிகவிளங்கும் 

புகழுடம்பைப் பொருநர் இனவர் பொன்றுகனலும் பொன்றாசே. (௧௧௦% 

அன்பிலசே யெப்பொருளு மழிர் அபடுர் சமக்குரியார் 
அன்புடையா சென்பினுட னாவியுமே பிதர்க்குரியார் 
என்பகதைமுன் சபிவேர்.௪ னிளம்புறவுக் இன்பமுற 
என்பதையு மளித்சழியா விசையடைர்த இசையாதோ, (ககக) 

அகனிலத்திற் றனியாழி யஅசெலுத்தி யகங்களித்க 
தகவுபெறு பெருவேக்தர் சங்கமள வி௨ற்சரிதே 
மிகுமவரிஉற கொடைபொறுமை விரரு௪ லியவற்ளுற் ் 
புசழடைந்தார் பெயரன்றிப் பொன்றினர்பேர் பொலிவனகோ. 6 

் ..... குமணன் தம்பிக்குக் கூறும் உறுதிமொழி, 

ஆதலினா லரசேநீ யன்புகொடை யருள.றிவு 
மேதகவுற் றிவ்வசசன் வீளங்குஇபன் னெடுங்காலம் - 
இனுமதி மர்இரிமா ர௬சைிமி.அம் கள்ளற்க ; an 
Fame யெனக்கோடி யென்னினுனக் கழிவ Bounds. (san) 

௧௦௪. : பொண்றும் - அழியும். ௮.துலர் - இரவலர், வியர், ் 
௪0௮.  ஈமனார் - இயமன், ் 

௧0௯. திறை - கற்பு, 

௧௧௦, அகழ்தரு - சோண்டப்படுகன்ற, சவி - ஒளிட 

௧௪௪௨. தணியாழி - ஏசசக்கரம், சங்கம் - கூட்டம்,



0 குமண் சரித்திரம். 

மனித்தர்பய மணுத்துணையு மனக்கொள்ளே னிளைப்பவருள் 

இனிக்சமுழு முதலாக யிசணிபமா மன்றகத்துக் 
குனித்தபசன் சான்றாகக் கொள்ளுஇயேல் வினையனைத்துர் 

தனித்தனியே கிடைவாங்குஞ் சத்தியஞ்௪த் தியமிஐு வ. (௧௧௪) 

குமணன் அரசுரிமை தம்பிக்குக் கோத்து டீகிழ்தல், 

பவேட்டவர்கள் வேட்டவெலாம் விலக்காமற் கொடுப்பலெலும் 

காட்டமுளே னயலொருவ னண்ணியிரக் கினுமகிழ்ச்சி 

காட்டியளிசத் திரமாசைக் காப்பதனுக் குரிமையைநீ . 

கேட்டபொழு தில்லையெனக் களத்துவனோ கெழுவலியாப். (௪௧௫) 

அ௮.திஏபடு மிசச்செல்வ மரயவிதை நீபொருக்தி 

வழிபுமது மலர்க்கடவுள் வாழ்க்கைநிலை மாய்ந்தாலு.ம் 

அழிவுபடாப் பரச்செல்வ மாந்தவத்தை பெனக்சஸிக்குர். [யால், 

தொழிலுடையாய் அணைவனெனுஞ் சொற்பொருைத் துலக்க 

இன்றுமுத லெனக்குகீ யிளவலெனக் கருதுக லன் 

கன்றுதல்செப் மலமாயைக் காரிருளைப் புறத்தொதுக்கத் 

அன்றி.பகல் லறி3வென்னுஞ் சுடர்கொளுத்தும் படிபோர்௮ 

seh ug era கர.தநீ வாழியவே. ; (௬௧௪) 

குமணன் தவஞ்சேயச் சேல்லுதல். 

ஈன்றாப தொழிலிளைப்பின் னாட்புரிவா மெனக்கருதா 
sO ன் 3 ‘ . . * துன்?றசெப் வதுவேண்டு மாதலினா லருந்தவத் இற் 

இன் 2றயா னேகுவனீ மிருத்தியெனச் தனித்தெழுஈஅ 
'சென்றானல் லறத்தினுக்குச் செலிலியெனம் திகழ்பெரியோன். 0 

குமணன் காட்டூக்க்ச் செல்வதையறிந்த ஈகாவாசிகள் கூற்று. 

தருமமருச் தரித்தேகுர் சன்மையென க் தார்வேர்தன் 
தெரு விடைமெல் லடி.சவப்ப௪ செல்கின்றாு னதபொழு 
புரிவுபெருக் தாயகலப் பொரு. அுழலுஞ் சருசென்ன 
மருமியகற் றிருஈகச மாக்தசடுத் இதபகர்வார். : (௧௧௯) 

௧௧௪, இரணியம் - பொன், மன்று - சபை, குனிச்ச - நடிச்ச, சான் 
த - சாட்டு, ் 

௧௧௫. இெளெத்துவனோ - சொல்வனோ. கசெழு- விளங்கிய. 
௧௧௪. கன்றுதல் - வருச்துசல். அன் றிய - நெருங்யெ.. 
௧௪௯. பூரிவு- அன்பு, டமார் - மக்கள். es



, குமண் சரித்திரம், 23, 

சக்காங்கொண் டுயிரனைத்துர் தனிபு.சந்த தராபஇியே 

இக்கணத்தி னெம்மையெலா மிடர்க்கடலி னிடைப்படுத் இத் 

தொக்கவனம் புகுவதற்கூத் அணிச் தனையே தொல் ginger 

மச்களமுல் கூரற்செங்கா மாதாவு முளள்கொல்லோ.. (௪௨௦) 

பால்கொடுத்து வளர்த்தெடுத்த பசயகிறைக் கள்ளைகளை 

வேல்கொடு த்த வடி.முறுவல் வெருனிடை விடுப்பாமோ . 

நூல்கொடுத்த வியனடையாய் கோய்புரியு அும்பியிடல் 

கோல்சொடுத்.து நீயகலக் கூறிக்கொண்ட. குணஈன்றே, (௧௨௧) 

மீமதகுதாமி முலைப்பாலில் விடங்கலர்.அ கொடு த்தென்னக் 

காதகனா அம்பிகொடும் கரங்கொள்ளக் கவிகைதர் அ 

பூ.தலமெல் லாஈடுங்கப் புரிர்தனை யே புகமுடையாய் ் 

ஈதநினக் கழகாமோ விதுவோகின் னருட்சயல்பே, (௧௨௨) 

உன்னைவிடுத் தனமாயி ஸுயிர்விடுத்கோ மென்பர்சலர் 

என்னையிவன் மனமிரக்க மிலகாயிற் றென்பர்லர் 

பின்னவனைக் கோறலுக்குப் பெயர்குதுகா மென்பர்சலர் 

Hommage ணைக்கடங்கி யமைகலோ மென்பர்ிலர். (௧௨௩) 

சிங்கமிருக் greta செய்யுமொரு வசைமுகட்டே ; 

சங்கெயொரு ஈரியிருத்தல் தகர் சகுமென் அரைப்பர்கிலர் 

வெங்கொடுக்கோ லவனோடு மேவூலே மென்பர்சிலர் . 

எங்களைகின் னொடுகொடுசென் றெய்துககா னென்பரூலர்.. (௧௨௧) 

எல்லவரு ஈல்லவனென் றேகத்துமிரந்த மபெதியைப் - 

பல்லவரு முகம்புலார்அு பதைபதைக்துக் கதநியழப் 

.. புல்லறிவா. னாட்டை விட்டுப்: போக்கய்வ ஞட்.சயினும் 

வல்லியங்க ளொவொழும் வாழ்க்கையினி தென்பர்சிலர். (௧௨௫) 

சிரியனைத் தன்னுரிமைக் தேசம்விட்டுத் அசத்து. தலால் 
பாரிலுளோ சமுதழமு௮ படும்பாடு பமுகாமோ 
ஆருமகழ் தரக்கெரிவா னயர்ச்ேேேமை WLP BE RAY ook 

கூரிபவா ளொக்குமெனக் கூற௮ுமறை யென்பர்கலர். (௧௨௬) 
    

“சவச, வடி. - கூர்மை. முறுவல் - பல், ம்பி - உன் ச டமி, 
௧௨௨, காதகன் - கொலைசாரன். சுவிகை - குடை, 

௧௨௫, வல்லியங்கள் - புலிகள். _ . ட்ட 1%



2t - குமண சரித்திரம்.” 

அசசரினமை யெவர்க்குமஇழ் வாற்றூவதென் பதுதொலைந்தா் 

விரவு*பர்க் உடலுலக மேற்கொள்ளப் புரிவதுவோ 

புசவல£னே கொடும்புல்லர் புரிருமொழுக் கனனாஞன் 

சரகமினி யறக்கடவு டாக்குமெனப் பகர்வர்லெர் . ் (௪௨௭) 

இலகுபதி பைப்பிரித்தா னென்னுமசை வருமுன்னே 

குலவியகச் நாட்டினையும் சொடுங்கோலாந் பிரித்தானே 

இலகுமனத் இசக்கமின் 2௫ விவன்கெரடியன் மு துபுலவர் 

இிலகருளத் இடியிழுர் 2 செ.பலிது3வ யென்பர்டிலர். , (௧௨௮) 

வலிபடைத்ச மாரிலிகண் மனமயங்கிப் பயப்படல் பால் 

புலிகிகர்த்தேம் புலம்புவதென் பொருவதற்குப் புதப்படுமின் 

ஒலிகெழு£ர்த் திரையுலக சொருவழிப்பட் டாலிளங்கோன் : 

எலிகிகர்ப்ப னெழுமின்க Qarapiars Oarcrut Rar. (௧௨௯) 

இப்பட்ச பாதகனா விலகுபதி காடகலக் 

சூப்புற்று சாழ்வதினுங் கொலைக்களமுற் நமராற்றி 

ஒப்பற்ற வயமுறு2வ மூயிர்சருவேம் -பயம்விரி3வம். 

'செப்பத்இன் செப்பமெனச் செப்பிநிறை ஞுவர்சில்லோர். (௧௩௦) 

மூறைபுரிந்து புவிபுசக்கு முடிகெழுவேர் தருக்குரிய 

ஊறைவழிபா மபின்முறைமை மறைவழி.பா வ ககுமோ 

பறவையினம் பலபயின்று பலங்கொளுங்கற் பகதரவில் , 

இறையளவி ஸனிடிவிமுக்த தெனவாயிற் நென்பர்லெர். .« (sm) 

குலங்குலைபக் குடிகளழக் கொடுங்கோல்கொண் டவனுலகங் 

சுலங்கும்வெடிச் சர்ச்சனைகல் கருத்திடிபட் டிடமேகவிப் 

பலங்குலைப மானமறப் பரிபவருற் அயிர்தரிப்ப.. : 

திலங்கலணி புயவீரர்க் கடுக்குமோ வென்பாலர். ் (கக 

௧௨௮. இலகுபஇ - விளங்யெ அரசன், . ளு tf 
~ 62% மாரிவிகள் - மனவலியில்லா சவர்சள் p iss sig. one | அவர்கள், பொருவசற்கு - யுச்தத் 

௧௩௦, குப்புத்று . தலைகுனிக்த. வயம். வெற்றி. செப்பம்-மேன்மை, 
5௩௨, பரிபவம் - மானபலகம், அலங்கல் - முரலை, |
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இ௮காருர் தம்முளத்இ னிலகுபதி யிவனென்லு 

மங்காத சீர்த் இயனை மட்டும்விட்டுத் சன்னுரிமைப் 

பங்காளப் பிரிவுசெய்அு பா.ராளச் சண்டாளன் 

பொங்கால மெனவரினும் போதுமெனப் புகல்வாகிலர். (em) > 

ராக கொடுக் துயசஞ் செகத்சவசெல் லாமடைய 

girs சிறியவனா லொருகொடியின் மக்கண்மனை : , ட அ 

$ீசாரும் வளநாடு நீப்பிலுகர் நிருபன்முகம் 
பாசாளு மன்றிருந்த படியிருக்த தென்பர்சிலர். (௧௩௪) 

மன்னவன்செய் வதையிழித்து வகுப்பதுவு மமசாற்ற 
உன்னுவதும் பிழைபணிவா பூளைச் துமெழுஇயுமிரப்பாம் 

அன்னவை யருளினல மன்றெனில்வா ளாதுறுவேம் 

இன்னது வே ஈமக்கடுப்ப தென்பர் மானிடர்கள். . (sm) : 

மன்பதைவேர் தாவியுடல் வாழ்வதுபோல் வாழ்வின் தித் 

* தன்பதையே யனுபவித்துச் சொன்னவெலார். தலையேற்றுப் 
- பின்பதையே செயுமடிமைப் பிழைப்பினிலும் விரசொர்க்கம் 

என்பதையே வேட்டுறுவா மெல்லவரு மென்பர்சிலர். (௯௩௬) . 

தண்டினாற் புவிபுசப்பார் கருமகெறி கைவிடுவார் 
அண்டினாற் பிடித்தடைப்பா சாய்ந்தறிந்து மூறைபுரியார் 
வண்டினாற் நூண்கெடல்போல் வரிகளர்ற் குடிகெடவும் 
கண்டினாப் பலபுகிவார் கசாவலசோ சாதகமே.. ! (௧௩௭௪) 

இம்பர்மா டைசெவர்க்கு மின்னுயிர்கே ரிலகுபஇ 
உம்பர்மா கிலமுறுதற் குரியவழி மருவுதயர் 

கம்பர்மா கவியிருவர் கவிக்கடங்கு மல்லா 
கும்பர்மா சுணத்தலைவர் கூறுதற்குங் கூடாதே. (௧௩௮) 

மானிடர்தர் அுயர்கருதான் வழக்குளைத்சா லெதிர்பகரான் 
தானிடசே திதம்புரிவான் னைக்கென்றோர் வி 'திவகுப்பான் 
தேனெனவே மொழிபகர்வான் இறை செயல் விடமளையான் 
ஈனன சாட்சியினு மெமுகாக மினிதாமே. (௧௩௯) 

40.8. ஆற்ற - செய்ய, வாளாதுறல்- சும்மாவிருச்,சல், 
ome. இனா (இன்னா)-.. தன்பம்,
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முற்னுகிறைக் இருக்குமுயிர் முடுகவிடுத் தேகுமெனில் ' 

வெற்றுடம்பு தனித்துதுமோ வேல்வேர்தே யென்பர்சிலர் 

அற்றதுவாழ் வென்பாலைர் ௮க்தோவென் றழுவர்சிலர் 

யற்திமுழு வஅமெவசே பகர்வரவர் படும்பாடே. (௧௪௦) 

அண்ணன்முக முழுமதிய மணிமறுகிற் காணுதலுங் 

கண்ணினிடைப்.புனலொழுகக் கமலகிகர் முகத் இனசாய்ப் 

, புண்ணுடைய மனத் இனசாய்ப் புடைத்திடுசை வயிற்தினசாயச் 

தண்ணளியயங் குழல்குலையத் சனித்தனியேங் இனெர்மடவார். (௧௪௧) 

ககரவாசிகட்குக் குமணன் தேறுதல் கூறுதல். 

அதஇதுயாத் தவசாடி யழுதடுத்துச் கனைச்சூழ்ர்ச 

மதியமைச்சர் முதலாய மாநகரத் தாசையெலாக் 

னதிபெறுகற் குணக்கடலாஞ் சொல்லிலடங் காப்புகழான் 

கதுமெனவே கையமைத்தக் கட்டுபை9ற் கலபகர்வான். (௧௪௨) 

விதிமுறையிற் பிறழாஇர் மெய்ஈடுங்கக் குலைவதெவன் 

இதுவுமொரு ஈன்மைக்கே யெனக்கருதி நமக்குரிய 

முதுகடமை நிறைவேற்ற முன்னின்று மெய்ம்மையொடு - - 

fy gf யொடுநீஇி வழுவாது வாழுஇசால். . (௧௪௩) 

Oe nares அமக்குகல மியற்தினன்யா னெனவிசம்கக் 

கன்றியனை வருங்குழுமிக் சழறுமொழி ச௪ாரதமெனில் 

கன்.றியறிந் தவராக. கானவிலும் படிஈடத்தல் 

என்றுமுமக் கறமாகு மெனக்குமடம் விதவேயாம். . (கச௪) 

நவம்புரியு மெஜின்மடவார் காடுகக சசசனைத்அம் 
பனம்புரிகற் கே.துவலாற் பார்ப்பி Jena ww amar sr 
அவம்புரியு மியாக்கையிஃ தழியமூன மன்பெய்இத் 

தவம்புரியப் பெற்றவசே சமதபிறப் பற்றவசே, (௧௪௫) 

வெம்பியெடுத் அுரைத்தவெலாம் வீ ணுசையே விரும்பியவென் 
தம்பியெனக் யெற்றுதவி சாரணியி லெவர்புரிவார் ் 
பம்பியவென் ஸனுயிரனையிர் பரிக் துண்மை பார்க்குமிடத் 
தெம்பிடனக் னியவசே யெனக்கனிய Oran gO sof Qasr. - (௪௪௯)
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இன்றேனு பிறுவகாயா நுகர க்கமொழி தவறடைல ் 

கசென்றேனளும் பார்ச்கனிரோ வினித்தவறன் முறையாமேர். . 
இன்றேயா னெம்பிகொளழ் சே சனனிவ் வசசுவனஞ் 2) 
சென்றேகழ் றவமியற்றுஞ் சிர்தனையிற் நிடமடைந்தேன். {seo} 

தருகாத் திடைத்தோன்.றி யொருவசமு தாட்டவுண்டும் 

ஜகதி னுடலுறைர்து மோசச௯௬க் குூரியமியாம்  ; °° rey 

Brre hid gre சடங்குவதல் லாதெமக்குள் டட 

தாள திம்மி யம்பகுதீதுச் சாற்றுவது சசுவாமேோ. ‘ (௧௪௮) 

“இரவிகுடக் கெழுந்தாலு மெழுகடலுல் சளர்ந்தாலூம் ; 
yrh ins s தெழுர். கனல் பொல்ெெதிர் போர்தாலும் 

இரமருவிச் தவமியற்றித் இருவடையா மற்றிரும்பி J 

வருவனெணு கினைப்பையின்னே மறந் இஇிமின். மறக்இடுமின்.(௧௪௯% 

எல்லீரு மிவணுளைத்ச வெனதுரையை மறுத்த ணுவுஞ். 
சொல்லீரா பெம்பிபுகல் சொல்வழியி னடககுதியேல் 
கல்லீரும் புயவலியீர் கடவுளர்க்கு மியாவருக்கும் : 
கல்லீமிரன் ுளைச்.ஆ.விடை. ஈல்கெகர்ப். புறகடர்தான்..... (க௫ந் 

குமணன் வனத்துக்குச். சென்றபின் நகர்நிலைமை. 
மொழியெலாம் வெடி.காட்ட: முகமெலாஞ் சுழிகாட்ட 
விழியெலாம் புனல்காட்ட வியரவெலா மூடல்காட்ட 
வழியெலாக் தூள்காட்ட வாழ்வெலாக் துயர்காட்டப்* 
பழியெலார் தலைகாட்டப் பரிபவழுறி ற்வரிருக்சார்; ் (௧௫ 

அர்தோவென் றரற்ஜொலியு மார்ச் Sep Oi டுயிர்ப்பெலியுன் 
கொர்தாஞுவ் குூழல்குலையக் குலைசன்ற குலக்கொடியார் 
சந்தாபதீ தழுமொலியுந் தம்மார்பித் புடைப்பொலியும் ன து 
எந்தாலத் துரைப்பசெெவ னெழுகடலி ஜொலிடோலாம், (௧௫2:% 

நிதியிழந்தோ மென்பர்கலர் நெடியசெ மகசைத் இசைக்குச் 
அதியிழக்தோ மென்பர்சிலர் சொற்கடலிற் அரைந்தறியும் 
மதிபிழந்தோ மென்பர்சலர் மனமது வாணசெொலாட் 

" பதியிழந்து வனநோக்ூப் Luni Cans soir. ina Gurap@ « (௫) 

௧௪௯, கனல்: வடவாமுகாக்னி; இது டைவை யென்னும் G Rog 
முகத்து ச சோன்றுசாசலீனிப் பெயர்க சாயிற்பென்பர், ' 

கூ௨, சம்தாபம் - உருப்பம், சாலம்“ நாட் 5 
ட
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ஜய 5 . குமண சரித்திரம். ் 

இடனீச்த போறிலா னிசங்குமொலி யுடன்மார்தர் 

தடனீந்த விழிவழியே தனித் தனிகொட் டியகண்ணீர்க 

சடனித்தி யெழுபிறவிக் கடனீந்தக் கடக்கின்றான். (௧௫௪) 

குமணன் ஈகர்ப்புறஞ் செல்லுதல். , 

வனமடுத்து கிரைபுரக்த வனமடுத்த இருமார்பன் 

தனைநிகர்த்துப் புலிபுசக்த தண்ணனியான் றவமியற்று 

. தினைவிழுத்து முன்போக நெடியபவப் பிறவிதரு 

வினைவிடித்துப் பின்போக Baw pis srexCumeyer. (௧௫௫9 

மூசண்டனழைய பாங்குகினு முவெளை தரும்பாச 

அரண்டனைவிட் டாங்குயரு மாண்கடந்து சலசாம்போல் ' 

இசண்டமகார் மனைஞழுமிச் செதிகுடும்பக் கடல்கடக்தசன் 

இருண்டகுழற் சணிகையர்கெஞ் செனுமகழி சுடக்தனனால். (௧௫௬) 

வேற. 

கால்வகைப் பகடகளு ஈணுக.வூனூகர் 

வேல்வகைப் படையொடு மேவும் வேர்தர்கோன் , 

கால்வகை ஈடைகொடு க ௫வ லால்விஇ 

போல்வகைப் படுவது புகலி னியாதரோ. (sGe) 

Strom ஓூயா்குணத் சமை சாண்டலின் 

_ விண்ணவர் மலர்மழை வியர்து பெய்தெனக் 

- கண்ணகன் மாகமீச் கமழும் காவெலாம்- 

, உண்ணிறை மதுமல ருருப்பச் சென்றனன். (௧௫௮) 

தடத்தலை மோதன்மத் தளத்தி னோதையா 

மட.த்தலை மாதர்போன் மஞ்ஜை யாலுவ 

. படத்தலைத் அயில்பரம் பானை யொப்புற 

_ சடத்தலை யுடையகோ னணுகு மங்கனே. .. (௧௫௯) 

௧௫௫; வனம் - ௧ர0, கிரை - பசுக்கூட்டம். வனம் - ga Q. 
௪9௮, சண்௮சல் - இடமசன் ற. மாசம்- ஆகாயம், உகுப்ப.- சொகிய, 
௧௫௯. மடதீதலை மாதர்- இனமைப்பருவ மேசற்சாதிப் பெண்கள், ஆ 

அவ. ஆவென. பய ச்சலை - படத்தினிடை,
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தனிமைபா லிசாசவற் சயித்த' கோமகன். 

வனமற நோக்கல வருந்திப் பண்ளையின் 

ஈனியுை ற ஞண்டரு நந்து மா.திய ப ப 

பனிதகரு மளைபுகப் பார்த்துச் சென்றனன். (௧௬௦) 

முற்றிய சல்வியான் மு.இஞர் யாவருக் 

தெற்றெனச் 'தலைகுனிக் திருக்குஷ் செய்கைபோல் 

சுற்றிய வயற்ளொறுஞ் சூனி சம்புகெற் த 

கற்றைக டக்தலை கவிழ்க்து நின்றவே. (ava) 

ஆழிபாற் பகைவசை யடக்கு மண்ணன் மான் 

சூழிருங் கானகஞ் சூழ்வ் னென்றுகான் 

கோழிகூ கூவெனக் கூவிச் செல்வன 

பாழிபர் தோளிஞன் பார்த்துப் போயி ஷன். [சகி 
a 

ஆவிூயான் ரரப்ப்புவி பனைத்து காட்டிய 

காவலன் பிரீவினாற் கலுழ்வ வாமெனாப்: 

பூவையின் மலர்மஅப் பொழிக் து தோன்றுறத் 

தேவர்பூ பஇகிகர் செம்ம லேஇனன். (௧௬௩), 

தேளை வி௫வயல் கானம் பிற்செல 

நானள விடவொணா ஈலத்ச தென்படூிதன் 

தானள விடவொணொாக் சகைய தாகிய ் 
. த i 

வானள விடுழுபர் வளையை ஈண்ணிஷன். (sxe); 

வராகமலை வருணனை... 

எங்கணுஞ் செடிகொடி. யெங்கும் பாசடை 

எங்கணும் பன்மல செங்குல் காய்வகை 

எங்கணும் பல்கனி யெக்கும் பில்குதேன். 
க ‘ ட ட ஐ... ஐ ல \ 

ors 1% இழங்கெ மெக்குக் தண்புனல். (௧௬௫) 

ஆண்டுபற் பலவறக் தாலு ஈல்வளம் 

ஈண்பெல் வேபின மெங்குக் கொக்ககரல் 

தூண்டுநல் லறிவினர் சொற்ற நாமத்துள் 

Sram a ver Aah கணிக்கப் பெற்றன. (௧௬௬) 
  

௪௬௨, பாழி-பருகி௪. ௧௬௫ பாசடை-பச்சிலை, பில்கு-துளிச்இன் ஐ,
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ரல் ஓ லுடை மாண்பொடு வக்து நோக்கர் 

இல்லென மலைத்திட வுற்ற பண்பில் 

சொல் வலர் மலையெனச் சொற்ற பேர்ப்பொருள் 

osm அ இதுவெனப் புகறற் கேற்ற.து. (௪௬௪) 

அளப்பதற் கரிதுபல் பொருஷ மன்ன 

[தளக்லொ நிலைபது தயச நீப்பத 

விளக்குமெய்ச் தவத்தஇனர் விரும்பி நன்றெனக் 

் BTM BGR Gr a (How ரூச.து. (௧௬௮) 

la. நமலர் மணி சேர்க்க ணிக்துலாம் - 

பெருச, இப் பெண்மகப் பெற்றுச் தண்புனல் 

।விரிகிரைப் புண ரியை மேவச் செய்தலால் 

மருகென வருணனை வழுத்தக கொள்வது. ் (௧௬௯) 

. நீலமா மாகமீ நிரைத்த தாரகை 

| போலமுண் டகத்தடை பொலிய நீர்த்துளி 

் சாலவுற் ஜொளிர்சனைக் தலம ரீஇய த 

| Cadaver மிளிர்கணார் வேட்ட Sag (௧௭௦) 

கட கட வெனுமொலி காட்டி வெவ்விய 

"வடவையு.ங் சளிர்களிர் மருவிச் தத்திய 

( சடைகொடு ி வெள்ளணி காற்றி யால்குறுச் 

- கடமலி யருவிகீர் தயங்க மேயது. (sare) 

கஇருமணப் LB SAD செறித்து நாற்றிய 

பெஈகமணி மலசணி பிறங்க யாங்குதேன் 

கருசனி விரிமலர் கதைக்அு மேவிய 

மருமலி தண்டலை வாம்வு சூழ்வது. (௧௪௨) 
  

௪௬௪. மல்-வளம், ௧௬௮. துளச்லொ- அசையாத. நீப்பது-நீக்குவ து. 

௧௪௯. மருசென-மருமகன் என. 

௧௪௦, மாகமீ கிரைச்ச-ஆகாயத்தின் மீது வரிசைப்படுத்.திய. 'முண் 

டகத்து அடை - சாமரை இலை. மரீ இயது- மருவியது. வேட்டம் - மணம். 

௪௪௨, செறித்து. நிறைத்து. நாற்றிய - சொங்கவிட்ட, ததைந்து - 

நெருக்கி, சண்டலை - சோலை,
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வ் க்ருநிறத் தண்டலை ககன மீதெலாம் 
- விசவியுற் றடார்தன மேவ லாலிவண் 

உ. இரவியும் றன்ன்கொன்மற் நின்று கொல்லெளு 

வருமைய ஈண்பகன் மாட்டு மீவ. . (sera) 

வேறு, 

காமலி யருணசத் சழைகணுக் தகமாக் காட்டிவா சணம்புடை 

பெருக்கத், தேமலி கூட்டுப் பரிசனை யேந்திச் சீகரப் பனித் துணை 

சேர்த்து, காமுறக் கோடைப் பகைவனை வாட்டி நாடொற௮ மூழ் 

கொடு ஈளீசாங், கோமகன் கொண்டு மகுடமும் புனைந்த கொந்த 

முற் திருப்பதக் குன்றம். (௧௪௪) 
உறவினர் பாச பந்தமே வாழு முளத்தவனாயினு மங்கண், கு௮ு 

குவானாயிற் பந்தமும் குறுகுவ் குறைவிலா ஞானமுற் றெய்தம், 

தறைமிசை வேட்கை யகலுமா மென்னிற் றவஞ்செயக் கருஇவம் ௪ 

வர்கள், பெறாவஇத் சகைய ஈலமென வெவசே பேசுவர் பிறக்கலிற் 

பெரிதே. (௧௪௫) 

நற்றவம்:புரிஈ்அ வராகமா மூனியு ஈளிர்மஇக் கடவுளு களினப், 

பொற்றவி இருக்கும் புங்கவே தியனும் பூசுசர் மூனிவர்பற் பலருங்,௪ 

ற்றவர்'பிடித்ச கடவுண்மா மணியின் கருணையுங் காகுத்த னருளும் 

பெற்றஇக் சரியி னிதனையே வசாகப் பிறங்கலென் அுரைப்பாழுற் 

பேரியோர். . (௧௪௬) 

இர னுலகஞ் சறந்ததென் றநினியா மியம்பிடோர் தவவனப் 

பெருமைக்,கர்இல்சற்றேனுமிணையுறு திவண்வா ழருர்தவமருவு தார் 

வாசன்,புர்திகொர் இயம்பப் புலவர்கோன் றுயசம் பூண்டதே போ 

அமாம் பொதிய,வந் துவர் அவந்து மலர்மணம் பரப்பி மச௫ிழ்வெலாம் 

பாப்புமவ் வனத்இல். > (௧௭௭) 

som, அசுகனம் - ஆகாய , ௩ண்பசல் - நடுப்பகல், ச 

௧௪௪, ருணம் - வெபபு, நாந்தகம் - வாள், தேமலிகூடு - சேன் 

கு. பரிசனை - கேடகம், நாமுற - அஞ்ச. நளிர் - குளிர். சொண்மூ -மே 

கம். கொற்றம் வெற்றி. குன்றம் - மலை. 

க௭டு, குறுகுவான் - வருவான், வேட்கை - ஆசை. பிறங்கல் - மலை, 

௧௪௬, நளினம் - சாமரை. தவிசு -. ஆசனம். புக்கம் - உயர்வு, கற்ற 

வர் மலை வில், காகுத்தன் - விட்டுணு, ்
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வேறு. . 

தண்ணி முரல வாசத் தழைக்கர மசையச் செய்ய : 

கண்ணனை யவீழ்ந்து காட்டக் கஞலிய பொதும்ப ரீட்டம் 

உண்ணனி யுவகை பொங்? யொளிரமுகச் கமலச் செவ்வி 

அண்ணலை வாவா வென்ற யழைப்பது போன்ற தன்மே. (௪௪௮) 

பூங்குயில் காள மாவம் போருகம் களாஞ்சி தாங்க 

மாங்கெ லயம்வா ளேந்த வண்டினம் பாண் சாகத்... a 

தேங்கமு இன்ற பாளை செவ்விய சவரி யாச . 

ஆந்சொரு தனியா ஞாக்ச சச௪விழ் றிரூர்சா ளையன். (௧௪௯) » 

குமணன் தவம். , 

கனிசில காள ருக்இக் காப் காள ருந்தி 

ஈனிசழை சின்னா ளுண்டு ஈன்னிலச் மெக்குட் கொண்டு 

இனியதேங் கலந்து போ மீரம்புனல் வாயு மார்தித் 

தனியா சான கமான் றவத்தர ௪௩௫ நின்றான். _ (#90) 

' இளங்குமணன் அரசியல். 

கானம் கீருவி னீழற் புலவர்கள் பூமா ன்பு 
மேதக வெழுர்அ பொங்க விற்றினி திருந்தா HE 
STAM ORNS தண்டார்த் தராபஇி தன்பின் வக்க 
சோதா னால் கோல்கொள் சாதகன் ஜெழிலுஞ் சொல்வாம்.(௧௮௧) 

ve 

isos தாயிர்ச ளெல்லாம் Qurer Mow yAlig Ger மேற் 
போதரு மகழ்ச்சி யோடு பொலிவுறு கூற்றம் போல 
மாதவத் கரசை யேவி மாந்தருண் மூழ்வும் போக்க 
மீதெழு சளிப்பி னோடு விற்றிருர் சனனவ் வெய்யோன். (௧௮௨) 
அழுமொலீ சங்க மாக வளைத்துமா சடிக்கு மோதை 
முூழவொலி யாகக் சண்ணீர் மொப்மணப் பன்னீ சாகப். 
ப்மு.திவீ இயிற்க சச்தப் பொடியெனப் புரியி னெங்கும் 
இழவாச இருப்ப வேந்தா யிளவச செய்த லு ற்ூன். 

ச் 

(௧௮௩) 
௧௪௮ அளிமுால - வண்டு பாட. கனை - அரும்பு. சஞலி.ப - Cage 

ய, பொதும்பர் - சோலை, 

¢ ௧௪௯. காளஎம்- எக்காளம், அம்போருசம் - தரம, இசலயம்...சளிர், 
கக. மதபம் - வண்டு, சோசான் . உடன்பிறந்தோன்,
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கணியணி நூலோர்க் கூவிக் கடிகைவைத் தடுத்த காலைப் | 

பணியணி சூடம் பாசப் பாசணி புயத்த னாக 

அணியணி பெறமேற் ராங் யங்கத முடைவா ளேந்தி , 

மணியணி மகுடம் பொங்க .வந்தர சணையிற் சேர்ந்தான்... (௪௮௪) 

அர்சணை யிருந்த வேலை யமைச்சரும் பிதரு மீண்டி.த 

தருவகை யுறைக ளேற்றுச் தருக்கெலா முருக்கொண் டாற்போற் 

பெருமித மடைந்து மேருப் பிறங்கலிற் பிறங்கு தண்டோள் 
மருவிய வலியால் வாரி மாநிலம் புரப்பா னானான். (௧௮௫) 

அற ததைய நோக்கான் செவ்வி யருளையு நோக்கா னன்புச் 
,இறத்தையு நோக்கான் கொண்ட ரறெப்பையு நோக்கா னெய்௮ு 
மற த்தையு நோக்கான் பண்டை வழக்கையு நோக்கா னாடப் 

பூறத்தொடு மகத்அஞ் செல்வப் பொருளையே கோக்க வாழ்வான், () 

இளங்குமணன் குமணனைப் பற்றித் தீயன நினைத்தல், 

தன்னினல் லறிவுள் ளோரிற் ஐருமத்திற் கொடையிற் பண்பில் 

முன்னல னா யாண்ட முன்னவ ன.ரசை வெள்வி 

இன்னணங் கோன டாத்து மின்னவ வுள்ளத் தோர்நாள் 

உன்னுதற் சரிய கொன்றை யுன்னுத லுற்ற னந்தோ. (சள) 

மல்லன்மா நிலமெ லரந்தன் மலரடிப் படுக்க வாழும் 

ஈல்லச சுரிமை தன்னை ஈம்மிடங் கொடுத்து நீகான் 
செல்லுதி யன்றே லுன்னைச் செருப்பலென் அருத்அ நாம்போய்ச் 
சொல்லலும் கொடுத்துக் கானஞ் சூழ்க்கனன் சூழ்ச்சி யாதோ. () 

'பணமெனிற் பிணமு மாசைப் படுமெனப் பகர்வா சந்தப் 
பணமுமேம் பாடுஞ் சேரிப் பாக்க வாசு தன்னைக் 
குணமொடு கொடுத்தா னென்று குறிக்கொணொ குணத்தி னாலே 
தணவிலாப் பொருளின் வேட்கை சனைவெலுர் தகைய Purr. (0) 
  

“௮௪. சணி- சோதிடம். கூவி- அழைத்து, கடிகை » காழிகை,முகூ 
ர்த்சம், பணி - பாம்பு, சூடம் - ௨௮9. 

eB. வேலை - சமயம், ஈண்டி - கெருங்கி, பெருமித்3- சருவம், 
௧௮௮. மல்லல் - செழிப்பு. செகுப்பல் « * சங்கரிப்பேன், உருச்தி-சின 

த்து, சூழ்ச்சி - யோசனை, 
ப 

4
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ஆ தலா னம்மைக் கோறற் காம்புய வலியில் லாது 

மோதபோர் புரிதற் கஞ்சி முன்னுயிர் காத்தற் குன்னிப் 

பூகலத் தாசை யீர்து போயினன் சானம் போலும் 

எ தலாற் ௮ணிவொன் றில்லை யின்னதே யண்ண னெண்ணம்.(௧௯௦) 

பல்வகை நிஇயி னாற்பொற் பளிங்கனொன் மணியாற் செய்த 

கல்வகை மாடத் தும்பர் கண்ணிவிற் றிருந்த செம்மல் 

சல்லொடு புல்லு முள்ளுள் கஞலிய கான மெய்தி 

எல்லொடு பனியும் வாட்ட வெவ்வித மிருப்ப னம்மா,... (௧௯௨) 

ஈல்லியல் வாணர் செய்ய ணாத னனையார் பாடல் . 

eau Quagia Garain விருசெவித் துசாயி னூடு 

அல்லியல் சசடி. பன்றி மதமலை யஅகு செய்யுஞ் 

செல்லியல் குமுறல் கேட்டுத் சிந்தனை மெலிவு தோ. : 1௧௯௨) 

அமாஇனு மினிய வாக வடுதொழி லாளர் செய்யக் 
கமகம வென்க்கர் இக்கும் கறியமு தண்ட வாயான் 
அமர்தஜை சருகு கந்த மரியகாய் கனியு ணாக்கள் ் 
sang காத்தாற் கொண்டு தான்பு9த் திருப்பன் கொல்லோ. () 

நூலெலார் தெரிக்ச நெஞ்ச னுவல்வயப் பரிமாக் கைமர 
மேலெலா மாடை. யாற்றும் விமானமேன் மேவிச் சென்ழுன் 
பாலெலாம் பருக்கை யாஇ பரிவுமேற் பரிவு செய்யக் 
காலினாற் திரியி னெஞ்சல் கவலுறல் கணிப்பிற் ருமோ. (௧௬௪) 

என்னுமில் லாதோர் நெஞ்ச னின்பமே யினைத்தென் றெண்ணார் 
அன்றிய பெருஞ்செல் வத்திற் றோன்தினர் 'லறிஞ சாயில் 
'சென்றன மகழ்ச்சி யெல்லாஞ் சிந்தையை வாள்போற் ருக்கக் 
கன்றுத லன்.மி பூள்ளங் களிப்பது காணற் பரற்றோ. (௧௯௫) 

, கையாற் கானத் தண்ணி யாயுணா எளவு மங்கன் 
சாகமா இகளை மூண்டு சண்பனி வெயிலுர் தாங்கி 
ஓகையாற் றவஞ்செய் வானென் நுன்னுதன் மடமைத் தாகும் 
விகையே வேண்டு மன்றேல் வேறொரு சூழ்ச்ச வேண்டும். (௧௯௬) 

அறுகு - சிங்கம், செல் - மேசம், 
san. அடுசொழில் - சமையல்லேலை, .உணுக்கள் - உணவுகள். ' 

டட ௧௬௪, பரிமா - கு.நிரை. கைமா - யானை, மாடை-பொன், பருச்சைக 
பருமணல், பறிவு - துன்பம், கணிப்பித்து - அளவின௮. 

௧௬௬, சாகம் - இலை, தசை - -மஇழ்ச்சி,வீகை 5 சாதலு,. - - 

௧௬௨. எல்லி - இருள், எல் - பகல். வல்லியம் - புலி. மதம$லைஃயானை .
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Dofluar QararQew.arGar Heflusa னெவர்க்குக் தன்பால்... . 

கனியுள ம௫ழ்ச்சி பொங்க ஈட்டவர் பலர்பா னண்ணிக் . 

சுனிவொடு விகாச்சு கூறிக் கதவுபல் படையும் பெற்றுத் 

அனிதவிர் மனச்௪ னாகிக் அம்பைபூண்: டி.க்குச் சேர்வான்... (௧௬௭) 
மணமலி குடுக்கை மாலை வரதனா சணியும் பாந்தள்" 

புணரியிற் றுயில்வோ னேறும் புள்ளினுக் கஞ்ச லுண்டோ . 
அணைவலி மருவிற் போரிற் ஜோற்சலா னன்றி ஈம்பால்: 

தணவின rr யாக்கே-சார்வர்ஈம் வயவர் தாமும்... (saan 

“பின்னரியார் சனிமையாடப் பித் அளம் பிடிக்கச் சோர்வேம் 

அன்னது வரூமூன் காத்த லறிவினுச் சழசே யாகும் 

மூன்னவற் பொருவே மென்னின் மூடுகிகம் படைசளெய்தா 

இன்னதொன் நியற்றே மாயி னிந்டிலை நிலைத்௪ சன்முல்... (௪௯௯) 

இளங்குமணனின் மிகக் கோடிய சிந்தனை. 

மாயமா யனையான் சென்னி வெளவிவக் தவர்க்குக் கோடி. 

ஆயசெம் பொன்னை யள்ளி யளித் மென் றறைந்தே மாயிற் 

போயெவ சேோனும் வஞ்சப்:புணர்ப்பினாற் றலையைக் கொண்டு _ 

சாயிவண்- வருவ ரியாமுஞ் சஞ்சலம் தவிர்த்.து வாழ்வேம்.. (2-00% 

நமதுகாட் டவர்க ளீ.௪ காடிலா செனினும் வேருப்- 
அமருகாட் டவரில் வஞ்சக் தருங்கல மா௫ வாழு௩்' 
திமைநிகர் வறிஞ சானோர் சாழ்ச்கல ரேகி யன்னான் ் 
குமைதாச விட்டிச் சென்னி கொண்டி வண் வருவ என்றே... (௨௦%% 

௪.தலாற் அுணிபொன் நில்லை யிவ்வகைச் சூழ்ச ஈம்பாற் ' 
போதுவ தன்றி மற்றோர் புந்தியிற் பொருர். அன் கொல்லோ 
மேதகு மறிவே மென்று-விம்மிச முடைய னாகித் 
தாதவிழ் புயம்பூ ரித்சான் றனைகிகர் தானாம் பேதை: (6023 

குமணன் றலைக்குக் கோடிபோன்னென்று பறையறஜை: வித்தல்; 
ஊற்றைகாட் சபையின் வந்து வள்ளூவர்க் கூவி னான்வச் ் [ 
அற்றன 76S தா தான்முன் அன்னிய படியே சொன்னாள். 
சற்றுமள் விரக்கம் பண்பு தயவறி' விலா மற்றவ 
குற்றமே யுரிர்து வாழும் கோடரிக் காம்பு போல்வான்... ‘(20m je 

"௧௧௭: சட்டவர்- சிகேகர். கதவு - பெர 

் பைபூணல் -போர்க்சோலங்கொள்ளல், ட் 

௧௧௪௮... பாந்தள். - பரம்பு, வயவர் - ஜீரம்... 

குந்திய, அணி - பயம், ஸ்
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தனக்கொரு செயலு மின்றித் தாங்குகற் ௮ணையு மின்றிக் 

கனத்தெழும் பெரிய சூறைக் காற்றிடைச் சருகே போன்ற 

மனத்தின ராடி நின்ற வள்ளுவ ருயிருக் கஞ்சிப் 

புனற்கணி னொழுகத் தியோன் புகன்றவா புரிர்து,போனார். (௨௦௪) 

மடியுறுக் கொடிய காலன் வாய்முழக் சென்கா தீய 

விடமெழு முழக்க மென்கோ மேதினி முதல யாவும் 

முடிவுறக் சம்பு மூழி முளரியின் முழக்க மென்கா 

இடிமுழக் கென்கா வன்றி யென்னென்கோ வினைய லோதை. ட 

- பறையோலி கேட்டுப் பாரினர் பதைத்தல். ் 

அவைத்தெழு வெடியி னார்ப்பாற் ுணுக்குறு விலங்கு மாயா 

,ஈவிக்குரல் கேட்ட பெண்க ணாயக ௪னூ மா௫ஞ் 

செவிச்சடு மோதை கேட்ட இஞ்சுகப் புள்ளும் போன்றா 

. தவித்தனர் ஈ௧ர மாக்கு டனித்தனி யிரங்கச் சாய்ச்தார். (௨௦௧௯ 

செவிகாம் புதைப்பர் சில்லோர் செய்யவாய் புதைப்பர் இல்லோர் 
பூவிய.றல் வெறுப்பர் சில்லோர் புஈண்டுகொர் தழுவர் சல்லோர் 
.குவிகரச் தொடுபெம் மானைக் கூய்முறை யிடுவர் சில்லோர் 

இவைசெய லென்று காணா தேங்கடெட் டுயிர்ப்பர் சில்லோர்.(௨0௪), 

பமுதுசெய் விளைமேற். கொண்ட பாதகன் பறையி ஞார்ப்பால். 
ABO தற்று மாந்த அஞருறச் செவியில் லாமைத் 

, தொழுதனர் புகழ்த லுற்றூர் சவர்.த.சலச் தொருங்கு லாவ, இ 
எழுத் இங்க எல்லா லிசங்லொ செவரு மின்றே. _ ௪௦௮) 

பறையறை வித்தமை சூமணற் குரைத்தல், , 
் இனையதை யொருவன் ஜொல்லை பிறைவனுக் குளைப்பான் வேண்டி... 
கினைவுட னெழுந்து காவி னெடி துவல் விளைவிற் போடப் 
இனைபெரும் புமஷப் பூமான் பூங்கழல் போற்றி கின்று 

ஸா பதங்கள் செய்கை யாவும் பேன னகன்று, போனான். (2.0%) 

௨௦௫. மடி - சோம்பல், முனகி இ. இதை - மூழச்கம்,. 
உ, மாயகவி.- மரயமான். குரல் - தொனி, சிஞ்சுகம் - ௮௬ணம்... 
௨௦௮... அஞுர்- இன்பம்... செவியில்லாச் - செவிடர்... 
௨.௦௯. சொல்லையிறைவன் . பண்டைவேக் ர லை ம per (சூமணன்,) SHO ow காதத: பூவு - காத்தல். பினையவண் - (பின்னை amen} gS.
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குமணனறிக்து கோண்டபேருலகை. : 

அம்மொழி யறிக்த போதி னரசழச் தன்னா டன்னின் 

மும்மடம் கூங்கு பொங்கி முடுகுமேக் கழுத்த னாகித் 
தெம்முனை யடுபோர் சாய்க்குஞ் சங்கவே றளைய செம்மல் 
தம்முணாச் sud னெஞ்சஞ் சலிப்பிலா அறைத அற்றான். 

ஆயுவோ யற்ற காலை யடுப்பவ ரருவ ருக்கச் 
சியொடு புழுவு மண்ணுஞ் சேருமிச் சென்னி தன்னை 
,8யயர் செம்பொன் கோடி. விலையென விளங்கச் செய் தான் 
காயினு மினிய னெம்பி கானெனக் கரு௫ லுற்றான். 

சுடச்சுடக் கரமீச் காலுஞ் சஅவணமுஞ் சவறத் இயில் 
' !அடச்சுவை பெருகுங் கன்ன லமுதமும் ur gud Crum gyi 

3? 

(௨ a) 

(2. ee) 

இிடத்தரூ கறிஞர்க் கின்னாச் செறிதொறும் புகழே. யல்லால். 
கடற்புலி பிடக்ுச் தீத கடுகெனுர் அணைய முண்டோ. 

கல,த்தகு குமணனின் னணமி ருப்புழி 

இலக்கிய மெலும்புளே யேறி யாவருக் 

சொலத்தகு சன்மதித் அடுப்பி னாற்றுளைக் 
' இலக்கணப் புணரியி னெல்லை சண்டவன்... 

ப/;ச்சமு தொழுகு௮ பு.ஐமொ மிக்குழாம். ' 
மொய்த்தன செறிசர மொழியும் பல்கவிம் 
குத்தகை யுடையவன் கூரக் கோளினா் 
சித்தமுங் களிகொளச் செப்புஞ் செவ்வியான்.. ' 

பூப்பிற மாவகைப் பொறைய er , 
காப்பிழப் புறும்படி. ஈவிலு முந்தையோர் 
கோப்பிழ வாவகை குறித்த நாலெலாங். 

(௨௧௨7 

பெருந்தலைச் சாத்தனா ரென்னும் புலவரியல்பூ. 

் வேர. 

(௨௧௩) 

் (2 ae} 

(உ௧௫) 
 தாப்பினின் ஜொளிதருங் கருத்த னாயினான்.. 
        

  

௨௧௨. கரம் - ஒளி, சுவணம்-பொன். சவற வற்ற, 
௨௪௪. சகை.- பெருமை, கூரம் . பொருமை. ‘ 
௨௪௫, பொறை- அமை, கோப்பு - சோல...
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பஞ்சலக் கணத்தொடு பஞ்ச. காவியம் . 

பஞ்சமொன் றின்றியே பயின்ற காவினன் 

விஞ்சுபல் காவியம் விளம்பு மேதகன் 
செஞ்சொலிற் பிரசங்கஞ் செய்யுஞ் சீரியன். | (aa 

சைவத் தாந்தமெய்ச் சாத்தி ரங்களைக் 

கைவரு நெல்லியல் கனியிற் கண்டனன் 

யைவரு பாம்பணைப் பாம னாஇியர் 

தெய்விக நிலைக்கலை தெளிந்த Aion gure. (உகள 

.நால்வுகைக் சவியினு நாளும் வல்லவன் * 

கால்வகைக் கவிஞரு ஈன்கு மேச்சுவோன் 

ஈரல்வகை யருத்தமு நயந்து தேர்ந்தவன் ் 

தால்வகைத் தானையர் ஈண்பு பெற்றுளோன். (௨௧௮. 

மணத்தஅறு கிம்பமென் மாலை மன்னருக் இ 

கணக்கமுற். ஜோங்குமே ழெழுவர் அன்னியோ 

தணப்பிலா துஅதமிழ்ச் சங்க வாணர்கள் 

கணத்திலு மதிப்புறக் கற்ற மேதையான். (௨௧௯), 

முருந்தலைத் இ௫ஈகை முகழ்த்அப் யார தி' ் 
பொருர்தலைப் புதுக்கெ புலமைப் புண்ணியன் 

வருக்தலைக் கண்டிடா மஅசை 'யூரினன் 

பெருர்தலைச் சாத்தனா சென்லும் பேரினஸ்... ௨௨௦% 

corfu wap Buy மருவி வாழ்வது: : ் 

- பூமியி லரிதெனப் புகறற் கேற்புறத் 

தோமிலாக் கலைமக டொக்க பான்மையாற் 

காமர்பொன் மகளருள் க.தவக் சண்டிலான். : . 02) 

ஈட்டுபொன் முயற்சியென் சு வே, a 
கூட்டுறி னல்லது கூடு லக க வேனுமுப் 

காட்டிய வடி.கலை ஈலக்.௧ி னோங்கயும் 
or Op» வ.றுமையே மலிக்த தன்மையான். ன (௨௨௨) 

௮௧௯. அிம்பம் - வேம்பு, துன்னி - நெருங்கி, சணம் - கூட்டம். 
௨௨0. மூருந்து - மயிலிணிறசடிமுள், பாரதி - சரசுவதி. 
eo சோம் - குற்றம், சாமர் -. அழகு. சதுவ அடைய



குமண் சரித்திரம் 

புலவர் பொன் விருப்பம். 

இன்னவ னொருபக லிளைய வெண்ணுவான் 

மன்னிய சகல்விபொன் மலசை மானுமால் 

பொன்ன தன் மணத்தினைப் பொருவு மாதலாற் 

பன்னுபொன் பெறாவிடிற் பயனொன் நின்றசோ, 

மோனமேற் கொடுதவ முயன்ற போதலால் 

ஈனமின் நில்லற மியற்று வாசெலாம் 

ஞானமுற் ய் இனு ஈவில்பொன் னில்லெனில் 

கோனமர் விலக்கின் சடைய ராவசே. 

சொல்லமம் புரியவுஞ் சுற்றக் தாங்கவும் 

புல்லற வோர்தமைப் புரிர்து போற்றவும் 

ஈல்லற நிதிஅணை ஈண்ணு மின்றெனில் 
இல்லற்ம் இல்லறம் என்னல் a pene. 

இல்லறமியற்றுவார்க் யென்ற சாரமே 

புல்லிய துணையெனப் புகல்வர்' செம்பொனே 
பல்விதச் இலுக் அனை படுமின் றேலவள் 

புல்லிய அணையெனல் Quin aR gob வேறோ, 

பல்வகைப் பண்டமும் பகுத்துச் சேர்த்இடில் 

சல்வகை யட்டுணா கல்கு வாண்மை 

இல்வகை செவ்விதா மிசைத்த பண்டங்கள் 

புல்வகை பொன்னிலார் பொருந்த லெங்கனே. 

வ.றுமையாற் சல்வியு மர்யு மாகிதி 

பெறுபொழு தல்லது பெயர்த சாதுயர் 

மறுமையிற் பெறுகலம் வழங்கும் ஞானமீண். 
டுறுச௬கம் பொருளிலார்க் ருரிய தாவதோ, 

பெருஞ்சித்திரனார் வருகை. 

ஆதலா லதுபெறற் சாற்ற லியாதென 
மேதகு இக்தனை மேவு வேலையில் 

இீதுற வழுக்குறுஞ் செவ்வி பூன்றுகோல் . 

'போதுவ தெனவொரு புலவன் போந்தனன். ' 

99 

{2.6 0} 

(௨௨௬ 

| (௨௨௫) 

(௨௨௯3 

(22.0) 

(௨௨௮) 

(௨௨௯9
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இத்தக னெலனெனி லிவற்கு முன்மனம். 

ஒத்துறு ஈட்பின னுலப்பில் கல்வியன் ் 

பு.ச்கசமு தெனக்கவி புகலு வோன்பெருஞ் 

சித்திர ளெனும்பெயர் செப்புஞ் சிறியன்... (௨௩௦) 

காண்டலு மிருவருங் கலந்த இந்தனை. . ் 

மூண்டெழு களிரவி முன்ன செய்திய 

மாண்டகு செய்யதா மமைமு கத்தராய்த் 

ீண்டுறு கரங்களிற் சேர்ந்து வை௫னார். . (௨௩௧) 

பெருஞ்சித்திரனார் குமணன் வண்மை. கூறல், ° 

இன்னணஞ் சு.கம்வின வினரி ருப்புழி 

அன்னவன் முன்னையற் கடுதச ‘rar 

இன்னலை விலக்க விகை மேவிய 

மன்னவன் குமணமால் வண்மை கூறுவான். (௨௩௨) 

மு.திசமால் வசையினன் முதிர்ந்த கல்வியன் 
அதிபெறு வாணர்கள் துயச நீப்பவன் 

கதிபெறு வள்ளல்கள் கலந்தொர் கல் ஒருப் 
புதிதுகொண் டுற்றெனப் பொருந்து மீகையான், (௨௩௩) 

"கொடுத்தறி யாதவன் குறித்த தவ்வவர் — 
எடுத்துறத் இிறக்துவைத் இருக்கும் பேழையன் ' 
அடுத்தபல் வாணர்பா லமர்மி டி.ப்பசை ரு 
படுசத்தலிற் பாண்பசிப் பகைவ னென்பவன்,  - ட (௨௩௪) 

நன்னி ச் சடைந்தபொன் முூங்கொ டேகுறத் .. 
அன்னிய பல்கரித் தொகுஇ யீபவன் 
மன்னவன் குமணமான் மாட்ட டைர்தவை 
இன்னவை நீயுஞ்சென் றெய்து சென்றனன். (௨௩௫) 

் பேருந்தலைச்சாத்தனார் குமணனைக் காணச்சேல்லுதல். 
தனஇடத் தகன்றனன் றகைகொள் பண்பினால் 
தனைநிகர் தமிழுணர் சாத்தன் றன்மிடி. 

. பினைவிடுத் தனனென வெண்ணி யண்ணுகற 
பனைகிறை பாச்சொலிப் படர்,சன் மேயினான். .. (௨௩௯)



eS ்  குமண் சரித்திரம், கீர் 

நற்சகுனக் காட்சி: , 

படர்த்ரு வேலையிழ் பறவை வேச்தனோ 

டடர்கமய வாயி... மாகப் போதன் 

கொடியினம் லலத்இனைக் குறித்துச் செல்லு 

சடி.௪௪ ம௫ழ்வொடு கினைப்பி னேகனான். (௨௩௭௪) 

குமணகாடடை தல். 

அடைர்சனன் குமணரா டசசன் கானிடை ‘ ல் 

மிடைந்தமை யதிக்தனன் விரைவி னவ்வழித் 

“தொடர்ர்துபோய்க் காண்பதே அணிவென் அுன்னிஞன் 

மடர்தவிர் பலகலை வழங்கும் வண்மையான். (௨௩௮) 

கின்றில னவவிடை நிருப சேறனான் 

சென்றுறை சானகர் தேடிச் சென்றனன் 
அன்றல சரும்பெவ ணடுத்த தாயிலும் ; ட க 
அன்றிய மதுமணச் அய்க்கும் வண்டசோ. (௨௩௯) 

குமணனைக் காண்டல், 

ஆசையா இயபகை யடக்க வாட்டியுக் 
கேசுமெய் முணர்வெலுஞ் செய்ய கோலுடஉன் 
“மூசுமைம் புலக்குடி. முற்று மாட்கொடு 

மாகிலக.ஈற்றவ மன்ன னாகியே. . ட்ட. (2.40) 
அகத்திடை யெழுமூழ் வளைத்து மாமலா - 

மூகத்திடைக் காட்டிநிர் முடித்த தேவன்மேன் 

      
  

'மிகத்துஇ பாடியோர் விருக்கப் பரங்குறை அ 
தகப்பெறு குமணனைச் தான்சண் டானரோ, (௨௪௪) 

குமணனை வாழ்த்தல். 
அழிரே சன்பினே டவண டுத்து நீஇ 
ஏழ்கட லெண்டி சை யெட்டுஞ் சீர்த்இயாம் . 
சூழ்புல வோர்பஇ தொலைக்கு முன்னவா 
வாழிய வாழிய வள்ள லேயென்றுன், (௨௪௨) 

௨௩.௭. பற்வைவேக்சன் - கருடன், சயவரய் ௬ கரிக்குருவி, கொடி. சசச்சை, ௨௭௪, விருச்சம் - விருக்ஷம்: உ௪௨௮ிழி - சடல், உ௰இ உற்று 
் §
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குமணனும் புலவரும் அளவளாவல். . 

கதுமெனப் புசகன்மொழி காஇ னூடுற 

மதுமலி தாரணி மன்னர் மன்னவன் 

மு. துமொழிப் புலவரீர் முன்னி யீண்டுற 
எ அதவ மியற்றினே னெண்ணிக் கண்டிலேன். (௨௪௩) 

என்ன முன்னையோ சியற்று நல்வினை 

அன்னிய பான்மையாற் மோன்றி னீரிவண் 

அன்னது ஈல்வச வாச வென்றனன் 
© 

மன்னவர் புகழ்சகை வாணன் கூறுவான். ... ௨௪௪) 

ஈகையிற் பண்பினி, லிசையிற் கல்வியில் 

வாகையி லறத்தினன் மனத்தி லாண்மையில் 

ஓகையிற் றவத்தஇினி லுவமை யற்றவா 

பாகையுக் தேனையும் பழிக்கு மின்சொலாய்., (உ௪௫) 

எட்டியொன் றகம்பழுத் இருந்த தாயினுப் 

கிட்டவே ரெவர்சுவை கெழுமுஞ் செய்யதேன் 

புட்டியங் குறுகளைப் பொ௮ம்பர் மேவினும் 

'பெட்டவ ணடைந்ததைப் பெறுவ ரியாவரும். (௨௪௪௬ 

ஆதலா லிவணினை யடுத்துக் கண்டனன் உட. ச 

ஈ தலால் வேறிலை யிறைவ விண்டியான் 
போதலா லென்னஅ புலமைக்' கேற்புறக் “4 
காதலாய்ப் புகறருங் கவியைக் கேளெனா. - (௨௪௪) 

யாக்யெப் புதையலைப் பார்த்த வேழைபோல் 
கோக்யே விழிகளு ணுகு மெண்ணமுர் 
தேக்யெ ம௫ழ்ச்சியுட் டிளைப்பச் செய்யதேன் Hog 
வாக்குவ, தெனக்கவி வழுத்த லுற்றனன். (௨௪௮) 

ன ரோ புலவர் குமணனைப்பாடல். ' ் 
! இருங்கன லடுப்பி லாம்பி யெழும்பவு ணின்றித் தூர்ற்து 

் சுருங்கிய கொங்கைத் தோலைச் சுவைத்தமு மகத்தாய் நோக்க 

௨௪௯, புள்தியங்குறு - பறவைகளும் மயங்கும்படியான. பெட்டு -விரும்பிடி
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மருங்கெளை யவளஞு நோச்க வருக்இகின் னோக்கப் புக்கேன் - 

. பெருங்கலி. தவிர்த்து வாழப் பே ஸதி குமணா வென்ன. (௨௪௫௯) 

~ புலவர் கவிகேட்ட குமணன் கூறுதல்... 

இடைனு மொழிழற் கொண்டோ ரருங்கவி யுரைத்தா orth gy > 

பீடுசால் வள்ளல் கேட்டுப் பெருர்தமிழ்க் கரசே யான்முன்: 

கரடுறை யமப மென்பா னணுூனை யல்லை நீத்துக் அ 

சாடுறை வேலை யெய்திக். கவியமு. தரு.த்தா நின்றாய். 6௫௦% 

நினக்கு மிடியை நிக்க நெடுக்கச கிறைய வாரிக் ் 

"தனத. தனைக் கொடுக்கு மேலார் சவமில னானே னேனும் 

மனத் தூறு அயா: மெல்லா மாற்றுதி நின்னை யண்ணிக் - 
இனெத்துறு கவியை வீட்டச் செப்புவ னொன்று கேட்டி. (உ௫க$% 

குமணன் தன் தலையைத்தம்பியிடங் கொடுத்துப் போருள்பெழும்படி, 

் புலவர்க். குரைத்தல்... 

இலையெனப் புகறல் கால வேழமைப்ஃபால தாகுஞ் 

சொலைமறுச் துசையே னீயுஞ் சொற்றவா நகிற்றியாலென். : -- 

தலைதனைக் கொடுபோ யென்னற் றம்பிகைக் கொடுப்பா யாயின் 

விலையெனச் செம்பொன் கோடி மிகம$ூழ்ச். தீவான்- கோடி..(உ௫௨ % 

. ஈதுநீ. புரியி னின்னை யின்னல்செய் கலியும் வியும் :. 

ஒதிய வெம்பி யுள்ளத் தோங்யெ கவலு நீங்கும் 

மேதகு புகழு மேலாம் வீடுமெற் கெய்ஆவ் கண்டாய்: 

'ஆதலா லிதணின் மேலா மறமுமெச்ன் மில்லை யையா. (௫-3 

இன்னகை மறுதீதி யாயி னிவையெலாஞ் சதைத்தா யாதி. - 

அ௮ன்ன௮ பயனின் மூகு மழிடிமிவ் ஒடம்டை நீசிதாக்' 

தன்ணைேர். புகழு டம்பைச் சாருளே னாயி னெத்குப் 

பின்னையோ ர௬ுறுதி யுண்டோ பே௯.இ பெரு.நால் வல்லோய்; (௨௫௯ 

gen 
: ௨௫ பீடு ன பெருமை. அமயம் - சமயம், 

௨௫௯, மிடி க கரித்திரம், தனம்: .. பெர்ன். ' சவி: வறுமை, வீட்ட. 

gies. : ‘ ் "ச 

, ௨௫௨, புகறல் - சொல்லுசல், கோடி - கொள்ளு௪, 
க்



Ad குமண aie Baths 
எனவிவை புசன்றே கைவா ளீர்சனன் சென்னி தாழ்ந்தான். 
நினைவினு மரிய செய்கை நிகழ்த்தினன் செய்வா னானான் 

புளைபெரும் புகழ்வேட். ளள்ளோர் பூதமெய் வேட்பார் கொல்லோ 

Paves பெல்பே யாகு மழுதுண்பார் கடுவுண் பாரோ, (௨௫௫) 

புலவர் குமணனிடம் கூறுதல். 

அடுத்திவை யுசைப்பக் கேட்ட வருர்தமிழ்ப் புலவ னெஞ்சந் 

தூடிச்தனன் செய்வ தொன்அர் தோன்,மிலன் ௮ுண்ணென் றஞ்ச 

எடுச்சகை வாளாற் னே யிரினென் செய்வா மென்று , ் 

வடி.ப்பொலி வள்ளல் கைவாள் வாங்னென் வழுத்த ஓற்ருன்.(௨௫௭௯)' 

தலைக்கொடை யளிக்க மேன்மைக் சரணிபா கினாஅ சென்னி 

விலைக்கொடை. யடைவா னெற்கு வேண்டுஞான் தீதல் வேண்டும் 
உலப்புரு தந்காள் கா.று மோம்பவும் வேண்டு மென்னா 

நிலைப்புகழ் வள்ள லொப்ப நிகழ்த்த லுற்றான் பின்னர். (e@er) 

குமணன் “கோடையை வியந்து புலவர் கூறுதல். 

உயிர்க்கொடை யளித்த மேன்மை யொருதனி வள்ளா வுன்முன் 

வெயிந்குமுன் விளக்கே போல மேவுரு வண்ண மேற்போசர் 

கையிற்பொரு எளித்த மூவேழ் சணக்குறு வள்ள லானோர் 

அயிர்ப்பிலா இறத்த லாலே யடுத்தது புகழன் ஞர்க்கே, (௨௫௮) 

கற்பகஞ் ஈ.பி இந்தா மணிமிதி சாரென்_றெல்லாம் 

பொற்பவோ ருருலம் பூண்டு போந்தகா லையுகின் -வண்மைக் 

கற்பு மொவ்வா வாகு மமரர்சோற் குடல மீந்த 

அற்புத முனிவ னீயோ வலதுநீ யவனோ வண்ணால். (௨௫௯) 

சலலெனப் புகலு மியாவு ஈண்ணினை யெனினு நாளும் 

உலைவுருப் புலவ: ரெண்ணி யுசைத்திடற் குயர்வு மொப்பும்- 

இலையெனலு மி apd பெற்றா யிசைதிசை யிசையப் பெற்றுப் 

பூலனுற நின்னை வாழ்த்தப் பொருக்துசொல் லறியேன் மன்னோ. () 

. €ேடனாப் பிளவு பட்ட இறமிது காறுக் தேறேன் 

ஆடவர் இலக கின்னு ல்திச்சன னஐவ் செரல்கேன் 
  

௨௫௭. அரணிபா - பூபால, உலப்பு - அறியாது, ஓம்ப - சரச்ச



. குமண் சரித்திரம். 45 

நீடுமுன் புகழை முற்று நிகழ்த்துவா னமையாப் பண்பால். 

கூடிய முன்னோர் வாளாற் குமைத்தனர் போலு மன்றே, (௨௭௪) 

கையிலுறை-யிவ்வா ளொன்றோ களிப்புட னளித்,கசா பென்றுஞ் | 

செயிரல தறியா தேனுட் டிகழ்பெரு மூழ்வுஞ் சீரும் 

bud Baya மன்பு ஈம்மவர் பலர்க்கு முத்ற்ற 

உயிருமே யளித்தா யின்ன முன்னிரீ யளிப்ப துண்டோ. (௨.௬௨) 

புகழ்விரும் பினை மீ.அ புரிர்கனை யெனினு மிம்மை 

இகழ்வுபின் னரக மென்னு மிருவகைச் கேடு மியான்கொள் 

"வகைபுரிக் இத னன்றோ மாசிலா மணியே போலத் 

இசழ்தரு மதியா மீ சற்களை செய்தல் வேண்டும். - (௨௬௩) 

ஈண்டுநீ விளியிற் பின்னா னிருப் னோ விறப்பே னாகிற் 

பூண்டவென் மனைவி மக்கள் பொன்றுவ சன்றோ விந்தச் 

சேண்டரு பாவகிற்கே சேருமா தறிதி யொன்றும் ் 

வேண்டல னியானுன் னன்பின் மிக்கதோ விவியுஞ் செல்வம். 0 

ots Bre, செல்வ மோர்பாற் றங்குவ இல்லை Qusrey 

விரி,த.த.நா லுசைக்கு மீ* மெய்ம்மையே யதனா னானும் 

பெருத்து செல்வக் தோடு பிறங்குதல் காண்டி. யிங்கே 
இருத்திபின் வருவன் வாளோ டெனவிசைந் தேக அற்றான் (௨௬௫) 

புலவர் இளங்குமணனிடஞ் சேல்லக்கருதல். 

ஏகுவா னினைய வள்ள விளையவ னுளத்தோர் சத்தும் 

கோகுமா றியற்றி டா,து வலரும் களிப்பே செய்.தஞ். 
சாகுமா அன்னி னான்றன் றகையுறத் தெளிவா னங்கட் 
போருவா னிடையொன் அள்ளிப் புகுந்தனன் மார்றையூறில், 0 

புலவர் மாந்தை ஈகர் சேர்தல். 
சாந்தமும் புழுகுஞ் செய்ய தன்பனி நீரு மாதர்: 
வேய்ச்தபூச் தாருஞ் செம்பொன் வினைசெய்வோ சராவுக் தாளும் 
போர்தவர் பாத மெல்லாம் புதைபடச் சேது செய்யும் 
மார்தையம் பதியின் FH வளனெலா நோகப் புக்கான். (௨௯ sr) 

  

௨௬௪. நுலலரு - சொலற்கரிய. உள்ளி - நினைத்து. 
_ 2&7, வேய்நச - கூடின, சாரும் - மாலையும், வீனை, . சொழிஃ்
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புலவர் ஒர. சிற்பியையடத்து அளவளாவல். . -. ௩ 

22
. 

Apu gw விஇிச ளெல்லாக் தேர்ந்தவோர் கம்மி: யன்பால் 

அற்புறை. முகத்திற் புக்கா னவனிவன் வரவை யேற்றுச் 

சொற்பெது மூகமன் கூறித் அதித்தரு இருத்த லுற்றான். . 
கற்பனைக் கடலே யான சுவிவலோன் ம௫ழ்விற் கூறும். (உச் 

மார்தையம் பஇயில்' வாழு மகுடநற். நியா௫ு சேளாய் 

ஏத்இரு வூகின் பாலிண் டிசைர்தன வென்னக் கேட்டுத் 

இர்தமிழ் வல்லோய் ஈன்கு தெளிவியா தொழியி னீபின்5 

போநர்இிட வொட்டேனென்னாப் பொங்யெ சினத்திற் சொன்னன்... 

வினைபு॥ கம்மி யர்க்குள் வேர்்தநீ மகழ்வோ டொப்ப; 

அனையவை காட்டி லீண்டெற் காம்பொரு ளெ*வா னாலும் 

இனைவுர: தாற்றி யின்னே யீதியோ வென்ன வன்னான் 

நினைவி2ற டோமென் நேற்ப நிகழ்தீதுவன் கவிஞர் கோமான். ( 

டோற்று? சாளு மன்னர் புளைமுடி பட்டுப் பட்டா 

காற்றமும் பொன்றாம் வாணர் கருதிய பொருள்க ளெல்லாம் 

மாற்திலா தளித்துக் கையில் வருந்தமும் பொன்றா மென்று 

சாற்றினன் வட்டச் கோமான் றனதுடல் ரிச் தானே... (௨௪௧௯% 

புலவர்க்கு யாதவேண்டூமேன்று சிற்பி கேட்டல். 
பெருமூழ் வடைந்து நுங்கள் பேச்சே மறுக்க வல்லார் 

Dales தெவசே யானென் னெளிமையா லிசைத்சேனம்மா 

வருபுக. மிகழ்மற் றெல்லாம் வாணர்வாய் வயதி௫ வென்னாத் 

x தரடொரு ளினைய வென்று. ௪ர நிறுச விைவி Clear oor ap sir. (௨௪௭௨), 

_ குமணன்றலைபோ, லோன்று செய்துதரும்படி புலவர் வேண்டல்... 

ஆவியொன் றியைக்கு மாட்சி யன்றிமற் றெவத்தி' னாலும் 
தியில் வாழ்க்கை யாற்கும் புந்தியுள் வியப்புப் பொங் + ~ 
மவுற வினையெ லாஞ்செய் விறலுளா யெனது நெஞ்சின் ் 

ஆவலீ தென்று. முன்ன மடுத்தவை யனைத்தும் கூறி, (௨௪௩) 

௨௮௦, ஆற்றி - செய்து. இன்னே - இப்டெரழுசே. தமென்று-சரி 2ய: 
SH. ௨௪௪ அவட்டர் - சம்மாளர். ௨௪௯, விறல் - வவிமை.



_ கூமண சரித்திரம்; டடம 

ஊாசணங் கோடி கோடி லாணருக் களித்து வேதன் . 

நாசணன் பேருத் நாடு நாடுசர்ச் குமண வள்ளல் “- - : -: -, 

் சரணங் குரம லீர்த சென்னிபோ லொன்று செய்து... |. 

தாசணங் குலவு வைவேற் றம்பிகைச் தரு.தற் கென்ளுன்.. ௨௭௪௪) 

சிற்பி சேய்த போலித் தலைத்தோற்றம். கி 

என்றலு மகிழ்ச்சி பொங்கி யியல்வினை முழுதும் வல்லேர்ன் - 

அன்றிருள் சிலிர்த்த தென்னத் தொக்கபல் ஓ?சாமப் பாங்கும் 

ஒன்றிய மறுவை நீத்த வொண்பிறை நுதலும் வில்லுட் - 

கன்றிய வக்க காட்சி சவினிரு புருவச் சீரும். (௨௭௫) 

. கருணையு மன்பும் பொங்கக் சலக்தெழு கமலம் போல 

மருவிய விழியும் வள்ளை வார்செவிச் செவியு மெட்பூப் 

பொருவிலா காப் பண்பும் புச்தரு தொழுக வன்று 

விரிசெழுங் குமுதம் போல விளங்கிய ஈலங்கொள் வாயும். (௨௪௭) 

முழூமதிக் குவமை சாலு முகமதி யிடத்து முந்தி 

எழுகிலாத் தோற்றக் தோற்ற Giger Dare je னகையுஞ் சேசப் 

பழுதில்செம் மணிகால் கந்திப் பான்மட லுண்டேற் கூற 

வழுவிலா வுவமை யென்ன வழுத்அபாற் கழுத்இன் மாண்பும்.(௨௭௪௭) 

போலித்தலையை வாங்கிப் புலவர்கூறுதல். 

பொருந்தகோக் னெர்கை வாயிற் புடைத்தழு இசங்க வள்ளல் 

இருக்திய சென்னி யேபோற் சென்னியொன் றியற்றி யீர்சான் 

தெரிக்அ.நால் பலவுர் தேர்ந்தோன் சிர்தைகோய் முழுது மாங்கே 

இரிக்தழிர் தொதுங்கி யேக வேற்றனன் வியந்து சாற்றும். ௨௭௮) 

பெருமைசேர் மயனோ வன்றிப் பிசமனோ பிரமன் ரூனும் 

ஒருபொருள் போல வேறொன் அஞற்றுத லில்லா மாண்பால் 

அரியவ னீயே தானென் றவனிவிட் டகன்ருன் கொல்லோ 

உரைசெயற் கரியே னென்னா வுவர்அுசைத் தெடுத்துச் செல்வான்; 

௨௪௪, வாரணம் - மானை, வேசன் - பிரமன், நாரனன் - I Oe, 
அணங்கு - துன்பம். வை - கூர்மை, 

௨௪௭. தோற்றம் - தோல்வியுத்றோம்.. சச்இ - கமுகு, 
- பா.இமடல், 

௨௭௯ மடன் - சேவதச்சன், உஞற்றுசல்- செட்தல். ௮௨னி - பூமி, 

பான்மடல் 2
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- இளங்குமணன் அவைக்களம், 

அப்பொழு ‘sf தி யெல்லா மமைந்தொரு வடிவு கொண்டே. ் 

இப்படி புரக்க வந்த தென்னலா மிளங்கோ வென்றும் 

மூப்பொழு அணச மைச்சர் முலுபுசோ சதெர்தற் சூழச் 

செப்பரு மரிய ஊணைக்கட் சேர்ந்இிறு மாக்இ ருந்தான். (௨௮0 

இற்றைகாட் டிருக்து வானெஞ் சினிவரு கின்ற தாய 

பிற்றைகாட் டி.ருர்து வானென் றெண்ணியே பிறியா அற்ற 

முற்துண சமைச்ச மேனோர் முகத்தினைக் குறித்து நோகச் ப 

செற்றமே பெற்ற வுள்ளத் தீயன்மற் நிதனைச் சொல்வான். (௨௮௧) 

இளங்குமணன் கவலையாற் புலம்பல், 

முன்னவன் றன்னைப் பன்னாண் மன்னசே சர்னிற் சேர்த்தேன் 

"அன்னவன் றலையை விட்டி யங்கையிற் கொடுவர் தார்க்குப் 

பொன்னொரு கோடி, கல்கப் புக்திகொண் டி சைத்தேன் யாரும் 

இன்னமுள் கொணரசக் காணே னெவ்வுழி வஇி௫ன் மனோ. (௨௮௨) 

வினைபகை பயென்றி ரண்டு மெலிக்கன வென்றி கழ்ர்து 

நினைவுகிற் தீ௦யச் சம்போ னின்றொரு பொழு நேர்ந்தால் 
இனைவுற வருத்து மென்றே யிசைத்தனர் நீதி நாலோர் 

அனையனை யழித்தா லன்றி யென்மன மாறு தென்னான்- (௨௮௩) 

ஆங்கவ னுரைத்த மாற்ற மவையுளார்க் கழல்வே லென்னச் 
இங்குறச் செவியிற் சென்று சந்தையைக் இக்க கொர்து 
-பாங்கொன் கொடிய ஸனிநர்தப் பாதக னவையை விட்டு ட 

நீங்குக னெறியென். நுள்ளே கினைந்தன சிருக்த காலை, (௨௮௪) 

௨௮0. இப்படி - இப்பூமி, அரியணை - இம்மாசனம். 

... ௨௮௪, இற்றைகாள் - இக்காள். பி.த்றைகாள் - பின்னாள். செற்றம் 
பசை, 

௨௮௨, எவ்வழி - எவ்விடம், வ.தூன்றன் - தங்குகன்றான்,. 
௨௮௯, மாத்தம்.- சொல், அவை - சப், பாக்கு - நன் நி, காலை - 

சமயம், -. _



. : குமண சரித்திரம், ‘ag 

தேவர்க எணியும் பூவுஞ் சித்த மரலோர் இட்டும். 
பூவு3கர் தலைகைக் கொண்ட. புலவர்கேர் னகரம் புக்கு * டக 

மாவலி யமண்ன் கோயில் வாயிலார்க் குளைப்ப வன்னார் 2 kw 

காவலன் றிருமூன் சென்று சழறுவான் கடு9ச் சென்றார். (௨௮௫) 

wre பதியே தம்முன் னவனே முழுகையுற்றோன். ~~ 

ஒருவனின் கோயில் வாயி லுற்றன னென்ன லோடும் 

பெரி மடஒழ்வுற் நின்னே பெயர்ந்தவற் றருதி சென்னா 

வவெ இர் கோக்க கின்றான் மறலியை யனைய நீரான். (௨௮௪) 

top 

போலித்தலை கொண்டு புலவர் இளங்குமணனிடஞ் சேர்தல். 

பாருளோ செவருங் கண்டு பதைபதைத் தழு௮ விம்மிக் 

காரினீ சென்னக் சண்ணீர் ச௪ளகள வுகுத்து கையச் 

சோரிகீர் சொட்டுஞ் சென்னி தூக்கிய காத்தி னோடும். 

போரினே ரில்லான் முன்னர்ப் புகுந்சனன் புலமை மிக்கான்.(௨௮௪) 

போலித்தலையைக் sein’ இளங்குமணன் புலம்புதல். 

கண்ணுறச் சண்ட பின்னோன் கல்லினுங் கடிய கஞ்சம் 

புண்ணுறப் புலர்ர்து நொர்அ புமுக்கமுற் றயர்ந்து சாய்க்அ 

மண்ணுறப் புரண்டு கண்ணீர் வாரியுட் குளித். வாய்விட் 

டண்ணலே ய்சசே யென்னா வழுஅளங் குழைய லுற்றான். (௨௮௮) 

யகோ வினியன் செய்வே னாருயிரச் அணைவா வென்பான் , 

பொய்யினின் தலையிவ் வாறு போவதே யென்பான் பூவின் ., 
இமய்யெர்ழிர் ததவோ கின்றன் மெய்யொழிச் ததனா லென்பான் 
வையகத் தவர்காள் யானு மாய்குவன் காண்டி. சென்பான். (௨௮௯) 

தலை யெலாங் கைக ளாசத் தடவுவான் முகத்திற் சேர்ப்பான் 
நிலமிசைச் தூணின் மீத்தன் னெடுஞ்சர் தாக்கி மீள்வான் 
உல$ல்யான் பிறக்க இப்பே நுறுவதற் கேகொ லென்பான் 
பலபல புலம்பித் தேம்பிப் படுந்துய ரளப்பர் யாசே. (௨௯௦) 
  

௨௮௬, மறவி - இயமன், நீரான் - ,சன்மையையுடையான். 
௨௮௯ மெய், சரீசம், வலையகம் - உலகம். 

7
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"அவைக் களத்தார் புலம்பல். 
ara னகரு ளாரு மமைச்சரூம் பி தரும் கண்டு 

கவ்லையிட். உழுத கண்ணீர் கலுழ்தரூ முகத்த சாட 

வெவ்வுயிர்த் தயர்த்து விம்மி மெய்க்ஈடுக் செய்தி மாழ்கி — 

இவ்றுகை செயலென் றெண்ணா தஇரங்கெர் புலம்பி கின்றார். (௨௯௧) 

ஈ௪னில் லையோ வென்பா ரிவன்கொலோ துணைவ னென்பார் 
பேசுவ இனியென் னென்பார் பெய்யுமோ மழைதா னென்பார் 

ஆசையை யாசைக் €க்தோர்க் கருள்பொறை யன்பு பண்பு 

காசழா மன்றிச் சற்று ஈண்ணுமோ வென்பார் ரைவார். “ (௨௯௨) 

கரிபெற விரும்பிச் தேவர் காவெட்டி, யெரிட்பார் போல 

இசணியம் விரும்பிக் கோமா னிருக்தலை கொண்ட பேதை 

விரவுமுட் பகைபோன் மென்பார் மிளிர்தவ மிதுவோ வென்பார் 

அரகரா வென்று கையா லானனத் தறைந்து வீழ்வார். (௨௯௩) 

இத்தனை தீங்குஞ் செய்திட் டேங்குவன் காண்மி னென்பார் 

அத்தனே யாசே யெங்க எாருயிர்த் அணையே யென்பார். 

இத்தமை விடுத்து நின்பா லெய்அுவோ மென்பா ரந்தோ 

எத்தனை அயருண் டெல்லா மெய்திய இவர்பா லம்மா. (௨௬௪) 

முழுமுர சொலியுஞ் சங்க முழங்குபே சொலியு மாதர் 

GES வொலியும் வீணை கூரிசை யொலியும் வேதம் 

மொழிகுஈ சொலியு மாக மு௫ல்கட லொலியும் பின்னா - 

அழமுமொலி யொன்றே யுற்ற தந்தக ரிடையவ் வேலை. (௨௬௫) 

முன்னவன் றலையைக் கொய்த முனைக்கடு வாளினாலே so 
என்னபுன் றலையை யுங்கொய் இவெனென் மெழுக்தான் பின்னோன் 
அன்னையி னுதர மொன்றி லவதரித் தவர்வே ரூத் 
அன்னினுல் கடையி லன்பு தோய்வுரு தொழிவர் கொல்லோ. 0 

இளங்குமணன் நறன்னுயிர் துறப்பக் கருதல். 
கொய்யவாள் புவிக்கு வேந்தன் கொண்டதும் பிறவு நோக்க ' 

5 ஓய்யெனச் கவிக்கு வேந்த னுற்றுவாள் பற்றி நீக்கி - 
லயகே ரன. முன்னோ னணிச்சசம் போயிற் றென்று 
கையற வெய்தே னஞ்சீர் கணித்திலாய் கசைதங் கேட்டி, (௨௯௬௭) 

் LES, ஆசையை - விருப்பை, ஆசைக்கு - பொன்னுக்கு. 
உகள... சையறவ - துன்பம்... கரைஅம்- சொல்கிறோம்,



குமண சரித்திரம், ப 

லவர் தமது பெருமை கூறித் தேற்றல். 

கீன்னச ருக்கு சாட்டை நிகழ்த் அுபேர் முதற்கொள் பாட்டை 

முன்னொரு பனவற் Sig மு.தல்வனோர் புலவ னாக 

மன்னிய மதுரைச் சங்க வாணரான் மதிக்கப் பெற்றேம் 

சொன்னவில் தமிழ் நான் முற்றுர் அகளறக் கற் வல்லேம்.(௨௯௮) 

செந்தமிழ்த் தெய்வச் தன்மை தெளிந்திலாய் aprons Brit : 

பைகந்தழைப் பொழிற்றென் கூடற் பட்டிமண் டபத்தார்க் காச 

மூந்தவே இயொருவன் வாணாள் முடியமற் ஜெருவன் வாழச் ் 

சிர்தைசெய் அரைத்த பாடற் நிறமூல கறிந்த தன்றே. (௨௯௯ஷ 

பற்பல பாடை மாட்டும் பாவுபன் னீ.தி நால்சொல் 

விழ்பனப் பெரும தாட்டி வியன்றமிழ்க் சவிதை கூறிப்” 

பூற்படு தண்டஞ் செந்தேம் பொதிகனி யியச் செய்*ு 

அற்புக மறியா ரண்டோ வடுக்கலைக் கடுக்குர் தோளாய். - (௩௦% 

௨௯௬௬. இக்சவியிலடங்கிய கரு, ச்தைச் சொல்காப்பியம் பொருளதி 

காரம் ௪௪-ம் பச்சம் ௪௫௯௧-ம் சு.த்.திரவுஷரயில் வரும் ** ஆரிய ஈன்று தமிழ் 

தீதெனவுரைச்,௪ காரியச்சாற் - காலச்கோட்பட்டானைச் - €ரிய அ௮க்சண் 

பொதியி லச,ச்.இியனாராணையாகத்-செக்சமிழே இர்ச்சசுவாகா' எனவும், “மூ.ர 

ணில். பொதியின் மு.தற்புச்தேள் வாழி, ப.ரணர் ச.பிலரும் வாழி, ௮.௪ணிய 

ஆகந்ச வேட்கையான் வேட்சோச்குயக்கோடன், ஆகக்,சஞ் சேர்க சுவாகா?” 

எனவும் வருவனவற்றா.ற் காண்ச, 

ட... ௩௦௦. ஒளவையார், அங்கவை சங்கவை என்பாரைச் செய்வீசன். 
என்னுஞ் சேமானுக்கு மணஞ்செய்வித்ச காலச்இல். சேர, சோழ, பாண் 
டியரென்னும் அரசர் மூவரையும் கல்யாணத்திற்கு வரவழைச்து அவர் 
மூன் பற்பல அற்பு சஞ்செய்ய நினைந்து, சம் மூன் டெந்த பனச் துண்ட 
மொன்மை நோக்க, 

bow ஆ ௩ \ a ர 

௩. 5 இங்கட் குடையுடைச் சேரனுஞ் சோழனும் பாண்டியனு 

மங்கைச் *கறுகெட வர்அகின் ரூர்மணப் பர் தரிலே. 

சங்கொச்சு வெண்குருத் தீன்றுபசி சோலை. 'சலச்ல,.துச் 
கொங்கிற் குறத்தி குவிமுலை Cures குரும்பைவிட்டு 

அங்குக்கண் முற்றி யடிக்கண் கறுத்து நுனி9வந்து 

பங்குக்கு மூன்று, பழம்; வேண்டும் பணந்துண்டமே ?* 

என்னும் பரடலைக் கூற; அத்துண்டம் பெருமரம் போலவா கூவாசர் 

க்குமாக மூன்று பழச்சை யளித்துப் பேர.இசயர் சந்.த.ஐ என்யர்... 

௩ 

௩ 

ர 
* அதுல் - இர் மணவினை. ்் ்
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கடல்களை கபப்புழ் முலுங் கதிரவன் வடக்குற்-றாலும் 

புடவி£ம் மேலுற் ருலும் பொருப்பெலா நடைபெற் மலும், , . 

வடவைதான் பனியா.னா௮ மற்றது தீயா னாலும் ் ms 

இடமொடு ஈமது வாயாற் செப்புதன் மாரு தன்றே, | (௩௦௧) 

பட்டமா மரர்த னழக்கப் பாடுவே மிதுவென் முன்னே பப ee 

கட்டதோர் சல்வே ரூன்றி ஈளிர்,களிர். ஊெமீக் கொண்டு -- 

சொட்டுதேங் கனிக ளீயச் சொல்லுவே மரிதென் றரொன்றும் , ... 

விட்டிலே மெதுவும் செய்வே மேலவர் சம்மின் யாரே. , (௩௦௨) 

காமிருச் கவுநீ யஞ்சி ஈடுங்குவ தென்னை கையில் 

தேபிருக் கவுமி னிப்புத் தேடுவா ர௬ுஎசோ வாதி 

யாமிருக் கறைக்க வாற்று லசசுசெய் யண்ணன் சென்னி 

காமுறப் பொருந்தும் யாமோர் சவிசொலுன் கணத்தி னென்றான் 0 

என்றவன் னில் வீழ்ச் ச விளயவ னிருகை mend uae oy 

முன்றவப் cuveGurp Curss முதுமொழிப் புலவ பேறே 

இன்றெனக் சூரிய யாவு மீகுவ னாவி யேனும் ட ட்ட 

ஈன்துமக் களிப்ப னண்ண னல்லுயி சருண்மி னென்றான். (௩௦௪) 

என்னுமவ் வேலை சொல்வேர் இளையல அம்மூன் னாவி | 
அன்னுமே லவற்கு மோலி சூட்டிமுன் போலன் பாக 

மன்னுஇி கொல்லோ வென்ன வள்ளலீ செ௫சொற் ரலும் 

அன்னதென் பணியா மென்றா னன்பினுக் சுரிதொன் ௮ுண்டோ. 0 

பின்னவ னனைய கூ றப் பெருச்தமிழ்ப் yaw Cra 
_ கன்னல்கல் லானை யுண்ணக் கடைக்கணித் தருளுஞ் AS sr 
பொன்னடி. மலரைப் போற்றிப் புகழ்ச் துகை தலைமேற் கூப்பி 
-என்னையாள் பனுவ லாட்டி. யினையடி, யிறைஞ்சி யேத்தி. (௩௦௧௯) 

மெப்த்தலை வள்ள லாக விளங்யெ குமண நாம ் 

உத்தமன் தடச ரீச முறுொஞ் சிவி யாக ் 
வைத்தருள் புநிக வென்ன வளைர் தபல் கவிதை பாடி 
இத்தலை பொருத்தி. Bara லெனவிசைர் தகன்று சென்றான். (௩0௮) 

௧.௦௧. டூடவி- பூமி..௮டவை- வடவாமுகாக்னி. 

௯௦௩. இருக்கு - வேதம், _ 
௩௦௫. மோலி - கிரிடம், பணி - வேலை. 

௩௦௬, பனுவலாட்டி - ௪,7௪௮... இணை - இதனீச்ப



“ குமண சரித்இரம். டட. 5F 

குமணனைக்காண இளங்குமணனை யழைத்தல். 

சென்றுசா னகத்துச் செங்கைச் சென்னியை மறைத்து வைத்து 

சன்றென விளவல் மாட்டு ஈணுகிறும் முன்னோன் றன்னை : 

மன்றலர் தெரியற் றோளாய் வனத்திடைப் புகுர்து காண்டி. 

என்றசொற் செவியிற் பெய்்தா னின்னமு அகுத்தா லென்ன... 0 

. இளங்குமணன் மகிழ்க்துசேல்லுதல். 

அடம்பயி are சேரு ம்மணன்றன் rags Gat Sines Sinn 

வடர்ந்தெழு களிப்பின் மூழ்டுப் பருப்பத மெவையு நாணத் 

தடம்புயம் பூரிப் பெய்தித் சனிமுக மலர்ச்சி மேவிக் * 

குடம்பையி னடைந்த தாயைக் கூடிய பார்ப்பை யொத்தான்.. QO 

ஆடவன் பாடு வன்னென் னாவியைப் பெற்றே னென்பான் 

கூடுவன் பிரிவன் போவன் கு.இப்பன்பின் வருவன் றன்னைத் 

தேடுவன் சிரிப்ப னுள்ளஞ் செருக்குவ னெவர்க்குஞ் செங்கை 

சூடுவன் oy இப்பன் நிற்பன் ரோத்இரம் பலவுஞ் சொல்வன். (௩௧௦) 

இன்னதான் செய்தா னென்ன விசைக்கொணா மகிழ்ச்சி யாங்கள் ' 
தன்ன அ விருப்பின் மிக்குத் தான்குடித் தவனேயா௫ ' 

முன்னுறு புலவன் பா.த முளரியம் போதன் விழச் 

பின்னெழுச் தன்பி னோக்கிப் பெருக்கமிழ்ப் புலவ றே; (௩௪௧) 

என அட ௮யிர்பொன் சற்ற.மெய்திய வாழ்வோ டெல்லாம் ட் 

உனதெனப் புரிர்தா யானிற் குஞற்றுமோர் கைம்மா ௮ுண்டோ 

னற வெண்ணி லென்போ வறிவிலா ரில்லை யிசன். 

இனமருள் புரிதற் யொசே செய்குவர் கைம்மா றையா. (wae) 

யாவ்நீ கொடுத்தா .யேனு மென்னுட னிஊனையி லாத 
கோவுறை கானத் தெய்இக் கொற்றவற் கூட்டிவந்து , 
Coda are கொள்ளும் விதமின்னே புரிதி யென்றான் 
'ஏவரு 'மினைய வாகி பிறைஞுனை சவனு நேர்ந்தான். (௩௧௩) 
  

௩௦௮. இளவல் - தம்பி. மன்றல் - மணம். தெரியல்-மாலை. 
. Oa. அடம் - வலி. கடம் - விலாசம். குடம்பை-கூடி. ' wai ப்பூ 

குஞ்சு. ~ . : “ ் ் ஞ்
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நகரினர் எழுகை. - 

எழுக்தனபல் அரிய மெழுகர்தனபல் காளம் * 

எழுக்தனபல் சங்கே மெழுந்தன பதாதி - 

எழுந்தனபல் வாசிக ளெழுர் தனப னாகம்: * 

எழுந்தனபல் தேரின மெழுந்தனபல் குடைகள். 

கவரிக ளெழுக்தனபல் காவல மொழுக்தார் 

அவரிதழ் செறிந்தபல தோகைய செழுர்தார் 

இவரிவ செழுர்தனர்க ளென்பதெவ னாசே 

அவரவர் கொளும்பயனி லாசைமரு வாரே. 

முன்னுறுவர் பின்னுறுவ சாகவவர் மொய்ப்பார் 

அன்னவர்கள் பின்வருவ சாப்விட நடப்பார் 

என்னவிசை மானுமிவ: சேரும்விசை யென்றால் 

மின்னஓ௮ லேகமதஇன் மேலும்விசை யாமால். 

்...... : குமணனிருக்கையை மாவருமடைதல். 

வந்து இக முக்கரியின் வள்ள லுறை கானம் 

அர்திவண குற்றன சருட்கடவுள் பாதம் 

இர்தையி னிருத்இவளர் தெய்வ;தரு வேயாம் 

எந்ை தரும ணப்பெரும னென்பவன்மு ஸனுற்றூர். 

'கம்பிவினை யாளசொடு சார்ச்தவர்கள் யாரும் 

அம்புவியின் வீழ்ச் சவர்க ளாகயவ ணின்றருன் 

்.. செம்பத முடித்தலை கறப்புற வணிர்தார் 

கும்பையெதிர் கண்டுபுகழ் சொண்ட திற லோம். 

ஒவ்வொருவ ருக்குமியை வுத்றவுப சாசஞ் இ 
செவ்விஇ னுசைத்தரு சேர்.த்தியொரு, மித்தே 
இவ்வயி னடுத்தவகை யென்னென விசைத்தான் 
அவ்விய மொழித்ததிற லண்ணல்பின் வழுத்அம். (sas) 

(௩௧௯) 

(xa@y 

(௩௪௯) 

(௩௧௭) 

(௪௮ம் 
A 

ட்டா 

௩௪௪, தூரியம் - லாத்தியம். பசா.தி-சாலாள். வரச - கு.திசை. காகம்- 
யசனை. ல 

கூ.௧௫. அுவரீ - பவளம், 

௬௧௮. கும்பு -.கூட்டம். |” 

௩.௧௯. செவ்விதின் - செவ்வையாக, வயின்-இடம். எ வியம்.பொறு 
மை, பின்-,சம்பி.
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இளங்குமணன் தன் பிழையைப் போவத்து அரசு செய்ய வரும்படி 
குமணனைவணங்கிக் கூறல். 

தெளியாஅ சிறியேன்செய் தமையெலாம் பொறுத்தருளி ' 

- ஓளியாரு மணிமுடிகொண் டுலகமெனாக் தனிபுசக்து 

பவெளியாம்பொள் எ.றிவேனு மிக்கபல முதியோரும் 

களியாச வுயிர்வாழக் கடைக்கணிகத்துக் காதி ் இரவாய்; (௩௨0) 

தெரியாமற் சிறியோர்கள் செய்தபிழை யத்தனையும் 

பெரியார்கள் பொறுப்பதுவே பெருர்தகையாம் பெருந் தகையாய் 

ரியாளும் பேசணையி லண்மியொரு புன்றலைய 

நரியாளும் பான்மையதே சானிருர்அ கோனடத்தல். (௩௨௧) 

நினைக்கொல்லற் யென்றவித கினைக்குந்கோ றென்மனமே 

எனைக்கொல்லு மெனிழ்பின்னை யென்னெடுத்தப் புசன்றிடுவேன் 

மனத்துூன்னி மறுப்பினுயிர் மாய்ப்பேனென் றழு.திசக்கப் 

பொனைப்பன்னும் பூம்பாசப் போதுபற்றி விழ்ர்தனனால். (௩௨௨) 

குமணன் அரசாட்சி விரும்பாமை. 

கவிவேர்து முதியோரும் க9ந்துரு, யவைபுசன்றார் 

தவவேந்த னவர்செய்கை தனைகினைந்து தம்பியையுங் 

கூவிவேய்க்ச காத்தசையுங் குறித் தருணோக் கஞ்செ.ஓத்திப் 

புவிவேந்த னாவிருந்த பொறைநீக்குக் களிக்கன்றேன். (௩௨௩) 

விலங்சொடி.த்.து விடுத்துவர்தேன் மீட்டுிமஅ வேட்பேனோ , 

ஈலங்கொடுக்கு மமுஅண்போ னஞ்சருந்தப் புகுவானோ.. 

புலங்கொடுக்கும் பேரறிவீர் புகல்வது,கா னழகாமோ - 

இலங்கொடுக்குஞ் சுகர் தவத்துக் கெட்டுணேயு மிணையாமோ. (௩௨௮) 

எம்பிமுன மெப்பிழையு மியத்றினனென் றெண்ணுகிலேன்: 
வம்பியிவண் புரிவஅதான் பாரித்த கொடுக் தயசாங் 
கம்பலத கரியனையான் காத்தலையுற் றிடயானும் 
Diigo சாத்தலையுற் திருக்கவரர் தருதி சேன்றான். (௩௨௫) 

௬.௨௩, குவிவு- குவிதல். ஏய்க்ச- பொருந்திய பொறை-சுமை, - 
௩௨௪. HGS - உண்ண, இலம் - (இல்லம்) இல்லறம். : 

௬௨௫, பம்பி- நெருங்கி, பாரித்த - பெரிய, காத்தல் ஃ arene 
லே, இம்டர்- இவ்விடம். சாச்சலை-மா த்சடியில், 

of
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கேட்டுமன ஈடகடுவ்9க் சகெழுமுவகை யோடுவர்த 

காட்டவர்க ளனைவருர்௪ காப்டவழி நீசொமுக ஆட, 

மீட்டுவரா யெனின்யாமு மீளேமில் குடனிருர்.ஏ 

வாட்டியுயிர் விரிப்பமென்ரார் வாணர்பிரா னிபுசல்லரன். (௩௨:௮௪) 

ஷி - விளியாது இனர்இினமு மீதொங்கப் புகழ்வளர்க்கும் 

அளிபாரும் பெருங்கருணை பசசேரீ யெவ்வெவர்க்கும் 

ஒளியா கேட்டவெலா மூலப்பினெ? கொடுத் செயென்ரோே 

களியாரு மலரலங்கற் கற்பொருவுக் இணிதோளாய். (௩௨௭ 

கின்றலையென் றலையாக நினக்கென்னை ௬ தர் இரமென் ் 
ஈன்றலையின் மூடிபுனைய கான்கருஇற் நடையுளதோ . 

பொன்ற்லையில் புகழ்மெளலிப் பொன்றலையாய் மறுத்துசைத்தல் - 
என்றலைநீ கற்ற இவ ணெவரிடத்தி லெனவிசைகத்தான். - (௩.௨௮) 

் குமணன் நகரத்துக்கு வருதல். ் ட் 

கரவலனு முஅபுலவன் கட்டுசையு மமார்9 SIPs 

தேவனருள் விஃயாடற் செய்கையுந்தன் மனத்துன்னி . > 
ஆவதித வேபாயின் ஆகுகவென றருள்புரிக்தான் ~ 
ஓவியக்தா னாவிபெற்றா லொத்தெழுக்தா சனை வாரும், (௩௨௯) 

ஆடுவா சகக்களிப்பி னளவைபறி யாராஇப் 
பாவொர் நெடுஈ்கடந்தோட் பார்வேர்தன் பாதமுடி . 
சூசிவார் கொழுதெழுவார் தோத்செங்கள் சொலி3யொருங்கு 
கூடுவரர் கொண்டமக&ழ் குறித்துசைக்கக் கூடுவேதோ. (௩௩௦) 
ஏழிசண்டு மீரிசண்டு மென்றபல வாச்செயமஞ் - 
சூழி நெடுக கரவசையுச் துனைபரியும் வீரர்களும் 
பாழியொலி யிடுதலொடு பாவலரும் வேதியரும் - ல வாழியென வேத்தொலியு மாலொலிக்கு மேலொவிக்கும். (௩௩௮௪) 
  

௩௨௪௬. நாட்டம்-சண், 

௩௨.௪. விளியா௮-செடா.௮. சல். மலை.பொருவும்-ஒ.2,௪. ,இணி-வவி, 
௧௩௨௮. 'பொன்றல்-கெடுசல், மெளலி - மூடி, 
௬௩௨௯. சுட்டுரை - உறு இச்சொல், இவியம்-£தஇரம், 

; ௩௩௪, , வாச்சியம் - வாத்இயம். கூழி-முகபடாம்- துனை-ஃ-நெருங்கய 
மால்-மேசம், Bo Ss ‘ 

*
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வேறு. ் 

இவ்வகைபல் லியங்கலிப்ப பவழுயரும். குஞ்சசமீ ட 

னேறிச், செவ்விபெறு தமிழோனை முன்னிருத்திப் பின்னவன்பின் 

சேர்ந்து மேவ; அவ்வவருக் கேற்றவிதத் தவரவர்க ளருகாக வணு 

. இப் போதக், கெளவைகெடுல் கடற்புவிமான் களிப்புறத்தன். னாம 

ON
 

D
a
n
i
a
 

ஈகர்க் கண்ணுற் முனால், ~ (௩௩௨) 

மதகரியொன் றணித்தாக வருவதன்முன் மணியோசை வந்தா 

a Cars, 'உததஇியடைப் புடவிவள ருயிர்களுக்கோ ரூடலாஇியுய்யத் 

தாங்குஞ், சதமகனேர் பாணர்பசித் தரியலனாங் குமணனசகர் சார்வா 

னுற்ற, அதையறிந்த இருஈகரத் தவர்கணக ரலங்கரிப்பா னமைம் 

தார் மன்னோ... * (௩௧௯) 

.குமண*கரத்தார் நகரலங்கரித்தல். 

பிச்திகைத் தலல்க டோம் பெருஞ்சுதை தீற்.றி யாண்டுஞ் 

இத்த மெழுது வார்கள் செழுர்தசை யெங்குஞ் சர்ந்தால் 

ஒசு.தற மெழுச் தெற்றி யுழைச்செழுவ் குங்கு மத்தான் 
மொய்த்தகற் கோல மப்பேர் மொழிவதற் கேற்பச் செய்வார். (0 

பாலிகை பரப்பி வைப்பார் பசுந்தழை விரிர்க வுச்சி , 

சாலநீர் நிறைந்த பொன்னம் தசும்புவே இகையிற் சேர்ப்பார் 

மேலுலாம் பூகர் தோகை விரிதலை யரம்பை யெல்லான் 

கோலமா ரெழுக்க டோறுங் கூட்டுவார் காட்டுவார்கள். (௩௩௫) 
  

௬௩௨. இயம்-வாத்தியம். போ,த-ல.ர. கெளவை - ஒலி, சன்நாமசகர்: 

குமணபுரி, - ் 

உட, இதம் - 67,05 இிகெடல், உடை டை, சசமசன் |. இந் 

Bier, 

௬௩௪, பித்இகை - சவர் தலம். சை-சுண்ணம், நீத்தி-பூசி, செழ் 

தி-ருத்தம், அப்பேர்மொழிலத த்கேற்ப-கோலமாக, அழகாக. 

௩-9, பாவிசை- முளை, சசம்பு-குடம். வே.இசை-இண்ணை, பூசம். 
கே. எழு- ம்பம், 

8
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வேறு.. 

வாயினெடுர் தோரணங்கண் மாட்டுவார் தொங்கல்பல வகையி த 

சேர்ப்பார், பாயமணி மறுனெடைச் காவணமு மதிற்கமூகம் பா 

ளை தென்னை, மேயபழக் குலையினமும் பெண்ணைகநெடுஞ் ச௪சமுமணி 

விதத் இற் கோப்பார், மீடயர்வி சானமும்பொன் மணியினரு மமை 

த்தழரு விளங்கச் செய்வார். ் ் (௩௩௬) 

மாமலரும் பனிரீரு மிகக்தெழித்அப் புழுதியெலா மாற்று வார் 

கள், காமாமலி பதுமைகிசை விளக்கமைப்பார் சமழ்தேஜ்தார் கட் 

டிக் கோப்பார், நாமகவக் கோள்சளையுஞ் சறைபுரிர்ச விதமிதென் 

ஈவிலு மாறு,தோமில்பல மணிச்சரங்க டுக்குவார் மனமூழ்ச்ச தேக் 

கு வாரால். , ் (௩௩௭) 

ஒவ்வொருவ சாத்தமது வேந்தன்வருங் களிப்பையெடுத் து 

சாவு வார்பின், அவ்வவர்கண் மாதசொடு புனறோய்௩ அ புதயவுடை 

பணிகள் வேய்க் அ, செவ்விிபெறு சந்தவகை இற்றியெஇர் நோக்னெ 

சாய்ச் இகழுங் காட்டு, இவ்விதமென் றிசைப்ப தெவன் மாடமெலா 
மணமாட மென்ன லாமால். ; (௩௩௮) 

குமணன் குமணபுரியை யடைதல். — 
ஐீர்தருவு மிருகிதிய மாமணியுஞ் சுரபியுந்தெள் ளமுதும் யா் 

ண்டும், ஈஈ்சலிலாப் பலதேவர் குழுவுிமலா மொருங்கெய்தி ஈண்ணி 
யாங்கே, வந்தனனெம் பெருங்கவிகை மகராச னெனச்சன்ன வகை 
க ளார்ப்பச், ௪ந்தமலி கோக்காமணன் வந்தடைச்கான் றன்பேளூர் 
தன்னை மாதோ. (௩௩.௯) 

வேதியரு முதியவரும் விரும்பியடு ச தாசிமொழி விளம்ப வன் 
னார், பாதமலர் சமைவணங்டுப் பணியணிர்ச நீலகண்ட பரம வேத, 
காதருறை சனகாத்துக் கோபு£.த்தை யெதிர்வணங்கி ஈல்லோர் சற். 
றிப், போசகடச் தைங்கானை யஅமுகனை யெழும௫இழ்ச்சி ,பொலியப் 
போற்றி, (௩௪௦) 

த 

௩௩௬, கர்யில்-வாசல், பரய்-பரக்த. மஅகு-தெரு, சாவணம் - பந்தல், 
பெண்ணை - பனை. விசானம்-மேற்கட்டி., இ 

௬௩௭. காமர் - அழகிய. நாமம்-பெருமை, தோம்-கு.றறம். 

௨௧௮. , உசாவுவார் - விசாரிப்பார், , ‘ 

௩௩௩௯, சரபி- சாமசேனு, கந்தல் - செடுசல், சுவிசை. சொடை 
ச%்தம் - அழகு, ் ன ரர 

PO, ௮9. வாழ்த்து, னெசரம் - கோயில்,
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போதுறையும் வேதியற்கு மீதுறையு முடுபதிக்கும் புனித சா 

இக், கோதகல்பன் மூனிவருக்குங் கொடுத்தவருண் மத் துதுமெ 

“ண் குணத்தி னன, ஆட சாசனைமெல் ல.ி.மலரை முடி, மலர 

வணிர்து போற்றிப், பூ அரும் பானிறத்அப் பூதிதரப் பாலமுறப் 

பூசிப் போந்து. (௩௫௯) 

தா.இவருங் குழ canon பதம்பணிக்து சண்டியுடன் ௪யிலா 

இக்கோன், பா.தழமுறைப் படிவணங்கு யடம்புரியு மிடங்கருயிர் படுக் 

கப் போந்த,5தீதகன்ற கரிவாத சாசருறை இருக்கோயில் சேர்ந 

மாயன், ௪சமலி செழுங்கமலத் இருவடியைச் சேவித்அத் தெரிசித் 

தககி, (waa) 
பெருத்தவினை யனைத்தினையுந் தீர்த்தமெனத் தீர்த்தமெனும் 

பிசசா தத்தை, வருத்தமற வாங்கயுண்டு சசந்தெளித் அப் பெரும 

ழ்ச்சி வயத்த னா௫ிக், கருத்துளவ மாலகற்றும் திருத்துளவ மாலையி 

ரு கரத்துங் கொண்டு, தரித்தமுடி பினும்விளங்க விரித்ததிரு வடி. 

சாத்துர் தகவும் பெற்றது. (௩௪௩) 

இருக்கோயில் வலம்புரிக்து புறம்போந்து திருமதிலைச் சேவித் 

தேத்தி, உருக்கார்வ முடன்சூழுஞ் சுற்றமுட னரமனைப்பா லுற் 

அத் தெய்வ, மருக்காலு மலரா இி.மங்கலங்கள் பலபுனைச்து மணியம் 

பொன்னும், பெருக்காகு மரியணை மேல் வலாரியென வீ£ற்றிருக்தான் 

பெரியோர் வாழ்த்த, (௩௪௪) 

குமணன் முடிபுனைதல். 

மங்கலவாத் இயமுழங்க வானவர்பூ மழைபொழிய மகதர் பா 

ட, எங்குமூளார் ச௪ய௫௪யவென் றே திதெடுப்ப விளங்குமண ஸீய வா 

ஐத், அங்கமுறு தமிழ்வேக்சன் திருக்காத் கான் மணிமுடியைச் 

சூட்டத் தாங்கு, அங்கணிருர் தாசுசெய்தா னவரவர்க்சூத் தகுவரி 

மை யனைத்து மீர்தான். (௩௪௫) 

௩௪௪, உபெி - சந்திரன். பூதி - ஐசுவரியம், பாலம் - நெற்றி 

௩௪௨, சயிலாஇ - நந்திதேவர், Faw - குளிர் 

௩௪௩, மால் - மயக்கம். 

௩௪௪. வலாரி . இக்இரன். உ லுட ட்டி ட ட்ட) 

௩௪௫. மகதர் - புசழ்நது பாடுவோர்,
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குமணன் புலவர்க்குப் பரிசு அளித்தல். 

கற்தவர்தம் பெருமானைக் கரம்பிடித்துப் பொருளனைத்துள் காட 

ட்டி யிங்கன், உற்றபொரு எனைத்தையுநீ ௬டையமீரா லிச்சைவழி 

-பய்ப்பீ' சென்ன; மற்றவனீ கொடுப்பது வ சாலுமெனச் குமண 

னுங்கை மலசான் வாரித், அுற்றவொளி மணிக்குவையு நிதிக்குவை 
யூம் பொன்னாடைத் தொகையு மற்றும், (௩௪௬) 

கல்விவலோன் போதுமிதே போதுமெனப் பலபலகாற் கழறக் 

தர், வல்வலிசேர் மதமாவும் பாய்மாவு மேவலரும் வரிசைக்ஃகே 
ற்ற, கல்விரு௮ம் பலகொடுக்துச் செலவொழிக்க மூடி.யானாய் சாவல் 

லோன்பின், சொல்வசவே ழடி.ஈடந்து விடைவாங்கித் தரும்பிவர்அ 

சூழல் சேர்ந்தான். . (௩௪௪) 

குமணனும் இளங்குமணனும் ஒன்றி வாழ்தல். 

முடிவேந்த சடிதாழ்ச்து முறைமுறையே இறையளக்க முன்னீ 

சாடைப், படி தாங்க .மன்பதைக எின்பமுறப் பல்வளமும் பல்கப் பா 

ணர், குடி தாங்க யருள்குமணக் கோமானும் பின்னவனும் குறிக்கும் 

தன்மக்,' கொடி தால் வாண்முகத்துக் கிருவிழிபோற் குமணபுசி 

Goa ais sri. (௩௪௮) 

உடலுயிர்போன் மணியொளிபோன் மலர்மணம்போ லிருவர் 

மன மொன்றே யாகக், கடலினிடை யணைவகுத்த சாசவனும் பசக 

அருன் கருத்தொன் ருகப்,புடவிபுரர் இருப்பரிவர் போலவென வுல 

கமெலாம் புகன்று போற்ற, நெடியவனு மிளையானு முளமலம்ன 

புவிபுஈந்தார் நெகொண் மன்னோ, (௩௪௯) 

வாழ்த்து, 
மன்னவர்செற் கோல்வாழ்க மழைபொழிக வளம்பல்க 
நன்ன.ரற மீதோங்க ஈற்றமிழெல் கணுஞ்செழிக்க 

இன்னசரித் இசமுணர்ந்தோ செல்லவரு மின்பழுற 

பன்னுதிரு நீற்றுநெறி பார்முழுஅம் பரவுகவே. (௩௫௦) 

௩௪௬, உய்ப்பிர் - செலவிடுவீர். குவை - குவியல், 
௧.௪௮, இனை. கப்பம், மூன்னீர் - கடல், படி - துமி, மன்பமை 2 

மனிசர் கூட்டம். பல்க - நிறைய. வாள் - ஒளி. 

SCO. நன்னர் - நன்மை, பன்னு - புசழட்பெச்2,
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உரிமையாளர் வாழ்த்து. 

௮க்குமண னேயிவனென் றவனிபெலாஞ் சொலத்கேற்ப 

௨ இக்கவி.நால் தனக்குரிமை யெய்துபெரும் புகமாளன் 

மூக்சனிபின் சா.றுகமழ் முறைசைஈகர் வாழ்மபென் 

தக்கபெரு*் தகைபங்கள் சண்முகமால் வாழி.ப2வ. 

குமணசரித்திரம் முற்றிற்று. 

குமரக்கடவுள் திருவடிகளே சரணம். 
உ ஓ 

(௩௫௧) 

  ௩ ௩௫௦. அவணி- பூமி. முக்கனி - வாழைக்சனி, மாங்கனி, பலாக் 
ol, முறைசைசகர் - மூறையூர்,


